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Homerische Euphemismen fiir ,,Tod* und ,,Sterben.

Die Anregung zur Sammlung und Ordnung der in Bede stehenden
Euphemismmen gieng von der Schule selbst aus. In den Gesiingen nimlich, die
vorwiegend die Kimpfe vor Troia schildern und von den dort umgekommenen
Helden i:n:;rl('hmn.r milssten die entsprechenden Formen von (dwo)dhyone,
(Gmo)zrelvecdar . i, die uns ibrigens auch bei Homer noch immer h.iuhg
genug begegnen, in Plntilnlgﬂl Weise zu wiederholter Anwendung gelangen,
hiitte nicht der Dichter in die betreffenden Ausdrucksweisen eine wohl-
thuende Abwechslung gebracht. Dies erreicht er dadurch, dass er, von iiberaus
mannigfaltigen Vorstellungen ausgehend und die so geschmeidige und geligige,
an Stiimmen und Bildungen, an Ableitungen und Zusammensetzungen so reiche
Sprache frei und leicht beherrschend, bald einfache stellvertretende Ausdriicke,
bald umfangreichere, poetisch ausgeschmiickte Umschreibungen anwendet, um
dann wieder, je nach dem Erfordernisse des Vers- und Salzbaues, die einen
durch die Weglassung manches minder Wesentlichen zu vereinfachen, den
anderen durch die Anbringung erliuternder Bestimmungen oder durch die
Verbindung mit Sinnverwandtem mehr Klarheit und griBeren Nachdruck
zu verleihen. Hiedurch wird nicht selten eine stattliche Heihe von Varianten
desselben Euphemismus erzielt; ja fast kinnte man behaupten, dass, gleichwie
zufolge jener dem Sarpedon in den Mund gelegten AuBerung (Il 12, 326 )
das Verhiingnis in unziithligen Gestalten den Sterblichen bedroht, so auch
Homer unzihlige enphemistische Bezeichnungen fiir «Tods und «Sterbens
geschaffen hat. — Von diesen finden sich nicht wenige schon in minder um-
fangreichen Partien — man erinnere sich beispielsweise an 1l 3—7, also
Gesiinge, die so hialig den in der Schule zu absolvierenden Lesestoff bilden, —
in so zahlreicher Vertretung vor, dass es nicht unmiglich ist, selbst innerhalb
der engbegrenzten Schullectionen eine ziemlich reiche Ausbeute an solchen
sinnverwandien Redensarten zu gewinnen. Das Verfahren nun, bei der Er-
klirung der homerischen Gedichte an die gelegentlich sich darbietenden peri-
phrastischen Ausdriicke fir $dvarog und Sjexerr Fragen nach dem Sinne
derselben, nach der ihnen zngrunde liegenden Vorstellung, nach der Ver-
anlassung zu ihrer Entstehung, nach ihrem Verhiiltnisse zu den bereils gefun-
denen Phrasen derselben Art u. s. w. zu kniipfen, hiebei einerseits manches
in die Mythologie, sowie in die Cultur- und Sittengeschichte der von Homer
vorgefithrien Zeit Einschligige, andererseits Etymologisches und der dichte-
rischen Sprache Eigenthiimliches in kurzer, das Verstindniz fordernder Weise
auseinanderzusetzen, wobei selbstverstiindlich Seitenblicke auf allfillige analoge
Erscheinungen aus anderen weit niiheren Zeiten und geliufigeren Sprachen,
insbesondere der Unterrichts-, respective der Multersprache, nicht aus-
geschlossen blieben: dieses Verfahren regte den Gedanken an, die Suche nach
den betreffenden Euphemismen iiber die engen Grenzen der Schullectiire
hinaus auf das Gesammigebiet der Ilias und Odyssee auszudehnen und das
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dort allerorten zersireute Material zu sammeln. Das Ergebnis dieser Beschiifli-
gung ist in der vorliegenden Abhandlung niedergelegt; darin ist der Versuch
gemachl, den =o reichlich vorgefundenen Stoff nach bestimmten Gesichispunkten
zn sondern, das dem Grundgedanken nach Zusammengehirige zu vereinigen
und die so entslandenen Groppen durch entsprechende Aneinanderreihung
zu einem mehr oder weniger ibersichtlichen Ganzen zu gestalten.

Der in der Abhandlung eingehaltene Gedankengang ist aus nachstehender
Inhaltsangabe ersichtlich.

1.) Das allen Sterblichen gemeinsame Geschick ist der Tod; die ein-
schligigen Euphemismen sind millels poipa, pdpes, alax, xip, olzes, mdspo; gebildet;
im Anschlusse an »jp wird das nicht selten mit diesem wie mit pelpz verbundene spéves
besprochen.

2.) Das menschliche Lehen ist von kurzer Dauer; die hieher gehirigen
Redensarten hetreffen theils das frihzeitige, theils das nahe (baldige, rasche) Lebens-
ende; sie gruppieren sich entweder um Schlagwiirter, wie einerseits pivovdading, nivuvia,
@xdpopag, anderseils ol 8dv, od Sqpdv, alla, Tdyax, oder sie enthehren auch ginzlich
dieses #Huferlichen Merkmales. — Am raschesten vollzieht sich das Geschick des Menschen
im Kriege; in den fraglichen Redewendungen, deren Mitlelpunkt

3.) der Kriegsgott Ares bildet, stellt der Dichter diesen so dar, als ob er selbsl
in seinem Blutdurst die Kiimpfenden angriffe und vernichtete. — Aber auch auler-
halb des Krieges ereilt das Verhiingnis ganz unerwarlet den Sterblichen; als Urheber
dieses plitzlichen Todes erweisen sich

4.) Apollon und Artemis, und zwar sellener als ziirnende und strafende, denn
als wohlwollende und erlisende Dimonen,

5.) Der Tod als die Vollendung. als das Ende — o =fha; — des menschlichen
Daseins. Von den an dem Sterbenden wahrgenommenen Erscheinungen wird

6.) in den Fiigungen mit & zhdg, 2xdzos, vif das Ausbleiben des Athems nur
angedeutet, die Verdunklung des Auges dagegen besonders hervorgehoben, — Hieran
rethen sich die form- und sinnverwandten Ausdrucksweisen, worin

7.) der Tod als persiinlich wirkendes Wesen, als Bavazog, vorgefiibrl wird.
Vermége seiner Eigenschaft als «Lebenszerstirers erscheint er den Sterblichen bald

8) als ein UUhel oder Leid: zaxdv, zazi, zaxdtns, =fp=, welcher Begriff sich
auch mit dem nur in einem Euphemismus zur Verwendung gelangenden Zaipwy ver-
bindet, bald

9) als das Verderben: dhedpog, dzv, horpig.

10.) Als Trennung der Secle vom Leibe wird der Tod in den Phrasen mil Juy
dargestellt, wofiir vielfach die Synonyma =idv, #updg, By, 770p, pives eintreten, — Der
leiblichen Fesseln entledigt, gelangt die Juys

11.) aus der sonnigen Oberwelt in das finstere Reich des Todtenheherrschers
'Ai8ns (Hades), in das “"Epefios, das sich der Dichter tiel unter der Erde denkt, —

12) Die Leichenverbrennung, die Bestattung der sterblichen {Therreste des

Menschen, die Auflisung derselben in der Erde. — Der Begrabene ist den Blicken der
Hinterbliebenen vollstindig entzogen: ; .
13.) nicht sein als Umschreibung von gestorben oder Lodl sein. — Nicht jeder

aus dem Leben Geschiedene wurde der Beerdigung theilhaftig; dann wurde er

14.) die Beute der Thiere (Hunde, Vigel, Fische). — Dem fern von der Heimat
Gestorbenen ist

15.) die Riickkehr — vdsrog — in dieselbe versagt; die Angehirigen aber pflegen,
falls ihnen keine Kunde von ihm zukommt, sein spurloses Versehwinden

16.) den Harpyien — agzvtat —, d. i. den Sturmwinden (Sturmgiillinnen), zuzu-
schreiben,

17.) Die Umschreibungen mittels 7 pap — Tag — und der Epitheta pépatpoy, alarpav,
wnheds, nandv, dhddprov, véatrpov: diese Gruppe kann demnach gewissermaflen als
eine Recapitulation all des bisher Eriirterten gelten. — Die Auffassung des Lebens als
einer Flucht vor dem Tode, auf der schlieflich der Fliehende doch eingeholt, gefangen
und hezwungen wird, fihrt auf die Euphemizsmen
18) akdvar und
193 Gapfvar und das damit gleichbedeutende ol Aimdada: (Ashelpdar) — nicht
iibrighleiben. — Der Bezwungene gibt, wihrend er selbst etwas erleidet, seinem
Bezwinger den Anlass zu Ruhm und Ehre; daher einerseits die Redewendungen
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20.) elyoc ¢pékar und dhnliche, andererseils der auch der griechischen Prosa nicht
fremde Ausdruck

21) madeiv e, der wieder auf den $dvize; als ein Leid {f]hel} hinweist, — Die
Einleitung zu einem auch anderen Sprachen ganz peliufigen Euphemismus, zn
22.) =imzetv — fallen —, bildet dessen Anlecedens obx avéyeothar — sich nicht

aufrechterhalten, nicht aushalten —; an jenes schlieBen sieh zuniichst die sinn-
verwandten épeimeay, dpeleadar, hei¥eada:, dann die die unmillelbaren Folgen desselben
darstellenden  Ausdrucksweisen Bsunfzar — erdrilinen —, yzliav iieiv — die Erde
fassen —, tBveiivey piydivar — (im Staube) sich winden — an. Diese lelzten vermit-
teln den Ubergang zu

23) wstodar — liegen — und zu den theils einfachen Sinnverwandten desselben
sesasthar und reydodhar — lungestreckl sein —, Lheils poetisch ausmalenden , daher
anschaulicheren Redeweisen die Erde mit Blut riithen oder mit Gehirn be-
spritzen, — Zu diesen slehen dem Sinne wie der Form nach in einem pewissen ver-
wandtschaftlichen Verhiiltnisse die Phrasen, worin das Sterben als das Bezahlen
(AbbiiBen) einer Schuld betrachiet und durch

2L) zivery — ausgedriickl wird. — Der Wahrnehmung, dass der Todle, einem Ent-
schlafenen gleich, regungslos daliegl, verdanken die nichl ungewéhnlichen Euphemismen

25.) wowpaghar und 385y — ihre Entstehung, woran das eigenthiimliche Wdvso 5%
yulz als entsprechendes Consequens sich anschlieBt. — Gilt der Tod als der Yernichter,
als das Verderben der Sterblichen, so ist sterben soviel wie

26.) verderhen. zugrundegehen — éiéadar —, wofiir aber auch die synonymen
dhixeatrar, phelpeadar, plivery, gdiawy, géhovidery mit ihren Composilen eintreten, so
dass diese Gruppe zu einer der umfangreichsten sich gestaltet. — Wer den Gefahren des
Todes nicht entronnen ist, der kehrt nicht mehr in die Heimal zuriick; dies ist
der Inhalt der einerseils mit

27) ol puyelv (fz maifpos), andererseils mit odx (ame)vestiisa: und den sinnver-
wandlen agixéodar, fpyeotar, (amo)vieadar gebildeten Redensarten. — Ohne Heim-
kehr gibt es

28.) kein fedhliches Wiedersehen, keinen freudigen Empfang seilens der
Angehirigen; vielmehr sind Leid und Trauer das Los der Uberlebenden.

1.

Den Gedanken, dass der Tod das allen Geborenen gemeinsame
Los sei, spricht der Dichter oft aus und bedient sich hiebei mannigfacher
Aunsdrucksweisen. Zuerst mogen die Redensarten in Belracht gezogen werden,
worin zu obhigem Zwecke

a) uofpe angewendet wird. Dieses Wort, das zufolge seiner Ableitung
von g (piépng, ueipeader) urspriinglich Theil, Antheil bezeichnel. komm!
hei Homer in mehreren Hedentungen vor: von diesen ist hier gemil der der
vorliegenden Abhandlung gestellten Aunfgabe nur «die des jedem Leben eben-
miiBig beschiedenen unaushleiblichen Bisen, des Todes» 2zn  beriick-
sichligen.! — Zeus selbst ist der Verleiher des Geschickes, ihin wird anch die
Schuld an dem ungliicklichen Ende des Aias beigemessen: er beschied dir
(setzte dir auf), sagl Odysseus (Od. 11, 560), das Geschick:

— — & & fwi poipay Edyrer.

Das Verhilltnis des Geschickes zum Sterblichen ist ein durchans feindliches,

das des Verfolgers zum Verfolgten; vergebens trachtet man ihm zu entilichen:
keiner, der je geboren worden, entgeht dem Geschicke (Od, 24, 29):*

= ) o ’ b 1 ] # (1] i’
poig’ ooy, wny or wg chetere, 03 wE yEVRTO.

* Vergl. 1. 6, 488 IT.: poipav & of tivd omue mepuypdvov fupevm dvlipiy,
ol xaeov olBt piv dattady, dxfv T2 mpditz yivnTaw
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Das GGeschick stellt dem Menschen nach, bis es ihn erreicht hat, wie den
Hektor, der, als er sich seinem Todfeinde preisgegeben sieht, bestiirzt aus-
ruft (Il. 22, 303):
— — iy ofTé ue poipa wydver,
oder wie den Agamemnon, an den das verderbliche Geschick heran-
treten sollte, als er kaum die heimatliche Erde betral (Od, 24, 28):
— — zal oot el sapasrioeaten Fushler
uoig’ dhmj — —.
Im Kampfe mit dem Geschicke unterliegt stets der Sterbliche, gleich dem
Diores, der von der Hand des Thrakerfiirsten Peiroos fiel, da ihn das Ge-
schick umstrickte (Il 4, 517):
— — dudgect poig’ Emidnoer,
oder gleich dem Asios, der von dem Sturme aufl die Lagermauer nicht mehr
zuriickkehrte: frither umhiillte ihn ja das unselige Geschick (Il 12, 116):
medodey ydp pv poige dvochrpog cugerd e,
Nicht einmal Zeus' Liebling, Herakles, entgieng dem Tode, sondern das
Geschick bezwang ihn (IL 18, 119):*
alld & poip’ fdducoce — —,
und den Patroklos, der sich bei der Verfolgung der flichenden Feinde zu
weil vorgewagt hatte, tildtete das verderbliche Geschick (Il 16, 849):
— — uoig’ Gloly — Exraver.

Noch augenscheinlicher ist diese Bedeutung von poige in den Verbin-
dungen mit #ardroro.** Penelopeia webt angeblich an dem Leichentuche des
Laertes fiir die Zeit, wann ihn das verderbliche Geschick des sehr
schmerzhaften Todes niedergeworfen (Od. 2, 100):

poig’ dhot, waedélnor revleyiog Sevaroto.
Statt poigee Gerdroro lesen wir in ganz gleichem Sinne auch das Hendiadys
Sdvarog rai poipa. — Menelaos ist anfl den Tod im Zweikampfe mit Paris
gefasst. Wem von uns beiden, sagt er IL 3, 101 f, Tod und Geschick
bereitet ist, der mbge slerben:

Yubwy 8 frmorépp Ydvaroz wed polpe TévveTe,

redvain — —.
Auch ither Achilleus schwebt, trotz seiner Schonheit und Grifie und gitl-
licher Abstammung, der Tod und das miichtige Geschick (IL 21, 110):

dAd Ene vor wed funi Sdverog xed polpe zpared).
Bereits mit dem Tode ringend, kiindigt Patroklos in prophetischer Voraussicht
seinem Hesieger den nahen Tod an: Schon steht dir nahe der Tod und
das miichtige (Geschick (Il 16, 852 f.; vgl. oben Od. 24, 28):

— — aldd ot 7d

dyy mapiarnrey Javarog wel polpe xpatour,

* (d. 22, 413 ist dieselbe Redensart durch $év erweilerl: zobg 88 poip’ Sdpanse teiv —,
wodurch, wie oben (Od. 11, 560) Zeus allein, so hier die Gétter im allgemeinen als die
Herren des menschlichen Geschickes hingestellt werden,

** <Sogar beim Tode des treuen Hundes Argos schreitet die More ein»®; nach 0d. 17, 326

erfasste ihn das Geschick des schwarzen Todes in dem Augenblicke, als er nach
20 Jahren seinen Herrn wieder erblickte: “Apyov 8 af xavh polp’ fhefiev pdaves davatow.



eine Phrase, deren Sinn das unmittelbar vorausgehende off Jmpr odd’ adrie
dnpor Béy (firwahr, auch du selbst wirst nicht lange leben) vollends klar
macht. — Nach diesen Worlen stirbt Patroklos, Tod und Geschick haben
ihn erreicht (Il 17, 478, vgl. oben I1. 22, 303):

— — Jdrarog wei HOIp ALYGVEL.
Im Vergleiche zu den bisher betrachteten Redensarten hat 1l 5, 82 f. eine
Fillle poetischen Schmuckes aufzuweisen: ihn (den tddlich verwundeten
Hypsenor) fasste an den Augen der dunkle Tod und das miichtige
Geschick:

— — ir 8¢ war’ dgoe

thiufe mopgipeog Idvarog wei polpe #pataur.

An den meisten der soeben angefithrten Stellen lidsst sich polpe als
personlich gedachtes Geschick, also als Moipa, auffassen, eine Schreibweise,
welche in diesem Falle sowohl in den Text der homerischen Gedichte, als
auch in die einschliigigen Erklirungsschriften vielfach aufgenommen worden
ist. # Die Moipe offenbart sich als eine persiinlich wirkende Gewalt, als Todes-
giottin®; als solche tritt =ie auf, wenn sie, wie an den obigen Stellen, die
Epitheta die miichtige, die unselige, die verderbliche fithrt; als solche
waltet sie ibres Amles, wenn sie, wie wir gesehen haben, den Sterbliden um -
strickl, erreicht, an ihn herantritt, ihn fasst, umhallt, niederwirft,
bezwingt, todlet, — Desselben Stammes und desselben Sinnes wie noipe ist

b) uogog und wird gleich ihm bald in der Bedeutung Schicksal, Ge-
schick (meist bises Geschick, wie Il. 24, 85), bald als euphemistische
Umschreibung fir Tod gebraucht; doch unterscheidet es sich von woipw
darin, dass einmal seine Bedeulungen weniger vollstiindig entwickelt sind,
dann dass es niemals als persinlich wirkende Macht gedacht wird, demnach
niemals als Person auftritt. * — Achilleus bedroht den Hektor mit dem gewissen
Tode, doch fehlt er ihn gleich darauf; daher des letzteren spiilische Be-
merkung: Keineswegs also kanntest du mein Geschiek (1. 22, 279 )

— — 0dd dpe o) T — —

— — 1eidng tov uov ubgov, — —
Auf die Fiirbitte der Thetis erklirt sich Hephaistos sofort bereit, ihrem Sohne
neue Waflen zu schmieden; mit derselben Bereitwilligkeit wiirde er, stiinde
es in seiner Macht, ihn vor dem Tode verbergen, wenn einmal das
furchtbare® Geschick an ihn herantriite (Il. 18, 465):

— — Ore v udgog aivdg tndvor.
Vgl. oben I1. 22, 303: poipe xeydver und Od. 24, 28: uole’ éiov).
Wie potpee so kommt auch pdpog in Verbindung mit Jdvarog vor. —
Dem Agamemnon bereitete Aigisthos Tod und Geschick (0d. 11, 409):**
— — wetfug Jdvardy e udpov v,
(vgl. oben I1. 3, 101: Fdverog »ui poipa tézvrrar), und todtete ihn im Ein-
verstindnisse mit Klytaimnestre. — Od. 9, 60 f. erziihlt Odysseus, er sei,

: * Vgl die mit pdgo; gebildeten Adjectiva: advdpopes, Bapopes, appepes, dusdpposug,
ARG,
** Andere Verbindungen dieser Art sind : fvatéy e pdpov e | fdm=ov (04, 16, 4211) =
anzetteln, und Savatdy e pdpov 1 | ap<dery (Od, 20, 241 [) = herrichten,
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withrend eine Anzahl seiner (fenossen von den Kikonen umgebracht wurde,
mit den abrigen dem Tode und dem (eschicke entronnen:
— — ot & &hdow giyouer Fdverdr Te uogor TE.
Dem (iebranche von uoetpa (und wégog) ist in mancher Beziehung der von
¢) aloe (eigentlich Theil, Antheil) dhnlich, dessen Etymologie <sehr
unsicher bleibts>.® Von seinen Bedeutungen kommt hier nur die von (ie-
schiek, speciell Todesgescehick, zur Besprechung, — Den Sarpedon und
den Hektor, die beide auf dem Schlachtfelde umkommen sollen, bezeichnen
Here und Athene selbst als lingst dem (Todes)geschicke beslimmt
(Il. 16, 441 und 22, 179):

. . a
TTELOL TTETT OHEVDY !'ﬂ{'.li"'.
s

Evidenter wird dieser engere Sinn von «ige durch das Hinzutreten von Sare-

roto, — Die Opferwilligkeit des Heklor gegen die Olympier blieb nicht unbelohnt;

sie gedachlen thm noch im Geschicke des Todes dieselbe (11 24, 428).
T ot dreploarto vel & Savdrod wep aloy,

und bewahrten seinen Leichnam vor Verunstaltung und Verwesung (vgl.

1. 24, 411 ) — Zahlreich sind die Stellen, an denen

d) #ij¢ zur umschreibenden Bezeichnung des Todes vorkommt. Vermige
der Ableitung von wefparr, das abscheren (Il 23, 146: zdup), abhauen
(1. 24, 450: doiga), abfressen (Od. 11, H78: jurwp), verprassen (Od. 18, 144:
arruare) bezeichnen kann,” isl arp als «die active Seite des Todes,
insofern sie am Individuum sich verwirklicht=®% als «das Tod-
tende in jeder Form»® aufzufassen. Dieses Todiende offenbart sich am
auffiilligsten beim gewaltsamen blutigen Tode, und o verbindet sich mit
»fp in der Regel die Vorstellung des Unheilvollen, des Verhingnis-
vollen; ' der Wirkungskreis der zgp ist namentlich das Schlachtfeld mit
seinen Schreckensscenen, wie sie anf dem Schilde des Achilleus (1. 18, 535 1)
dargestellt sind.

Zar poige verhiilt sich die zij¢ wie das Besondere zum Allgemeinen,
Wenn woige nach dem im friitheren Gesagten das allen Sterblichen gemein-
same Geschick bedeutet, so ist xyp die dem Einzelnen beschiedene
Todesarl; dieses Verhiiltnis driickt kurz und biindig der Salz aus: das
eben ist des Menschen poiga, dass ihn endlich seine zijp erreichi.'!
Wihrend die poipe — das gemeinsame Todesgeschick — nur eine ist, '
gibt es der Todesarten — zfgeg — viele, so dass der Dichter den Sarpedon
von einer Unzahl derselben (uvefor 1. 12, 326 ) sprechen lassen kann:

— — %ipés fgecrioty Javdtoto

uvelat, G otz donr guyehr fporov otd duweldfer,
Einzelnen bevorzugien Sterblichen waren zwei #ijpsg beschieden: von der
Wahl der einen oder der andern hieng es dann ab, ob der Betreffende eines
natiirlichen oder eines gewallsamen Todes sterben sollte (Il 9, 410 . und
13, 663 IT)

Personificiert, als Todesgottin, tritt die Kip (vgl. das oben bei Moipa
Angefithrie) ebenfalls auf; der Dichter nennt sie dann verderblich (dkoy
I, 18, 535), entsetzlich (orvyegy IL 23, T8 £), bose (raxed 1l 12, 113),
schwer (Sapeice Il 21, 548): die Kijp bezwingt (édducgoe Od. 11, 171),
verschlingtl (dugégarvs 1. 23, 79) den Sterblichen, die Aigegc fiihren ihn
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(dyov 1. 11, 832), bringen ihn an des Todes Ziel (pepluer Servdroo
téloade 1.9, 411) und in des Aides Behausungen (Od. 14, 207 f. 83er —
@lpovae | eig Aideo dipomg).

Zur Bezeichnung des hohen Grades von Hass, der die Troer gegen Paris,
die Penelopeia gegen den Antinoos erfillte, bediente sich der Dichter in dem
einen Falle der Phrase: ihnen allen war er verhasst gleich dem
schwarzen Verhiingnisse, d. i wie der Tod (1L 3, 454):

iaor ydo o w@ay daydero wyel peladyy,
in dem andern saglte er: Anlinoos insbesondere gleicht dem schwarzen
Verhiingnisse (0d. 17, 500):

Lvitvoog 0i paliota peladvy wnpe Eozer,
Hieher gehiort wohl auch 1L 9, 378:

————— tiw 08 puv & nephg aloy,
= ich achte ihn gleich dem Verhiingnisse (d. i dem Tode), eine
Redewendung, wodureh Achillens dem Gefithle «des glithenden Hassess gegen
Agamemnon Ausdruck verleibl. ** — Der von Achillens dem Atriden gemachte
Vorwurl der Feigheil, dass er nimlich weder in den Krieg zu zichen, noch
in einen Hinterhalt sich zn begeben den Muth habe, gipfelt in dem Satze:
das scheinl dir das Verhiingnis zu sein (ll. 1, 228):

— — — — 1D 0 Tor e siderar £,
Und 11, 18, 279 ff. wird die Unruhe, das Herzklopfen und das Ziihneklappern
des Feiglings geschildert, wenn er angesichls der Todesgefahr die Keren ahnt:

#ipas Otopérp — —
womit das sinnverwandte $érevor weondaoere (Od. 14, 219) sowie otdueror
Javieader (1. 4, 12) verglichen werden mige. — Euchenor schiffte sich
nach Troia ein, obgleich er als Sohn eines berithimten Sehers umn das ver-
derbliche Verhingnis wuasste (Il 13, 665):

— — & el #he dhopy — —,
das ihn dort ereilen sollte. Telemachos will versuchen, mit Gewall der listigen
Freier sich zu entledigen, ihnen die bisen Keren zuzusenden (0Od. 2, 316):*

wagow, dg v’ T wenig Lt wipeg ko,
Man stirbt desjenigen Todes, der einem schon bei der Geburt bestimmt worden
ist ; demnach lisst der Dichter den Palroklos sagen: Mich verschlang das
entsetzliche Verhiingnis, welches mich, als ich geboren wurde,
erhielt (IL 23, 78 {):

———————— all fpé pev wilp

augiyeves oreyspn, i wep Liye prypviuerirv rep,
die Zeil jedoch, wann man sterben oder, um mil Homer zu reden, das
Verhiingnis emplfangen soll, beslimmt Zeus, wie aus Achilleus’ Worlen
(1. 18, 1156 f) erhellt:

— — #zijpa & Iy wdve défouw, dwmdve rev Oy

Zetg E0éky vedéigan — —.

*11. 24, 82 ist es das Blei an der Angel, das den Fischen das Verhiingnis bringt:
&= lyibio #fpa sépovoa

l.’
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Manche Sterbliche erfreuen sich einer besonderen Gunst der Goltheit; diese
schreitel dann ihrem Schillzlinge zur Seite, wie Aphrodile dem Paris, und
wehrt die Keren von ihm ab (IL 4, 11, vgl. 5, 23 f.):

— — — — — — @i oD #ppag apdver.
Fand ein Held im Kampfe seinen Tod, so war er dem Verhiingnisse
nicht entflohen, =0 hatte er das schwarze Verhiingnis von sich
nicht abgewendet; ersteres gilt vom Freier Amphinomos (Od. 18, 155):*

all’ otd’ dg giye wipe — —,
letzieres vom Vogelschauer Eunomos (I 2, 859):

akd’ ot olwroion felaocro wipa pélavar,
Wer dagegen glitcklich mit dem Leben davonkam, der war dem schwarzen
Verhiingnisse entflohen und hatte es vermieden, wie des Menelaos
Broder (Od. 4, 512}'

atg 08 mwov Exguye wijpae ddehpeds 1" trdhvEer.**
SchlieBlich wurde jedoch jedermann von dem Verhiingnisse bezwungen
und gelangte zum Aides (Od. 6, 11):

— — — — unoi daueig “Aidiade Pediner,
eine Phrase, wovon der erste Theil an woip’ Sﬁn?;mmif (oben 1I. 18, 119)
erinnert, der zweite spiiter emﬂphender zu behandeln sein wird.

Gleich poige erscheint auch #7p nicht selten in Verbindung mit Jcraroio. '

Wie Aphrodite (vgl. oben zu 1I. 4, 11) dem Paris, so steht Apollon dem Agenor
bei,um die schweren Keren des Todes von ihm abzuwehren (1. 21, 548):

— — dGieg Savdroo fegelag ripag didhnor,
Wer sich eines derartigen hoheren Schulzes nicht erfreute, den bezwang,
wie den ungliicklichen Atriden, das Verhiingnis des sehr schmerzhaften
Todes (Od. 11, 398):

— — — i &cnacoe Tevnleyiog Javdtorn,
oder es fiihrten ihn, wie den Hylakiden Kastor, die Keren des Todes
fort (in die Behausungen des Aides) (Od. 14, 207, vgl, den Gegensatz 11, 2, 302);

— — 1w wijpsg £ Javararo gpigovae. t
Derartig erweilerte Phrasen finden sich auch als ¥ dice dvoiv construiert.
— Odysseus und Telemachos filgen den Freiern Tod und Verhiingnis
(Od. 16, 169):

— = — — Jdrvaror wai #Tp docpdrre,tt
ohne dass diese (um) den (nahen) Tod und das schwarze Verhiingnis
wissen (Od, 2, 283):

otdé T Toaarr Sdveror xei wige wékavar.

* Infolge der Zusammenselzung mit éx {sz:u'r: 0Od. 4. 502) oder é=é und & (dnfxguye
IL. 5, 22) wird der Grundbegriff des Verhums in der der Priiposition entsprechenden Weise

nuanciert,
i 'ﬁ"gl noch folgende stamm- und sinnverwandte Ausdriicke: m,r, ideeivmy (113, 32),

aAclato xr,ﬂ pwdhaway (11, 7, 254), dhdoxave xipz pdawa (Od. 22, 330), "'M-E'A:uﬁ\w;
favatov xal xiga pdharvay (U(I 15, 275).
+ Vel 1L 8, 527: zypecaigepdtous, von den Keren = dem eigenen Verderben

(hieher) gebracht.
Denselben Sinn hat (0d. 8, 242; spdsoavs’ — davarov el xfpa péhaway, und Od, 22, 14:

Tedfety Savatdv te wamov sl ¥fpa pdlawav.



Wie hier péleiva zu zip, so trilt anderwiirls zazdg zu Jarerog als nithere
Bestimmung (1. 16, 47):
— — Svavdy ve vardv wai wjpe Mrieda,
bisweilen kommen aber auch beide Epitheta zugleich vor (I 21, 66):
Enpuyley vardy TE raxov aol xipe uEkaivar,

Wiithrend an manchen der hieher gehirigen Stellen sowohl paipe als
auch =7/ nicht minder den natirlichen als den gewaltsamen Tod bezeichnen
kionnen, bekommen sie den letzteren Sinn allein durch die Verbindung mil

givog— Mord. — Herakles todtete seinen Gastfreund Iphitos, um dessen
herrliche Stuten behalten zu kinnen: diese wurden ihrem Herrn (der
Anlass) zum Mord und zum Geschick (0d. 21, 24):

of 0 ot zai Enara @ivog wai poipe yévoveo.
Die Argeier fuhren aul sehnellsegelnden Schiffen ab, Mord und Verhiingnis
den Troern bringend (IL 2, 352):

Apyeion Todbeaor qivor xai wipa gpéporreg,
AuBer dieser Verbindung mit peise und »#p wird aber gdvog auch allein
als Sltellvertreter fir Sdvaroe gebraucht; die betreffenden Phrasen erinnern
vielfach an bereits Behandeltes. So hiren wir (Od. 21, 4) die Veranstallung
der Wetlspiele durch Penelopeia den Anfang des Freiermordes,

————————— govor doyry,
nennen, und 1L 18, 133 bezeichnet

———————— pivog Eypt ey air)
den nahen (baldigen) lud wie sm‘u por evarog (1. 22, 300) oder das
schon oben be‘rmrhlLIe (:,ﬂz: ;um!-tnq.-cuf davaroe (1. 16, 852); das kurz
vorher angefihrte gdvor zai zipe @éoovieg kehrt in einfacherer Form
(1. 17, 7567) als

— — (piver plper — —
wieder und ist in derselben Weise verwertel wie (11, 24, 82) zjjoa gévovoe; —

— — ivog Eooerer — —
(Od. 11, 444) besagt dasselbe wie $drarog — égoer’ (Il. 4, 270 £.); das heim-
liche Streben nach jemandes Leben wird activisch durch

—————— — qfimv — pEUYOILEL
(0d. 2, 325), woran sich q‘m-w ainty — dopaivorrveg (0d. 4, 843), verfaoge —
q‘mm ({}d 11, 430, vgl. velfeg Sdvardy e ;mnm T, oben Od. 11, 409),
gplvov gwéo rfm,iu ‘gwper (O, 16, 234), t;nmr aimty Eodrerouer (Od. 16, 379,
vl v. 421 L2 Sdvardy we nboor we | pdmreg) als Sinnverwandte an-
schliefen, — passivisch durch

——————— givog — vérveran
(Od. 4, 771) ausgedriickt, welch letzteres denselben Gedanken enthiilt, wie
das umtan;_mu;hwo davarog zei potoe vévvzren (oben 1l 3, 101); der nichts
Arges ahnende Antinoos gibt sich sorglos den Freuden des Mahles hin, und
anf diese Sorglosigkeit wird Od. 22, 11 f. durch

————— qﬁr;m_c; d¢ ot ot'x & dug

péuhero — —
hingewiesen (vgl. hiemit 1l 10, 383: updé vi v Sdvarog reva 4 ng iorw
und als Giegensatz zu beiden das oben 1. 13, 283 angefiihrie zfpag dropéry);
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die gliickliche Abwehr der Todesgefahr endlich wird, entsprechend dem =i oeg
¢utrer (oben 1l 4, 11), auch hier durch

— — givor & Furre — —
(1. 13, 783) und durch

— o — — — — alefipevar gavor ataily
(1. 17, 365, vgl. Od. 3, 236 . Fdraror alalzéuer und oben 1L 21, 548
Javaroro — zioag chethzot) bezeichnet.

Als Umt.( hreibung fir Sdverog finden wir ferner
e) uunc, das nach seiner Ableitung von der Wurzel o (vgl fumul(r.‘

als Fut. zu gépm und das lat. fors von fero) «das, was sich ?ulr.tgl-
bedeutet. Tm allgemeinen bezeichnet es Los, Geschick, vermige des Sinnes
der betreffenden Stellen aber oder vermdoge seiner Vt-rlnndung mit gewissen
Adjectiven (zezag Od. 1, 350) oder Verben (@yea 11 3, 417) unglitckliches
Los, Missgeschiek, dann den Tod geradezu, — Hermeias, der den Troer-
kinig zum Achilleus geleitet, gedenkt des dem stirkeren Gegner unterlegenen
Hektor in so ehrender Weise, dass dessen Vater ausruft: Trefflich erzihltest
du mir das (Miss)geschick des ungliicklichen Sohnes (Il 24, 388):

dig ot radé Tov olvor didruer weadve Enase,
eine P’hrase, die denselben Gedanken zum Ausdrucke bringt, wie die bereits
bekannte Verbindung (Od. 24, 44): Sevavor woi 2o’ évéwovae. — Athene liel
manchen unverstiindigen und ungerechten Argeier ihren Zorn fihlen, und
viele erreichten ein bhises Geschick (Od. 3, 134):

= — sroléeg zawdw oltov Exéamor,
was nach unserer Auffassung vielmehr «viele erreichte ein hises Geschicks
zu lauten hiitte. — In gewisser Beziehung gehirt hieher noch 1L 8, 34; die
im Kampfe untergehenden Danaer werden als solche bezeichnet, die das
hisse (ieschick erfiillt haben:

at wEy Jr venOr 01Tor dre whioarteg fikerrat.

Statt olroe begegnet uns in derartigen Redensarten bisweilen sein Synonvmum

J) wérung; dieses bedeutet zufolge seiner Wurzel swer (adarwm)'® (vgl
casus von cado) wirtlich das, was einem zufiillt, dann das (gefallene)
Los, das Geschick,* zuletzt aber auch wieder das Todeslos, den Tod.
Mit oirog hat es das gemein, dass es niemals als Person gedacht wird;
dadurch unterscheidet es sich mit otrogc zugleich wesentlich von uofpe und
nithert sich mehr dessen Stammverwandtem udgog. — Fiinfzig Kadmeier hatten
ans dem Hinterhall den Tydeus iiberfallen, fanden jedoch alle, einen aus-
genommen, ihren Tod dabei, Tydeus sandte ihnen ein schmiihliches
Geschick zu (1. 4, 396):

Tvdsic uév wed tolmy detxéa TOTHOY BT 4Ey,

was dem Sinne nach dem =zexdée éwi zfpag i1 lw gleichkommt (oben
Od. 2, 316). — Thetis kiindigt ithrem Sohne fir den Fall, dass er an Hektor
RaLhe fiir den ermordeten Freund nithme, den gewissen Untergang mil den
Worten an: Sofort nach Hektor ist dir dann das Geschick be-
stimmt (Il 18, ’CJB)

ﬂlﬂ'ﬂ't ‘r'ﬂ.'g T F.-(él'h‘.'f i'-HE .E'.fﬂ'?gﬂ! .«fﬂfyﬂl.. H’-"li'!fl’}{..'

* Vel d@mozues (Od. 1, 219) und mavamezues (11 24, 493).



ein Euphemismus, dessen Sinn am besten aus der Antwort des Achillens
erhellt, welcher (v. 98) ausruft: etrize rvedvainr Auch Antenor stellt
ihm den Tod vor Troia mil aller Bestimmtheil in Aussicht, bedient sich aber
hiebei der Worte: Du wirst hier das Geschick erreichen (IL 21, 588,
vgl. oben Od. 3, 134 olror Q:N-'wrmr:l:

— — — — gt & fddde wdruor Lpirag.

Der Sinn der mittels seézuog gebildeten Phrasen gewinnt an Dentlichkeit
durch dss Hinzutreten eines sinmverwandien substantivischen oder verbalen
Ausdruekes: etwas Ahnliches zu betrachien hatten wir auch im Fritheren
(ielegenheit. — Poseidon riith dem Aineias, sich erst dann am Kampfe gegen
die Achaier zu betheiligen, wenn Achillens den Tod und das Geschick
erreicht habe (Il 20, 337):

— fuel # Apdsic Sdvaror wei mwozpov Eioay.
Mit Agamemnon zugleich wurden auch viele Gefithrten umgebracht: sie
starben und erreichten das Geschick (0Od. 11, 389):
————— devor wai advpor féamor.
Von der Vorstellung ansgehend, dass der vom Geschicke Ereilte die ihin be-
schiedene Lebenszeit vollendet, sie erfiillt, erweitert der Dichter die betreffende
P’hirase durch eine passende Form von avesripar Lévar. — Agamemnon sieht
bekiimmert der Zukunft entgegen, falls =ein von Pandaros verwundeter Bruder
stitrbe und des Lebens Geschick erfillte (1L 4, 170):

al xe Sdvyg wai adrpor évanbione frdrow,

was gleichbedentend ist mit olzoy dvaswiiowrreg dhmvear (oben 1. 8, 34).

2,

Uralt ist die Klage itber die Kiirze der dem Sterblichen ge-
withrten Lebenstage, und sie tont uns auch ans Homers Dichtungen
vielfach entgegen. Kurzlebig sind die Menschen:

— WvSpwiror 3 pomyIadion rekéSovary,

lantet (Od. 19, 328) der beziigliche, allgemein gehaltene Satz, der in seiner
Anwendung aul concrete Fiille in mannigfacher Variation immer und immer
wiederkehrt. Die hiecher gehorigen Stellen lassen sich in solche scheiden, die
auf den frithen, in der Blite der Jahre eintretenden Tod sich beziehen, und
in solche, die auf das bevorstehende baldige Lebensende hindeuten: doch
ist eine strenge Scheidung derselben nach diesen zwei Kategorien schwerlich
durchfithrbar. — Die beiden himmelstitrmenden Riesenknaben, Otos und
Ephialtes, wurden zur Sithne ihres Frevels von Apollon erlegt: sie waren
kurzlebig geworden (Od. 11, 307):

—————— povdadio 08 yeréayp.
Dem besten Helden der Troer war ein friher Tod beschieden, er sollle
kurzlebig sein (Il 15, 612 [):

e s e punvrddadiog yep Eushler

EogEo — —,
denn er fiel von Achilleus” Hand. Aber auch dieses schimsten und trefflichsten
Griechen Geschick hatte sich dann bald zu erfiillen; {iberhaupt wird kaum
aul jemandes frithes Ende so oft hingewiesen, wie auf das des Achilleus,
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Er =elhst beklagt sein Los, dass Pelens den einzigen Sohn als einen ganz
unzeitigen (d. i. frith hinsterbenden) gezeugt (1l 24, 540):

all’ Bra coida véver movadeior — —,
dass Thelis ihn als einen kurzlebigen geboren (Il 1, 3562):*

uijrep, fnel @' Erexly ye povdadidy wep idvia,
und seing Multer stimml in diese Klage ein und jammert, dass ihrem Sohne
ein Lebenslos von kurzer, nicht gar langer Dauer gewithrl sei, dass
er frith hinsterbend geworden (1. 1, 416 IT.):

— el v 1o «loa pivvrdd wep, off 1 pdle difv:

viv & dpoe T vintpogog — —

Ewleo — —
Hiemit ist in mehrfacher Hinsicht verwandt 1. 17, 302 , wo von dem im
Kampfe um Patroklos’ Leichnam umgekommenen Hippothoos gesagl ist: kurz-
dauernd war seine Lebenszeit: **

————— wevvrdadiog 8 ni alahy

Emled — —,
Wer in zarter Kindheil aus dem Leben scheidet, der wird, gleich Heklors
unmimndigem Sohnlein, das nach der Ansicht der Andromache Troias Fall
nicht tiberleben wird, das Jugendalter nicht erreichen (Il 24, 727 f);

————————— ovdé ey olw

Niny (featar — —,
und wer als Jilngling umkam, dem ergieng es, wie dem vor Troia gebliebenen
Hyperenor: der hatte von seiner Jugend keinen Gewinn (1. 17, 24 [):

o'dé — — Bin Ymepirogoe tirnoddpoto

ng fifine dmwomp® — —.
Soleh einem Ungliicklichen ist unter einem die Hoffnung, alt zu werden,
benommen: von diesem Umstande nimmt der Dichter Anlass, unter Hinweis
aul die Sitte der Vererbung kostbarer oder kunstvoll gearbeileter Walfen von
Vater auf Sohn (vgl. Od 21, 31 f), von dem Peliden zu sagen: der Sohn
wurde nicht alt in der Ristung des Vaters (Il 17, 197):

— — dAl’ oty vidg & brreat mavpie Eyipe.
Der treffliche Bogenschiitze Eurvtos hatte seine kecke Herausforderung des
«Silberbognerss zum WaettschieBen mit dem Leben zu biilen: er gelangte
nicht zum Alter (Od. 8, 226 [):

———————— ord” i yiecs

Bt — —,
Poetischer gestaltet sich derselbe Ausdruck, wenn Homer von dem aufl dem
Zuge gegen Theben zugrunde gegangenen Amphiaraos berichtet: er gelangte
nicht an die Schwelle des Alters (Od. 15, 246):

—————— otd” Yzero yroaog orddr.
Von den beiden zuletzt angefthrten Phrasen wiire noch zu bemerken, dass
sie als dichterische Umschreibungen, die eine von £%ever (0Od. 8, 226), die
andere von aler’ (Od, 15, 247) anzusehen sind.

* Ygl. die dhnliche Klage des Lykaon (IL 21, 84): — — povwniidioy 8¢ pe oz | peivate
** Als Gegensatz hiezu ist anzusehen (1.9, 415): — — 2zt 8ypbv & put aldv | foseTan
*#** Das Gegentheil enthiilt Od. 15, 366: — — Hny — dpedr’ — —, und Od. 18, 217:

— — %fng péspov bxaves,
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Das oben (bei 1l 1, 417) citierte oxduogog hat auller der Bedeutung des
frithen auch noch die des nahen oder haldigen "Todes.
aradpngog O uot, téxog, foosa — —
sind die Worte (1. 18, 95), mit welchen Thetis ihrem Sohne die sofortige
Erfillung seines Gieschickes (adeiza v. 96) nach Hektors Falle in Erinnerung
bringt.
advisg # wrluogol e yoolaro — —
lantet (Od. 1, 266) der Satz, womit der haldige Tod der Freier in Aussichi
genommen wird. — Derselbe Sinn liegt anch in den nun folgenden Euphe-
mismen: in einige derselben sind die betreffenden Bezeichnungen hiefiir (o0
Iy, of dyodw, eieine, aie, tdye u.a.) ausdriicklich aufgenommen, in anderen
ergibt sich der Begriff derselben aus dem Zusammenhange. Dabei verfihrt
der Dichter in der Weise, dass er, von der logischen Haupthandlung, dem
Jrjazery, Umgang nehmend, vielmehr ein Vorkommnis hervorheht, das zn
jener im Verhiiltnisse der [ber-, Unter- oder Beiordnung steht: so kommt es,
dass in Hedensarten dieser Art hald die Ursache, bald einer der zahlreichen
begleitenden Umstiinde, bald die unmittelbare Folge, bald die entferntere Wir-
kung jener verschwiegenen Haupthandlung zum Ausdrucke gelangt. — Hat
_]Pmand die Gdtter zu Feinden sich gemacht, so ist er nicht lange lehend
(Il 5, 407):
— — ek’ ol dpaiig — —,
daher denn auch jener Thrakerkonig nicht lange mehr war (IL 6, 130 f);
000 — — — — — — — — Avzdopyog
dipr Ty, — —
nachdem er den Dionysos und dessen (iefolge misshandelt hatte. — Die dem
Hektor gewordene Prophezeihung: Auch du wirst nicht lange leben (1l 16, 852):
— 0td" alrig dngov Béy, kehrt in durchaus poetischer Fassung 1L 18, 132 f.
wieder. Der Sieger hat die erbeutete Rilstung des Peliden angelegt und prunkt
damit auf dem Schlachtfelde; doch nicht lange wird er, so meint Thelis,
damit sich briisten;
_________ ovdd Fogpnue
dyeov imaylaicioda — —.
Der entriistete Achilleus droht seinem Beleidiger fur den Fall einer weiteren
AnmaBung den Tod an: Sofort wird dein schwarzes Blut an meinem
Speere herumstrimen (IL 1, 303):
k] I Ld ¥ 3 # " [}
citfice Tow wipe xedavin fpurioar epli dovptl.
So weit nun kommt es freilich nicht, da Achilleus nachgibt und sich zuriick-
zieht. Infolge dessen gewinnen die Troer die Oberhand, withrend sie im ent-
gegengesetzien Falle, wie Achilleus (Il 16, 71 f) bemerkt, bald fliehend
die Griben mit Leichen fillen warden:
————— taye vev geltyovreg drallovg
sthyoetay verlow — —,
Dass aber jener Ausgang des Streites zwischen den beiden Firsten nicht
nach dem Gieschmacke des riinkesiichtigen Thersites ist, zeigt seine hdhnische
Bemerkung: Achillens ist ein Feigling: fiirwahr, sonst wiirdest du, Atride,
jetzt zum letztenmal gefrevelt haben (Il 2, 244);
f:- yiep dv, Avpetdy, »iv forara Awigao,
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Da tritt Odyssens zu dem emaBlosen Schwiitzers und bedroht ihn mit einer
ebenso empfindlichen als schimpflichen Zichtigung. Wie ernst diese Drohung
zu nehmen sei, zeigt die Verwiinschung: Nicht mehr mige dem Odysseus
das Haupt auf den Schultern sein, — wenn ich nicht — (Il 2, 259): '

wipde’ Ewar’ Odvaft wdon cuotaty Ewely.
Der Ithakesier ist endlich als Bettler verkleidet zu den Seinigen heimgekehrt
und erhilt Kunde von dem wisten Treitben der Freier in seinem Hause;
im Unwillen dariiber betheuert er, dass er an Telemachos’ Stelle ganz anders
gegen die Frevler cinschreiten wiirde, Sofort mige mir, sagl er, ein
fremder Mann das Haupt abschneiden, wenn ich nicht — (Od. 16, 102):

alein’ Enerr’ dn’ Zusio wdpy vdumt dllorgog qui.
Der episch breite Ausdruck der beiden Stellen liisst sich nach Abstreifung
alles poetischen Schmuckes aul das einfache prosaische atrize Tedvaipy
(= ich will gleich des Todes sein'?) zuriickbringen, eine Verwinschung, wie
sie. von Achilleus (Il 18, 98) thalsiichlich ausgesprochen wird, — Der feige
Paris hekommt von seinem Broder eine harlte Strafrede zu hiren, die mit
den Worten schlieBt: Gar feige sind die Troer, wahrhaftig, sonst wiirest du
schon mil einem steinernen Leibrocke bekleidet fur die vielen Frevel,
die du veriibt hast (11, 3, 56):

—_—— e — — —_—— w: £ vy ifdi;

Ldivor Fogo ypirdve — —,
d. h. du wiirdest gesteinigt worden sein'®, — Hektor schleudert seinen Speer
anf Achilleus mit den Worten ab: Miichtest du ihn ganz in deinen Leib
aulnehmen (1. 22, 286):

— — wg O v g fv yeol wir zoplcaio,
und spricht hiemit, wie man aus oeio xaraphiuévoro (wenn du umkimest
v. 288) ersieht, die Verwimschung aus, jener mige bald der tidlichen Wunde
erliegen. — Sobald Odysseus in dem von Penelopeia veranstalleten Welt-
schieBen den Meisterschuss gethan hat, streckt er mil einem zweiten Pfleile
den Antinoos, den frechsten von allen Freiern, nieder: dieser sollte der
erste den Pfeil verkosten (Od. 21, 98):*

itor Guorol ye mpdirog yelosodear Eusllev.
Natiirlich sind die ibrigen Freier dariiber entsetzt; denn auch ihrer harrt
kein besseres Los: mancher aus ihnen dirfte sogar fir immer der
Hochzeit vergessen (Od. 3, 224):

wp wéy ug vebvov ye wai SxleldIoro yduoo.
Einstweilen jedoch rufen sie dem verwegenen Schiitzen zu: Nieht mehr
wirst du an anderen Kampfspielen dich betheiligen (Od. 22, 27 f):

————————— oUxér’ déShwr

&y drudosg — —,
und deuten damit, wie sich aus v. 28 («lmig Hhedgoc) und v. 30 (v 0* -
Hade yiweg Movee) — zwei Euphemismen, die spiiter zur Besprechung
gelangen werden, — schliefen liisst, auf einen baldigen, und zwar schmiih-
lichen Untergang hin. — Doch es sollte anders kommen; noch hat ja

* Vgl IL 21, 60: &' dye &) xal Souphs dxwnifg fpevdpow | yedoezan
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Odysseus (eschosse iibrig, welche die edlen Freier ' bald erproben
(kennen lernen) sollten (Od. 21, 418):

— — i vy fueldov Ayl weaploesdar.
Da wiinschen denn diese, von den sicher ftreffenden Pfeilen bedringt, von
ihren Angehirigen Hille zu bekommen: dann wiirde dieser Mann
bald jetzt zum letzienmal mit dem Bogen geschossen haben
(Od. 22, 134):

T owE Ty oirog (fm:;g viv Uotere tofdoocio,
Nach der Niederwerfung der Freier (vgl. Od. 19, 488 {I. und 496 {T.) hielt
Odyssens iiber das Hausgesinde Gericht. Dieses hatte groftentheils tren zu
Penelopein und Telemachos gehalten und gelegentlich seinem Unwillen iiher
die Unverschiimtheit der Freier Luft gemacht. So michte die Schalfnerin
Eurynome die Giber die Freier ausgesprochenen Verwiinschungen sich erfiillen
sehen: dann wiirde keiner aus ihnen den niichsten Tag erleben, keiner die
schonthronende Morgenrithe erreichen (Od. 17, 497):

ole &y wig rol'twy ye fSgovor i@ Trotro,

und die von Getreidemahlen ermiidete Magd wiinscht, die Freier mochten
an diesem Tage zum allerletztenmal in Odysseus’ Saale das
liebliche Mahl zu sich nehmen (Od. 20, 116 f):

]!” llf}’i’l:g&.,‘ ,'fi"pi'l‘]fﬂl TE J!.GH' ll".i'?..'.‘_l"i'ﬂl" I'.!h‘.t‘li' Lllldé

iy pey(:gﬂh, ’f)JLUrm.; fofero deie’ rqutérw:'
jetzt zum letztenmal die Mahlzeit halten (v. 119):

—————— viv torere deumvioeiar.
Dass Odyssens diese Verwiinschungen als giinstige Vorzeichen fiir das Gelingen
des beabsichtigten Freiermordes auffasst, zeigt v. 120 f.: — — yaiger
d¢ whenddm diog 'Odvasels | — — pdro yig tioaa$ar dletrag. — Doch gab
es unter der Dienerschalt auch solche, die ihrer Pflicht vergessen hatten und
es mil den Freiern hielten; so der Ziegenhirt Melanthios, so die zwdlf
(Od. 22, 424 M) Magde; ersterer starb griisslich verstimmelt (Od. 22, 474 ),
letztere wurden gehenkt, und war ihr Todeskampf ein kurzer: sie ;ntpprfll en
eine kleine Weile mit den Fiuien, gar nicht lange (Od, 22, 473):

fomwaigoy 0 widesor nbrdd sreg, of T udhe dijr.
Die engere Bedeutung von dowreipary, im Todeskampfe® zucken, zap-

|.Pln. isl aus Vﬂ'l;-in(hmgen ersichtlich wie (d. 8, :’:-.Eﬁ — v ryarovia
Zel crﬁr rmgmff:f idotea —, 1. 13, HB73: — & rvmreig omwarge —, 1. 10, 521:
= {rﬂ',l (l-!él{)l"i'ﬂ:, iy — q"ﬂ’l'f'aﬂ'i'l‘

Einige wenige, dem Sinne nach ebenfalls hicher gehirige Phrasen lassen
sich in andere Gruppen passender einfigen und werden dort besprochen,

3.
Die homerischen Euphemismen fir «Tods und <Sterbens beziehen sich
begreiflicherweise ihrer Mehrzahl nach auf das ungliickliche Ende der Menschen
im Kriege: sie lassen sich in solche scheiden, die ob ihrer Allgemeinheit auch

im Sinne des Todes iiberhaupt aufgefasst werden kimnen, und in solche, die
ausdriicklich auf das Lebensende auf dem Schlachifelde Bezug nelimen, wo

@
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es sich rasch* entscheidet, wer sterben, wer am Leben bleiben soll: nur
diese letzteren sollen hier angereiht werden, — Als Kriegsgott fungiert in
Homers Gedichten Ares: diesen veranlasst die Lust an stelem Zank und
Streit und Kampf (11 5, 881) zum personlichen Eingreifen in die Schlacht
(Il 5, 824 und 842 i) und macht ihn zum Anstifter vielfachen Mordens und
BlutvergieBens (1. 7, 329 ). Bei der Schilderung der betreffenden grausen
Scenen weist der Dichter dem Kriegsgotte dieselben Handlungen zu, wie sie
anderwiirts sterbliche Helden vollbringen, und bedient sich zu diesem Behufe
bald eigentlicher, bald figiirlicher Ausdriicke. Ist also jemand im Kampfe ge-
fallen, so sagt Homer von ihm, Ares habe ihn getiidtet: so z B. den
[sandros, den Sohn des Bellerophontes (Il 6, 203 f.):

"locvdgor 08 — "Agrg — —

uaprapevoy Sokiuoiot revézvave svdakinoigm,
«Sarpedon unterlag dem Patroklos» lautet in episch breiter Umschreibung:
ihn bezwang durch Patroklos mit der Lanze der erzgepanzerte
Ares (Il 16, 543):

wov 8" td Herpdehy dduas’ Eyyel ydlneog ‘Apig.
Beim Aunshruche des troischen Krieges halte Kinig Priamos fiinfzig treffliche
Sithne, von denen die meisten auf dem Schlachtfelde ihr Leben verloren,
Dies lisst der Dichter den Vater selbst zweimal aussprechen: einmal (11, 24,
260) mit den einfachen Worten: die einen vernichtete Ares:

toig pév drodhes” “Agyg — —,
dann wieder umstiindlicher und poetischer (Il. 24, 498}:

wow wév wolliv Sotgog "Apre it yotver' Elvaer,
der Mehrzahl Knie loste der ungestiime Ares. — Andererseits legl
Homer dem Ares Epitheta bei, die ihm der beziglichen Thiitigkeit gemild
zukommen, Infolge seines schrecklichen Handwerkes heiBit dieser Goll der
im Kriege unersiittliche (Il 5, 388), der menschenvertilgende (Il 5,
31) oder minnermordende (Il. 4, 441), der mordbeflleckte (IL 5, 31),
— Mit Bezugnahme anf dieses blutige Walten des Kriegsgottes thut Diomedes,
der sich zum Angriffe auf Aineias und Pandaros anschickt, den Ausspruch,
die beiden wiirden nicht eher vom Kampfe ablassen, als bis einer von
ihnen gefallen sei und den Ares mil Blut gesiittigt habe (Il b, 288 f):

— — — — v ¥ 1 Fregdy ye meobrvia
aiuerog dow "Apne — —.

+

AuBer Ares erscheinen aber bei Homer noch zwei andere Gottheiten
als die Urheber des gewaltsamen, die Menschen hinraiffenden Todes; es
ist dies das Geschwisterpaar Apollon und Artemis. In ithrer Erbilterung
iber die Selbstitberhebung der Niobe, die als gliickliche Mutter zahlreicher
Kinder der Leto sich gleichzustellen gewagt, handeln sie gemeinschaftlich und
strecken mit ihren Geschossen die sechs Sthne und sechs Tochter derselben
nieder, I 24, (602—) 609:

tw &' Fpa nai dmd meg Love’ dwd rdvies Ghegoar.

* Vgl. 11 15, 611: — — 4 drohfader Eva ypdvev dk friwe — —; dazu Horal. Sal. |,
1, 7 [.: Militia est potior. Quid enim? Concurritur: hore | momento cila mors venil,
aul victoria lmtia,
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Aber sie treten auch auBerhalb dieser Giemeinschalt als todbringende Damonen
auf: so liisst z B, Apollon den Eurytos, erbost iiher dessen Heransforderung
zum Weltkampfe im BogenschieBen, eines schnellen Todes sterben (Od. 8, 226 [):

————— yohwacuevog yap Andlioy

ErTavey — —,
und todtet die bergethiirmenden Riesen (Od. 11, 318):

ail’ nheaev Aidg vidg, ov flropog véve Anuo,
Artemis andererseits bereitel in ihrem Zorne der Laodameia (Il 6, 205):

vip 0 yolwawuévy yovarmog "Aprepic ivva,
und der Ariadne (Od. 11, 324):

— — — — adpoc O v’ Aoremg Evra,
ein trauriges Ende, — Doch nicht allein als riichende und strafende Goti-
heiten treten Apollon und Artemis auf und vernichten die Sterblichen, son-
dern sie haben auch die Machi, mit ihren sanfien (Geschossen einen raschen,
schmerzlosen * natiirlichen Tod zu gewiihren, der, einem milden Schlafe
gleich, seine Schrecken verloren hat und demzufolge von Ungliicklichen nicht
selten als eine Wohlthat erfleht wird (Od. 18, 201 ). Bei dieser Art des
Todes «bei gesundem Korper und ohne alle sichtbar drohende Todesgewalt,
— nach welchem der Todte noch das frische Ansehen des Lebenden behiilts*1,
dachte man sich die zwei Gottheiten wieder in der Weise thiitig, dass Apollon
Miinnern, Artemis Frauen die Todespfeile zusandte (Il 21, 483 ). In letzterer
Wirksamkeit sind beide viellach erwithnt; die beziiglichen Stellen, die nur
Periphrasen des prosaischen Ausdruckes «er (sie) starb eines plotzlichen Todess
bilden, sollen im Folgenden einer niiheren Betrachtung unterzogen werden.

Auf der Insel Syrie lebten, wie wir aus Eumaios’ Erzihlung (0Od. 15,

403—410) erfahren, gliickliche Menschen, die von Krankheit nichts wussten,
sondern nur an Altersschwiiche starben; waren sie alt geworden, so kam
der Silberbogner Apollon mit Artemis, trat an sie heran und
thdtete sie mit seinen sanften Pfeilen:**

hdew doyvodrokog ‘Al ‘Apriudt Ev

ole dyaroic Behitoory Lmorybuevog waxévequer.
Ein solches, von Artemis verlichenes Lebensende wiinscht sich Odysseus’ viel-
gepritffte Gattin: Moehte mir doch die hehre Artemis einen so
sanften Tod gewihren (Od. 18, 202):

atde por g uckawiv Favaror wopor Merepig ay,
und denselben Wunsch wiederholt sie mit mehr Lebhaltigkeit und Umstiind-
lichkeit, wenn sie (Od. 20, 61 ) ausruft:

"Aprept, — — — — — aide pot 1oy
i i aeldeam fedota’ Ex Jvpov Fhoto
airive 1y — —.

Anderwiirts ist die Phrase weit einfacher; so wiinschi der schurkische Ziegen-
hirt Melanthios seinem jugendlichen Gebieter ein pliotzliches Ende mit den
Waorten (Od. 17, 251):
ai yep Tyléuayoy fdlor dgyvedrofog Andllay,

* Vpl, die Gegensiitze Od. 11, 172: 7 Sokeygd vebaos, 7 "Apzepes loydaps | ols dyavals
fehdegaty dnotyopdvy natimepver.

** Den zweilen der citierten Verse lesen wir Od. 3, 280, wo Apollon allein dem
Steuermanne des Menelaos plitzlichen Tod sendet, und mit sinngemélier Anderung (&mutys-
pévy) Od. 5, 124, wo wieder Arlemis allein ausnahmsweise einen Mann, den Orion, tadlet.
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und das Gegenbild hiezu liefer! der nicht minder kurze Wunsch der Penelo-
peia (Od. 20, 80):

né W dvmhdnonog Bdlor "Agrepig — —.
Der prosaischen Redeweise nither kommen die Worte, womit Achilleus nach
seiner Aussohnung mit Agamemnon die Verwiinschung iiber des Brizens
Tochter ausspricht, sie michle gestorhen sein, bevor sie die Veranlassung zu
dem unheilvollen Zwiste geworden: Hiitte doeh Ariemis sie bei den
Schiffen mit dem Pfleile getodtet (1L 19, 59):

gy ogel’ &y vigom wevraztapey Aprepig .

-

b

Ist nun der Sterbliche der allgemeinen Schicksalsbestimmung (poioe)
gemiill auf die ihm beschiedene Weise (xg) vom Tode ereill worden, so
erscheint ihm das Ende des Lebens, wie es dem Menelaos im Falle
eines Zweikampfes mit dem weil stirkeren Hektor erschienen wiire (11, 7, 104):

evita zé vor, Mevilae, qdvy frorowo tedever. **
Denselben Gedanken enthilt 1L 3, 309. Da der Tod eine «Vollendung, Erfiil-
lung, Entscheidung: herbeifithrt oder <allem ein Ziel selzts *3 so lisst Homer
den Priamos, der dem Zweikampfe zwischen Paris und Menelaos nicht zu-
sehen mag, sondern nach llios zuriickkehrt, mit poetischer Umschreibung
sagen: Zeus weil es wohl, welchem von beiden des Todes Erfallung
beschieden ist:

ammorépy Javdromn 1élog wempuudvor Loty
Hieher gehirt wohl auch 1. 11, 439.** Odyssens wird von Sokos™ Speer ge-
troffen, merkt jedoch sofort, dass die Wunde nicht lehensgefiihrlich sei, dass
ihm das tédliche Ende keineswegs gekommen:

— — 6 ot of T vélog wevaneipoy §iGer.
Nicht minder glilcklich entgeht er aufl der Heimfahrt der augenscheinlichen
Lebensgefahr, des Todes Erfiilllung vermeidend (0Od, 5, 326):

— — — — — — zélog Savdrov dlesivew,
Peisandros sollte von Menelaos” Hand fallen: das Geschick fithrte ihn
zur Erfitllung (zum Ziele) des Todes (Il 13, 602):

— — — o & &ye poipa vawy Savdrown réloode.
Dem Peliden machte die Mutter die Mittheilung, er konne je nach eigener
Wahl eines natirlichen oder eines gewaltsamen Todes sterben: zwei(fache)
Keren tragen ihn zur Erfallung (zum Ziele) des Todes (Il 9, 411):

diydadiag wipag qepiney Savdroo téloods,
Im Gegensatze zn der Auffassung, wornach der Tod das Ende, das Ziel des
Lebens ist,* dem der Sterbliche zustrebt, betrachtet der Dichter wohl auch
den Sterblichen als das Ziel, welches der Tod schlieBlich erreicht. — Der
vom Freier Antinoos iibermiithig behandelte Bettler (Odysseus) wiinscht, die
Erfiilllung des Todes mige jenen noch vor der Hochzeit erreichen
(Od. 17, 476, vgl. II. 11, 451):

Aveivoor mpn yaumo télog Savavoro wyely.

* Vgl das oben zu alzav indamev und zu mézpov dniemmg Bemerkte,
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Dem Sinne und gewissermaBen auch dem Wortlaute nach ist hiemit 04, 17, 546
verwandl:
T #e Aai ovx gvelyg Ydvavog pwnoripot yévoito,
womil die Moglichkeit eines nicht mehr fernen Endes der Freier insgesammt
ins Auge gefasst wird., — Soll das Lebensende ausdriicklich als ein ungliiek-
liches oder schmithliches bezeichnet werden, so wird die Phrase durch zeair
(rékog) erweitert. — In der Unterwelt angelangt, erzihlt Automedon, einer
der von Odysseus ermordeten Freier, dem Agamemnon die nitheren Umstiinde,
wie thnen des Todes bise Erftillung bereitet worden (Od. 24, 124):
— — — Seavdrown wewor téhog, olov ertyhy.

Die Wahrnehmung, dass im Tode das Auge hricht, das Athemholen
aunfhart * veranlasst unseren Dichter, von dem gefallenen Sarpedon zu
sagen: die Erfiillung (der Eintritt) des Todes nmhiillte ihm Augen
und Nasenliécher (Il 16, 502 f):

—————— 1éhog davdroin wdlvilier

dgpdalpove pivdg ¥ — —,
Eine ganz ihnliche Scene, freilich in minder ausmalender Weize — die hezig-
lichen Theilobjecte fehlen nimlich, — wird Il 16, 855 geschildert: dort heiBl
es von dem gefallenen Patroklos einfach: die Erfitllung des Todes um-
hitllte ihn:

mg Gpre v elrovie vékog Sevdroro rdivier,

6.

Zur Bezeichnung der soeben erwiihnten Verdunklung des Auges im
Tode bedient sich Homer noch anderer formelhafler Ausdrucksweisen, —
Akamas wurde von Meriones todlich verwundet: iiher die Augen herab
ergoss sich Nebel (Il 16, 344, vgl. Od, 22, 88):

— — zore & dpdaluor zéyper’ dybic — ;
dem von Antilochos’ Lanze getroffenen Echepolos umhiillte Dunkel die
Augen (Il 4, 461):

— — wow O0F gudrog Dooe vdinjey —
den durch Helenos' Schwert gefallenen Deipyros umhiillte finstere Nacht
iiber die Augen herab (1. 13, 580):

v 0 wet” dpdaluor dgefervy WE Endlvyer,
In welchem Sinne die Ausdriicke »éyve’ dydfe und »0& fxdlviler auBerdem
noch aunfgefasst werden kinnen, ergibt sich aos Stellen, wie IL b, 696 und
1. 14, 439, an denen dieselben Redewendungen trotz der iibrigens gleichen
Umstinde nicht den Tod selbst, sondern eine dem Tode ithnliche Ohnmacht
bezeichnen. Die Moglichkeit der letzteren Auffassung entfiillt ganz infolge der
Einfiigung von Javdror, wie 1. 16, 350:

— — davarov 0F pElay végog dugerdloier,
eine Phrase, deren Sinn einerseits durch die Weglassung von foos, respective
#er’ opdaluav, an Umfang, andererseits durch die Einschiebung von Sevdrov
an Unzweideutigkeil gewonnen hat, — Beider Bestimmungen, Yerdzor und
fnace, entbebren die 1. 5, 47 und 1. 20, 417 angewendeten Redensarten; an
ersterer Stelle wird von Phaistos, der durch Idomeneus’ Lanze den Tod em-
pfingt, gesagt: entsetzliches Dunkel erfasste ihn:

— — — orvyepig d' dpa v oudrog £ihe,
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an der anderen wird erzihlt, Achilleus habe den Polydoros tédlich verwundet,
worauf thn dunkles Gewolk umhiillte:

————— veqédn OF wey dpegperdleier

7.

Mitunter werden dem Sarerog Verrichtungen zngewiesen, vermoge deren
er nicht mehr als bloBer Begriff, sondern als persinliches Wesen,
als @arerog, aufzufassen ist.*® Dasselbe ist auch in manchen der euphemisti-
schen Redensarten der Fall, wo Ja@earoz gemeinschaftlich mit woige wirkt;
hier sind als Ergiinzung noch einige Figungen anzureihen, die ihn in selb-
stiindiger Thiitigkeit darstellen; sie erinnern mehrfach an bereils im vorigen

Erortertes, — Wer, wie Hektor beim Aufbruche gegen Achilleus, seinem
Verderben entgegengeht, dem kommt der Tod nahe (IL 17, 201 f):

— — — — Jdrarog — —,

— & tor oyediv glot — —,

Hegt man fur jemanden den Wunsch des langen Lebens und steten Wohl-
ergehens, so drilickl man dies mit den Worten aus, die Odysseus beim Ab-
schiede von den Phaieken an deren gasifreundliche Konigin richtet (Od. 13, 59 [):

yoige —, — — — — — elg O ne yhpug

ELGy 2ot Fdvarog — —.
Einer Prophezeiung zufolge soll Odyssens im hohen Alter sanfl verscheiden;
dieselbe lautel: Der Tod, der dich todtet, wird dir — gar o sanft kommen
(Od. 11, 134 f1):

—————— Gevaroe 08 oo — —

adhyyong pake toiog iledoerar, og #i o wigry,
welch letzteres als Parallele zn poige — fzzaver (1. 16, 849) oder Zdone —
raréxrave (1L 6, 204) u. a. anzusehen ist. — Wihrend sonst z B, dunkles
Gewdlk (1. 20, 417) oder bestimmter des Todes dunkles Gewidlk
(1. 16, 350) den Sterbenden umhiillt, oder Nebel iiber ihn sich ergieft
(1. 16, 344), thut der Tod selbst ersteres 1l 5, 68:

Gevaros 0 iy dugperalvilier,
letzteres Il 13, 544:

dugi 0 o1 Sdvazog yivo Hruogaiorig.

8.

Wohl wegen letzlerer Eigenschafl, als «Lebenszerstorers*’ gall der
Tod als etwas Schlimmes (zaxdg 1l 22, 300), Furchtbares (orvyepdc Od. 12,
341), Grauenerregendes (dvanyrdc 11, 16, 442). Dieselben Begriffe verbinden sich
nicht selten mit dem Worte

deei nwr®, das urspriinglich Gott, gleich Jede (2 B. 11 1, 222; 3, 420),
dann insbesondere diP unholde, fe-ind«pligp Giottheit bedeatet, auch wenn
ihm die Epitheta zaxde (Od, 10, f]-ﬂ arvyepais (Od, 5, 396), yelewog (“d 19, 201)
nicht ausdriicklich zuerkannt sind (vgl. 11. 21, 18 und 93). In diesem Smne
wird es denn auch fir Sdvarog geselzl, und wenn Heklor dem zur Flucht
sich wendenden Diomedes nachrufl: Troia wirst du nicht nehmen, eher
werde ich dir den daipwr geben (1. 8, 166):

— — — — — gpog tor deduove deiot,
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so besagt dies dasselbe, wie (Il. 9, 567 f1.): — — Jodro — —, | wedi dduer
devaror, womit die beleidigte Althaia die Gitter um den Tod ihres Scohnes
anfleht.

Aus dem Umstande nun, dass die Sterblichen den Tod als ein Ubel, oder
vielmehr als der Ubel groBtes betrachien, erkliiren sich Redensarten, worin

a) wexar geradezu die Stelle von Javerog vertritl, Die Berechligung zur
Annahme dieser Stellvertretung ergibt sich aus IL 11, 362 f.: dort fugt Dio-
medes zu dem an den flichenden Hektor gerichteten Zurufe: £& o »iv fguyeg
Seveeror — sofort noch die Worte:

———————— 3 1€ Tou Hyp

phdte wordy — —*
womit die oben (Od. 13, 60) citierte Phrase: &9y — $drarog zu vergleichen
ist. — Die iiber die Ermordung der Freier erbitterten Angehirigen derselben

werden vor einem unbesonnenen Angriffe auf Odysseus gewarnt, damit nicht
mancher das selbstzugezogene d. i. selbstverschuldete Ubel finde
(Od. 24, 462)*":

— — i w0l wg Eriowaator waxdy E0QY.
Als Veranlassung zu Patroklos’ ungliicklichem Ende fithrt der Dichler dessen

Absendung zum Nestor behufs Erkundigung nach gewissen Verwundeten an:
sie ward ihm der Anfang des Ubels (Il 11, 604):

— — — — zazoi O lpa oi rrki-ev oy,

wiithrend er die Veranstallung des WetlschieBens durch Penelopeia als garov
apyy fir die Freier bezeichnet, — Der in Achilleus’ Gewalt gerathene Pria-
mide Lyvkaon sieht sich dem gem-asen Tode preisgegeben und ruft aus: Jetzi
wird mir hier das Ubel sein (ll. 21, 92):

viw 0 O &3dd” fuol waxiv Egosten — —,
ein Giedanke, den unzweidentiger die Phrasen woigw &' o Sdvavog — — |
fFooer’ (1. 4,270 £) und #vdade o0 Fdvarog (Il 20, 390) aussprechen. —
Beim Eindringen der Troer in das griechische Lager hielten die Argeier sich
fur verloren und meinten, sie wiirden dem Ubel nicht entfliehen
(IL 13, 89):

ot yap Egay gelfeada taén ganot — —,
eine Redeweise, deren Gegensiilze gi'yer — fv Jararoro (Il 20, 350) und
twen Gavdvov giporear (I 15, 628) lauten. — Nach Ithaka zurilckgekehrt,
mochte Odysseus den Freiern allen zum Ubel werden (Od. 16, 103):

—————— mx.“w ﬂﬂ'ﬂfﬁ'ﬂl ?’&Wl’ﬂq].

und bald daraul trifft er Anstalten zur Ermordung derselben: er pflanzt
(bereitet) allen das UIbel (0d. 17, 159):

— — — WOTTO0L Aoy TTevreaot gureler,

was an Od. 2, 166: gdver vai zijpa guredar erinnert. — Dass die Freier
emf' Ahnung von dem |hnen rlmhendnn Unheile hatten, geht aus Od. 2, 325
(1 wdha Tyhinayos gdvor fuiv uegunpiler) hervor; ausdriicklich wird es noch
von Amphinomos (Od. 18, 154) gesagt:

— — — — O yap ronoy Gogero Jvudg.

* Vel Od. 3, 306: @ & of dyfehzu zanov fAvibe Fleg "Oplom.



Vgl. hiemit die hinnvpmandtpn Phrasen $drazor :rgnrmaasm G um.,
(Od. 14, 219), gadvog or'x Eu Svug | uuifi’f‘atn (Od, 22, 11), 2§ oeg diopdvep
(1L 13, 283). — Statt zaxdy wird auch zaxd gesetzt, ohne dass der Sinn des
(ianzen dadurch eine wesentliche Modification erleidet; dies zeigen die mit
der obhen (Od. 17, 159) citierten Phrase, wenn nicht gleichlantenden, so doch
sinnverwandten Stellen Od. 14, 110:

— — — nuré Of prvyoripar glrever,
und Od. 16, 134:

— — wolbol yig fuoi rend pnyariwrrel,
namentlich aber Od, 16, 423:

— — oid’ doin wané fdnrery alliflorar,
eine Phrase, worin die Bedeulung von waxd schon aus der Analogie mit
ghvoy — Zodmropey (s. 0. bei gdvog) hervorgeht, noch klarer aber aus dem
engen Zusammenhange mit v. 421: — — S dvardr ve udgor ve | pamreig
sich ergibt, — Auch das stammverwandte

b) raxdrng, eigentlich Schlechtigkeit (Il 13, 108), wird vermige

seiner Bedeutung Unheil, Verderben zur Bildung von Euphemismen ver-

wendet. — Unter der Anfithrung des Sarpedon und Glaukos riickten die Lykier
gegen das griechische Lager vor, Verderben bringend (Il 12, 332):
——————— reatnnre @igovieg,

ein GGedanke, den auch das verwandte givor zal xijpa gépmres (Od. 4, 273)
enthiilt. — Die Gitter schiitzten den Telemachos gegen die Nachstellungen
der Freier, sie (er)losten ihn vom Verderben (Od. 16, 364):

—————— Feoi wenoryTog shvaay,
wie einst Zeus den Sarpedon vom Tode ganz losmachen — (Il 16, 442)
Savdarorn — fEwvakioat —, und den Hektor vom Tode retten —
(. 22, 175) éz darvavaro cadoopsy — wollte. — Dagegen solllen die
Freier alle umkommen, keinen gcollte Athene fernhalten vom Verderben
(0Od, 17, 364):

— — ol — 10’ Hueld’ dmadeEioeny wendrirog.
Wiihrend die in den Hafen der Laistryponenstadt eingelaufenen Gefihrten
des Odysseus von den Bewohnern derselben getidtet werden, kappt dieser
die Taue seines drauBen angebundenen Schiffes, um durch schnelles Rudern
dem Verderben zu entrinnen (Od. 10, 129):

— — — — U tmafs raxbvyra glyowper,
was dem Sinne nach etwa dem dswéngrye vijge uélawvar (1. 5, 22) gleich-
zustellen ist. — In naher Beziehung zu den vorigen steht

¢) wijne, eigentlich Leid, Noth (vgl. waoyay, wadsiv) — wie die Ver-

bindungen afjuc 2axdr (Od.5, 179), nfjpe zezoio (0d.3, 1562), wanor zai
mjua (Od. 7, 195) zeigen; und so wird es denn mitunter in dem euphemi-
stischen Sinne jener angewendet, — Um die Eriffnung der Feindseligkeiten
gegen Troia als den Anlass zum Unlergange vieler Kimpfer zu bezeichnen,
sagl der Dichter: Es wiilzte sich der Anfang des Leides wie auf die
Troer, so auf die Danaer (Od. 8, 81, vgl. Od. 2, 163):

— — ThrE yap due M'.lwﬁwa wifuarog dexy

Towal e wel doveoigt — —,
wofiir er anderwiirts die qmnvmwandlon Recipwpndungen tarot -— apyi
(I 11, 604) oder gérov — dgyry (Od 21, 4) gebraucht. — Wem besonders
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viele Feinde zum Opfer fielen, dem konnte man, wie Hektor dem Achilleus,
mil Recht sagen (ll. 22, 288):

— — — — ov ydp ogiol Aua HEyLoTor.
Beir der Fahrt durch die sicilische Meerenge verlor Odysseus sechs Gefiihirten,
denen die Skylle das Leid brachte (Od. 12, 231):

— — — — — — — (ége afy’ Frdootory,
indem sie unversehens ans dem Schiffe sie emporriss (v. 245 1) und vor den
Augen des Odysseus verzehrte (v, 256 L), — Es geniigl eine kurze Verweisung
aul #ige, qovor, zezdryre gépear, um die vorliegende Phrase ins gehirige
Licht zu stellen. — Dem Schiffbritchigen, der von allen Genossen allein
das Leben rellete, half ein Goil, dass er noch dem Leide entrann
(Od, 14, 312):

————— 0w &1L Gt '.;:IHCG {I‘l‘"j‘f"_flh
was sich als neue Redewendung zu den zahlreichen [ritheren Sinnverwandten
dieser Art gesellt,

9.

Der Tod macht dem Dasein des Sterblichen ein Ende, er vernichtet
dessen Leben und wird sohin mit Recht der Vernichter, das Verderben

a) hhedpog — desselben genannl. Die engere Bedeutung von dleftoos =
Tod erhellt aus Stellen wie 1. 10, 174, wo es ausdriicklich den Gegensalz
zu Bt@ver (leben) bildet; dort heiBt es von den in der fuBersten Gefahr
schwebenden Achaiern, jetzt miisse die Entscheidung fallen, ob sie elend
untergehen oder am Leben bleiben werden:

0 oudhe lvpeng bhedgog Aywoig 1E fi@rar.
Die hieher gehirigen Phrasen gestatten viellach Vergleichungen mil sinnver-
wandten, zumeist schon oben behandellen Ausdrucksweisen. — Die Urheber
des Todes =ind Zeus und die Golter: jener sann aufl daz Verderben des
Phoinikers und der Gefithrten desselben (Od. 14, 300):

— — — — Zsig & oquar wiider’ Hledgpor,
diese beschlossen dem Archelochos das Verderben (1. 14, 464):*

— — ) ydp pa Jeoi Bollevear bHledpor,
erade wie sie spiller auch den Patroklos in den Tod riefen (Il 16, 693):
E 1
- — SBavardrde woleosoer. — Infolge der Vorstellung, dass der Tod dem
Memuhen nachstelle, ihm 11'tllhlr|::ke oder Schlingen lege, entstand die
KRedensart (Od. 22, 41): die Schlingen des Verderbens sind allen
(Freiern) gekniipft®®:

— — — @d@ow okidpov meipar’ dgira.
Auf der niimlichen Vorstellung beruht die mitten im Schlachtgetiimmel an
(ilankos gerichtete Auflorderung des Tydiden, er mige niiher freten, um
schneller in die Schlingen des Verderbens zu gelangen (1.6, 143):

— — aig z& Saogoy GMiSgov meipald Eano,

* Vel Od. 13, 378: gpaliodyyv — GheBgev und Od. 16, 448: sjzpzvev — dhsdpov und
die mit diesen synonymen Phrasen Od. 24, 127: gzalopdm $avatev und Od. ’4 153:
Havatov xanoy ApTuvavieg.
av



womit hinsichtlich des Sinnes 1. 9. 416: — — e Téhg Hovdron xiyein
zu vergleichen ist. — Der Sterbliche hat von seinem oft nahen Lebensende
keine Kenntnis, gleich Agamemnon, welchen

— — otz &idor’ Bledooy — —
(Od. 4, 534) Aigisthos menchlings todtete: unter Umstinden jedoch sieht man
es vor sich, wie Odvsseus, der mitten im Seesturme ausruft: Jetzt ist mir
entschieden jihes Verderben (Od. 5, 305):

————— Vv uol dag alais oledgog,
da ihm das Herz vielfach Verderben ahnte (Od. 5, 389):

— — swoldie 8 ob wpadly meordoast’ Hledeor.
In den Kiimpfen mit den Feinden dagegen, so versichert er selbst (Od. 14, 219),
habe sein mannhafter Sinn niemals den Tod geahnt: offrord um
Sdvaroy mporrdcaero Svpog a@ypmop. Vgl anch Od. 20, 21: diauervor
Gariegdar. — Dem Morder wird das jihe (nahe) Verderben von dem
Gemordeten voransgesagl; dies ist ersichtlich aus Hektors Worten (1L 16, 859):

Herpdrderg, ©f v um peorredea wlaty Ghedoov;
Und in der That =ollte er nicht lange nach Patroklos fallen: nahe war ihm
das Verderben (Il 16, 800):

— — — — oyeddder O ot ey Bledgog,
wis er H(‘-lhst freilich 71 spil erkennt (1. 22, 300): »iw d¢ df) fyyd e um
Savatog wexng o0dé ¢ drvevder —, Beim Knlupfe um den LL[: hnam des
Patroklos gerathen Aias und Menelaos in Lebensgefahr: es erscheint ihnen
das jihe Verderben (I 17, 244):

————— avagaiveter alaig oledgog,
wie einst dem Menelaos in einer iihnlichen gefithrlichen Lage qary giduoio
relevey (oben unter 1. 7, 104); denselben Gedanken dritckt auch 1L 14, 99 aus:

puiv & aiatg bhedgos Fmipptiny
— '1ul' uns senkt sich jihes Verderben. — Wie die z5pe&¢ (Il 12, 402),
der garog (Il 13, 783), das zazd» (119, 599), so kann auch das jiithe Ver-
derben ahgewuhrt werden (l. 18, 139},“

— — — — aquwéuer aigiy Ghedpoy —;
ist dies nicht geschehen, so erreicht es den Sterblichen, gleich dem Sokos,
dem Odyssens drohend zuruft (1L 11, 441):

— — ¥ pdhe &) o¢ rydreree ainic Ghedgog,
auf welches Ereignis spiiter mit der sinnverwandlen Phrase zuriickgewiesen
wird (v. 451): @H) ce vélog Hevdroro zigfuevor. — Gienge es nach
Agamemnons Sinne, so sollte kein Troer dem jithen Verderben ent-
rinnen (I 6, 57).**

— — vy ] g twsapliyor ity Ghedgor,
wozi E‘bem{) dak figiirliche H-Iq‘?l?'f wijpa uélavar (1.5, 22), wie das eigent-
liche wifre teg obr Todwy Sdvaror gi .{m (Il 16, 98) ein entsprechendes Seiten-

* Vgl noch (IL 15, 534): — spxea’ dledaoy, und (11, 20, 296): ypatoprfeer duyphy
ahethsov, welche Phrasen dem #avaz By — ahahednzy (O, 3, 236 ) GlllSPI‘EF!lr‘m
= Vel Il 10, 371: — 2hdEeey alnby w.iﬂ-.w und das synonyme $avazev zal wijse

ihsExs (Od. 2, 352).
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stiick liefert. — Wer nun dem Verderben nicht entronnen ist, der liegt in
demselben, wie Aigisthos, von dem Athene (Od. 1, 46) sagt:
— — — z&ivig ye Lorzdn welran oAESg.
Die Phrase endlich: jemandes trauriges Verderben erziithlen (0d.3, 93):
— — Avygdy bhedgov Emomely — —
ist gleichbedeutend mit (Od, 24, 414): — arvyepny dvaroy zei wip’ fvé-
srovoe, und (I 24, 388): oiror — fviomeg.
Weit seltener als #ie9gog finden sich zwei andere hieher gehirige Aus-
driicke in der Bedeulung Tod. Einer davon ist
b) dpy 3, urspringlich Gebet (Od. 4, 767), Bitte (Il 15, 598), dann
Verwiinschung (Il 9, 566), zuletzt Noth, Verderben (0d, 2, 59). — Pa-
troklos entbehrte in der Todesgefahr (vxzervouéyg) des Achilleus, dass er ihm
Abwehrer des Verderbens werde (IL 18, 101 f):
— — — — Ofjoer dpig dluripe yeriada,

und gieng fern von der Heimat zugrunde. — Einigemale liest man dgr» in
Verbindung mit cudvery, sowohl in der weiteren Bedeutung — die Noth —,
als auch in der engeren — den Tod abwehren. — Beim Herannahen der

Troerscharen gegen die Lagerimauer sieht sich Menestheus nach irgend einem
der Helden um, der von seinen Gefilhrten das Verderben abzuwehren
vermochte (1, 12, 334):

— — — g wig ol dpiy Evdpmary duive,
wozu die bereits behandelten Redewendungen «7pac duvver (11 12, 402),
gpavor & Fuwee (1. 13, 788), duvvéper aizir alhedgor (Il 18, 129) entspre-
chende Analogien bieten. — In derselben Fiigung und in demselben Sinne tritt

¢) hotyag, edas Leid und besonders das Verderbens®® auf (vgl die

Verbindung cor #ai lotyiw éuiven 11, 24, 489). — Nach der Behauptung des
Diomedes steht dem Hektor stels einer der Gotter zur Seite, der das Ver-
derben, d. i den Tod, von ihm abwehrt (IL 5, 603):*

& adel wdpe sig ye Sadv, vg lotyin dudver.
Die Auffassung von Jeryog als «Tods stiltzt sich hier aufl die analoge Stelle
1.4, 10 f: — w3 & alee @loupadic Agoedivy | aisl wapuiuflwre woi
at'tol #ipag auidrer —; iiberdies vergleiche man noch 11 21, 184 1. :

vigere Hargankoto qavar zei hotyorv Ayaidv,

ot fmi yqual Sofoy dméqrere viaqy £uein,
ein Zusammenhang, dem zufolge Zoryds wohl nur jene engere Bedeutung
haben kann.

10.

Beim Tode des vom Verhiingnisse Ereilten trennt sich die

a) Wvyr von ihm und entweicht, Der Etymologie nach (von yn'yu, wie
spiritus yon spiro)™ bedeutet dieses Wort eigentlich Hauch, Athem™** als
Princip des animalischen Lebens, wird aber vom Dichter ganz in dem Sinne
von Seele® oder Leben™* gepraucht. Er denkt sich die ywyy als etwas
Selbstiindiges, fir sich Bestehendes, das im Menschen eingeschlossen ist (vgl,

* Vel 1121, 539: — — Tpabeow Tox horyow ahaknor und hiemit 11,21, 548: — — Hava-
zoto fapting x7jpas ahAhxot
“ Vel IL Y, 609 1.: — — sl & »' auzpd] | dv ovfleoo i

#a* Vgl 11,22, 161: — — megh puy To Hov “Exzopos — —, und die Anm. von Faesi-Franke.
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1. 21, 569: #&v d¢ Ya yuwy), durch den Tod desselben aber, der leiblichen
Bande entledigt, frei wird, Aunf dieser Ansicht beruhen so manche euphe-
mistische Ausdriicke fir <Sterbens. — Wiihrend der treue Hirt des Odysseus
die Ansicht, sein Herr sei wohl schon todt, allgemein mit den Worten: die
Seele hat ihn verlassen* (Od. 14, 134):

——————— Yy 08 Lélowrer,
ausspricht, wird anderwiirts die Andentung gemacht, dass die Yvy den Aus-
tritt ans dem Leibe durch den Mund bewerkstelligt; dies wird bald einfach
durch doduciveryr = richeln (Il 21, 181 £):**

— — — — v 0F gudrog Oooe ralvier

woduaivort” — —,
bezeichnel, bald umstindlicher durch die Phrase ausgedriickt: die Seele
itherschreitet den Zaun der Zihne (1l 9, 409):

—————— dueleto f-'gm,; addvrw.

Aus den in der Schlacht Gefallenen enteilt sie wohl auch durch die ge-
schlagene Wunde*®*, wie dies bei H\perenur der Fall war (Il. 14, 518 f):
— — — Yyl 0F xar’ olrauébmy wreldiy

toovt’ Enatyousn — —.
Minder bestimml heifit es von dem ehenfalls einer todlichen Wunde erlegenen
Hektor: die Seele entflog den Gliedern und schritt zum Aides (11 22, 362):

gy & iz gedwy mvapivy "Aiddode Bediven.
Eine neue Bedewendung enthiill 11 18, 763; die bei den griechischen Schiffen
umgekommenen Troer werden als solche bezeichnet, die ihre Seelen (ihr
Leben) vernichtel (verloren) haben:

— — — — — — wéoro Yyt olécwrres.

Mit der Yyl zugleich verliisst auch der
b) aidy as Worl ist ecines Stammes mit «iei und bedeutet <das

Leben als Lebenszeits®* — den Sterbenden; daher Verbindungen der
beiden Ausdriicke wie (Il 16, 453):

atrip Eviy 0 vdv ye My wey] ve el wior,
womil auf den bevorstehenden Tod des Sarpedon hingewiesen wird. — Ver-
Ginf"lr*ht wird diese Redensart durch die Weglassung von ywyi; dann steht
adeiy allein ganz in dem Sinne von Seele, Lehen, — Ud:,hh{‘us sehnlichster
Wunsch ist es, seine Heimal zu vrhll(,ken dann mige mich, so spricht
er selbst Od. ?, 224, sogar das Leben verlassen:

— — — — — ddrra ue xei Mror aloiv.
Der greise Priamos warnt nachdriicklich seinen Sohn vor einem Kampfe mit
dem ihm iiberlegenen Peliden, damit er nicht des lieben Lebens be-
raubt werde (Il 22, 57 f.):

—————— _r.-rjﬂi-‘ _— =

—————— pikye elovog duepdic

* Dasselbe sagl Homer auch vom Ohnmiichligen und Ilewuﬂ-stlnsen aus, der ja ganz
den Anblick eines Todten gewiihrt; so z. B. vom Heklor (I1. 5, 696): — — <bv & fhume duys. —
Derselben Phrase hedient sich der Dichter auch Od. 14, 426, wo von der Schlachtung eines
Thieres die Rede ist,

** Vel 1L 22, 487: — — armo Bt Juydv éxamusgev, sie hauchte das Leben aus,
niimlich die beimn Erblicken des um die Stadi gesehleiften HLklur ohnmiichtig gewardene
Andromache.

w4 Vel 1L 16, 003: wolo & Zpe fuy v 58 % drpees Edpve’ alypiv
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Den Tod des Patroklos theilt Achillens seiner Mutter auch mit den Worten
mit: Das Leben ist aus ihm getilgt (1L 19, 27):
&z & alwv wigarar —
Anhangsweise migen noch Od. 5, 152: — wxezeifero 0i ylvzig wiciv und
0d. 5, 160 f.: — pndé vor ety | pduvévw angefithrt werden: beide bezichen
sich aul das allmithliche Dahinschwinden der Lebenszeil.
In nicht wenigen Phrasen dieser Art vertritt
¢) Svude die Stelle von yuyr.* Ahgelmlel von Hen = wallen, sieden
hezeichnel ‘h;msa' die Lebensk rall die sich in den verschiedenen Hegungen
des Triebes und Gefithles als ‘Jer]angen, Zorn, Wille, Muth duflert; im Gegen-
salze zur Yoy ist Jepde das geistige Princip des Lebens Beim Tode
des Menschen zieht derselbe wie die vy davon; allein withrend diese, wie
auns ein paar oben angefithrten Stellen entnommen werden kann, zam Aides
fihrt und, wie wir spiiler sehen werden, dort fortdauert, hort der Srude mit
dem Leben zugleich zu existieren aufl®® — Die einfachste Phrase dieser Gal-
tung lautet einmal: ihn verlieB die Lebenskraft (I 4, 470):
— — iv uéy Mme Jvpde — —
und dann, nach Vertauschung des allgemeinen Objectes gegen das speciellere:
die Knochen verlieB die Lebenskraft (ﬂd 12, 414 vgl. Od. 11, 221):
— — — — Mme & dovéa Svudg dyrrwp.
Infolge dessen ist der (iestorbene (Getodtete) der Lebenskraflt beraubt
Jvuet devdusrog,
cine Phrase, die nicht minder auf gefallene Krieger (1l. 20, 472), als auf ge-
schlachtete Thiere (Il 3, 294) Bezug nimmt. — Wie die Yy, so entfihrt
auch der Jvuee durch den Mund: daher die Ausdriicke (1. 13, 654):
DTF(?)I' C‘l’:r'l ﬂfF]‘EI”[UI' —

oder (1. 20, 403):

— — Svutr drode — —;
dort haucht der von Meriones getroffene Harpalion, hier der von Achillens
durchbohrte Hippodamas die Lebenskraft aus. — An ywyy & &z gedéwn

arapévy* (oben Il 22, 362) wird man erinnert, wenn von dem gefallenen
Enchenor gesagt wird: sofort entwich die Lebenskraflt von (aus) den
Gliedern (1. 13, 671 £):
_——  — — — — gwa df Srude
Wyer’ dn pEléoy — —,
oder wenn man den alten Laertes zum Zeus beten hirt, es mige die
Lebenskraft von den Gliedern schwinden (Od. 15, 354):
Sopiw amo pedéwy pIiadar,
was in weiterer poetischer Ausmalung lautet (Il 7, 131):
iy amo peléov dtver ddpor "didog efmr;-,
zwel Redewendungen, die dem prosaischen $aviery r,u.sepezar (Od. 1, 59)
gleichkommen. Gegeniiber diesen Phrasen, worin Svpde durchwegs als das
* Baide zugleich slehen Od, 21, 153 f.: meidobs vip w68e vdfov apireiiag assafifon | fuped
Y by ¥ e
i furnl'i Redensart: amo &' éxzzte fupds findet sich nur an Stellen, wo der Tédtung

von Thieren Erwihnung gesvhneht so I 16, 469 (Pferd), Od. 10, 163 (Hirsch), Od. 19, 454
(Eber); vgl. auch IL 23, 880 (Tauhe} 0d. 3, 455 (Opferkuh).
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wirkende Subject erscheint, sind diejenigen zun verzeichnen, die es als
Ohject der Handlung darstellen. — Odysseus’ Mutter starb nicht an einer
Krankheit, die so hiiufig durch entsetzliche Abzehrung die Lebenskrafl
aus den Gliedern zu nehmen pflegt (0Od. 11, 201):

—_— — — — — — uehéwr LEeldero Hruow,
sondern die Sehnsucht nach dem irefflichen Sohne raubte ihr die siifie
Lehenskraft (Od. 11, 203):

————— uekimdée thopiv @mio,
Im Kampfe verlieren die Krieger ihre Lebenskraft (Il 16, 540):

depay daogpdntdovay — —,
und auch der greise Nestor wiirde ohne den rechtzeiligen Beistand des Dio-
medes dasselbe Schicksal gehabt haben (IL 8, 90):

— — ual v zer &0 G ylpwy dmwo dvpor ohedoer,
ein Ausdruck, der dem Yo yég dléoewreg gleichkommt, — Vollstiindiger ist
die Phrase, wenn der Urheber des Todes angegeben wird; so I 17, 616: e
selbst (Koiranos) aber verlor die Lebenskraft durch Hektor:

atrog & Gleoe Gvudy tq’ “Ervogos dvdgogdroro.
Den ohen bei aieiv citierten Phrasen zur Bezeichnung des Dahinschwindens
des Lebens entspricht hier die Ausdrucksweise: verzehre (lose) nicht die
Lebenskraft (Od. 19, 263 f.):

________ lur"Jé T Gy

Tine — —.

Die Bedentung <Lebenskrafts* hat auch
d) 3in und kann demnach die Stelle von #rude vertreten. — Die Freier

beginnen den Telemachos zu fiirchten und wiinschen ihm ein frithzeitiges
Ende; Zeus mige ihm, so spricht Anlinoos, die Lebenskralt vernich-
ten, bevor er an das (‘.ulle} MaB der Jugend gtluni.,l (Od. 4, 667 [):

—_—— — — o — — — gMd oi e
Zete nlioee '?lll'll —_
Mlt fhepde «aufs engste verwandt»*" st
¢) 1tog (Herz, dann Lebenskraft, Leben) und wird gleich diesem
zur Bildung von Euphemismen verwendel. *' — Auch hier kommen so manche
Ankliinge an bereits Bekanntes vor, Das Sterben wird als Aushauchen des
Herzens (Lebens) bezeichnet (1. 15, 252):
______ Zovei qpihov oy r:'.-mg,
was uns einerseits d@an 08 Veygy fxdavocer, andererseits dvpor dao-
avelwy oder dvudry &rave ins Gedichinis zuriickruft, — Wie yayd und
Mrpde, so tritl auch nrog als Object zu dlégeu, wie aus Il 5, 250 zu ersehen
isl; dort warnt Sthenelos den Diomedes vor dem anstiirmenden Ainecias mil
den Worten:
— — — — u¥ mwe qlhor Trog dlicaye.
Den gefallenen Sarpedon nennt der Dichter den am Herzen (Leben) Ge-
schidigten (Il 16, 660);
—_—— e Fefhanuivor ::"mg.
welcher Ausdruck mit drepei devduerog evollkommen gleichbedeutends ist.*®
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Manche der soeben betrachteten Phrasen erfiihrt einen Wechsel im Aus-
drucke und eine Modification des Sinnes durch die Aufnahme von
J) uévog an die Stelle von ynwyy oder dvuig. Gemill seiner Ableilung

von der Wurzel wev kann es Verschiedenes bedeuten **, darunter auch die
nach Bethiitigung strebende Kraft, allgemeiner Lebenskraft, Leben,
was hier in Betracht zu ziehen ist. — Hippothoos wurde todlich verwundet
und sank zu Boden, seine Lebenskraft wurde auf der Stelle gelist
(Il. 17, 298):

— — 1ot & «bih Mooy pévog — —.
Als etwas Handelndes wird pévog Il 6, 407 gedacht:

— — giiger g8 TO g0y uivog — —
und hat die etwas modificierte Bedeutung: dein Kriegsmuth, deine Kampf-
lust wird dich verderben. — Mit seinen Sinnverwandten wwy) und dvudg
geht wévog nicht selten Verbindungen ein; von dem durch Diomedes’ Lanze
gelallenen Pandaros wird (Il 5, 296) gesagt:

— — tov &' «bih A6 O Yeyy Te uévog te,
und Il 8, 358 wird dem Wunsche, den Hektor ans dem Wege geriiumt zu
sehen, mit den Worlen Ausdruck verlichen:

— — olrdg ye uévog dvudy v Ghégsier.

11.

Wenn der Dichter in einer von unserer Art zu reden wenig abweichenden
Weise den Eintritt in das lLeben als das Erblicken der Sonnen-
strahlen (Il. 16, 188), das Leben selbst als das Schauen auf Erden
(IL. 1, 88) **, genauer als das Schauen des Sonnenlichtes (Od, 4, 540)
oder als das Leben unter den Strahlen der Sonne (Od. 15, 349) be-
zeichnel, so isl es nur Consequenz seinerseits, den Tod als das Scheiden
von der vom Helios beleuchteten Oberwelt darzustellen und von dem
Dahinscheidenden zu sagen: er verlasse, er schaue nicht mehr das
Sonnenlicht., — Dem Achilleus hatte die Mutter den nahen Tod des ihm
so theueren Waffengefiihrten mit den Worlen vorhergesagt, der beste der
Myrmidonen werde noch bei seinen Lebzeiten unter den Hinden der Troer
das Sonnenlicht verlassen (Il 18, 10 1)

— = — lelywy qpeog edioto,

ein Gedanke, der gleich daraul (v. 12) in einfach prosaischer Weise wieder-
gegeben wird: — — zédvyue Mowriov dlwpog vide, — Pandaros glaubte
durch einen wohlgeziellen Pleilschuss dem Diomedes eine tidliche Wunde
beigebracht zu haben, so dass er nicht mehr lange das glinzende
Licht der Sonne schauen werde (Il b, 119 f):

i e —a otdé — —

Oyein & ipeatten hoprpin qdog velioo.

Die ywyr des von der Oberwelt (ieschiedenen schreitet, wie bereits
oben bemerkt worden ist, in das Gebiet des Aidyc (Aides, Hades),
Der Name bedeutet krafl seiner Abstammung von «-idefv «der Unsichi-

* Dieselbe Construction haben die sinnverwandlen Ausdrucksweisen 1. 12, 46!
— — aynvapiy (Kihnheil) 8 pw €xce, und 1L 16, 753: & of pv dihesev by (Muth);
beide sind Gleichnissen vom erleglen Liwen entnommen,
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bare, = ard¢*®; Aides ist hei Homer stets als Todtengott, also als Person,
niemals als Ort, als das Todtenreich aufzufassen, *® Er ist der Bruder des
Zeus und des Poseidon und erlost bei der Theilung der Welt <das nebelige
Dunkel» (1. 15, 191); hier, «<in des Aides Behausungen»>.* befinden sich die-
jenigen, die <bereits gestorben sinds (Il 22, 52: — — #dy reM@or zai &by
Aidao ddgowaiy), hier bt «der unerweichliche und unerbittliche» (Il. 9, 158)
«(iebieter der Unterens (I 20, 61) als «Zsig xevaytdmogs zugleich mit seiner
Giemahlin, der «schrecklichen Persephoneias (Il 9, 457), die Herrschalt iber
die ihm zugesandlen ynwyad (Il 1, 3) aus. — Demgemiif kann Sarpedon dem
Tleptolemos, den er gleich daranf erlegt, mit Recht sagen: Den Ruhm wirst
du mir geben, die Seele dem rosseberithmten Aides (Il 5, 654):

— — — — ynyiy & b wdvrorcdiy,
Von einem gewaltigen Steine zu Boden geschmetlert, war Hektor dem Tode
nahe; schon glaubte er, noch an demselben Tage zum Hause des Aides
zu gelangen (Il 15, 251 f):

————————— dand’ Aidao

nuart 1d TEealar —

Das Sterben ist ein Eingehen in das Reich des Aides; daraus erklirt

sich einerseils die Aufnahme von ei¢ in die Construction des Salzes, anderer-
seits die Zusammensetzung des Verbums mit dieser Priiposition, — Hieher
gehiren die Redensarten: zum Aides gehen (Od. 11, 425):

—————— tavre mwep &g Aidao,
zum Aides kommen (1. 21, 48):

—_— — — — — &g Aideo — vésodar,
in das Haus des Aides hineingelangen (Il 20, 336):

—————— ddpoy "Ardog stoegiznar,
Nicht sellen wird der Begriff des Hinein durch das selbstiindige eiow zum
Augdrucke gebracht. — Priamos michte noch vor der Vernichlung Troias
in das Haus des Aides hinein schreiten (Il 24, 246):**

————— Balyy dduor “Ardog elow.

Die Behausungen des Aides denkt sich Homer unter der Erde

(1. 20, 61 M, Od. 24, 204); so begreifen wir die bereits erwiithnten Titel
el fvigwy und Zelg wareyddriog, so die Fassung mancher euphemi-
stischen Redewendung. — Der ermordete Hektor geht nach des Aides
Wohnungen unter (in) den (verborgenen) Tiefen der Erde (Il 22, 482f):

— — ob péy Aidao ddpove End et deot yeing

EQYEOE — —,
Dieselbe Vorstellung dirfte wohl auch Achilleus” Worlen zugrunde liegen, der
die Gebeine seines verstorbenen Freundes nur in einem miiBig groBen Grab-
hilgel beisetzen lassen will, bis er selbst dem Aides sich geborgen
(1. 23, 244):

]

— — &g O wey ateng Eyov A0 vetdwua,

* Aufler &dpet findet sich in diesen Phrasen noch 86usg (11, 8, 822), &dua (11, 15, 251),
&ii (1. 23, 74); bisweilen fehlt der Begriff des Locales ganz: e "Adeg (11 13, 415), v
YAdog (11, 24, 593).

* Als Varianten schlieBen sich an IL 11, 263: — €5uv &dpov “Atfieg elow, und 11 6,
422: — — wiov — "Addog elow.
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dann erst migen die iitherlebenden Achaier tiber beiden Freunden einen breiten
und hohen wéufoc anfwerfen (v. 247). — Aus dieser Vorstellung von der
Lage des Todtenreiches unten in der Erde ergeben sich anch die mil zerd,
seltener mit @srd, componierten Verba in den hieher gehirigen Bedensarten,
— Im Haunse der Kirke starh infolge eines unglicklichen Sturzes ein Gefiihrie
des Odysseus: seine Seele kam zum Aides hinab (Od. 10, 560):
— — — gy O Adbude noridder.

Beide Begriffe, sowohl der des Hinab, als anch der des Hinein, finden in
einer und derselben Phrase ihren Ausdruck, wenn Hektor dem unglitckseligen
Urheber des jummervollen Krieges den Tod wiinseht (1. 6, 284):

& zeiviy ye o zareldove’ Hidoc elow,
und wenn Priamos versicherl, der Schmerz um den verlorenen Sohn werde
ihn in den Aides hinabbringen (Il 22, 425 f):*

— — ob W lyog OEY ravoiosra TAdog sow,

Nach der Vorstellung des Dichlers ist ferner die Behausung des Aides
mit weiten Thoren versehen (1123, 74: edpvarviig “Aidog d@)**; daher
droht Tleptolemos dem Sarpedon den Tod mit den Worlen an, er werde,
von ihm bezwungen, durch das Thor des Aides dringen (Il. 5, 646):

— - — — — athag Aidco mwegroear.
Von der niimlichen Vorstellung geht Homer aus, wenn er dem Aides den
Beinamen srvddprye = der ThorschlieBer gibt und von der durch Selbstmord
aus dem Leben geschiedenen Epikaste sagl: sie schritt in Jdas Haus des
miichtigen ThorschlieBers Aides (Od. 11, 277);

5 & &y glg "Aldwo mrhdprao £POUTEPDTD,
den von Idomenens getidteten Asios aber als einen zum Aides gehenden
hezeichnet (1. 13, 415):

-| i I3 Y r i -

etg Adag mrep tovra rvlderan wperepnio,

e Vorstellong von der Lage des Todlenreiches in und unter der
Erde involviert die Vorstellung von dem dort herrschenden Dunkel,
dem Cagog, swelches eigentlich die Gegend des Sonnenunlerganges, das west-
liche Dunkel bedeutet, daneben aber wmit ¢4 verbunden auch den dunklen
Weg zum oder aus dem Aidesreich und metonymisch dieses selbst andentets *?
Daher richtet der in der Unterwelt weilende Odysseus an den verangliickien

Elpenor die Frage: Wie bist du unter das nebelige Dunkel gekommen?
(Od. 11, 57):

— — — quiig nhdeg tah Loy Jepdevie;
Als eigentlicher Aufenthaltsort der owyed (vgl Od. 110 36 £ und 564)
gilt das "Ege2oc (gleichen Stammes mil Zpée = bedecken **), das «den fin-
stern Erdengrund als Todtenbehausung und das Todesthal zez’ é&ayify be-

* Vel Il 14, 4567: — — aatipey 8pov “Ados siow; 1L 20, 294: — — YAddode naz-
eearvy Od. 10, 174 [ watadugdped’ — | els "Alfao Blpuus. — Bei dieser Gelegenheil sei
noch bemerkt, dass die nimlichen Phrasen auch an jenen Stellen der Od. angewendet
werden, wo der von Odysseus noch bei Lebzeilen in die Unterwelt gemachten Fahrl
erwihnt wird,

= Vgl Od. 14, 1566 &ydpos phe por wdives dpig "Alfao mihyaty, etwa gleich: verhassi
wie der Tod.

K
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dentets.** Infolge dessen tritt sic "Fpe20c an die Stelle von ele ’Aidan; unter
Anwendung der dadurch gewonnenen neuen Phrase sagt der Dichler von
dem gefallenen Bruderpaare, Atymnios und Maris: sie schritten in das
Erebos (Il 16, 327):

By el "Epefing — —,
ganz in dem Sinne von faiyy dduor “A1dog elow (oben Il 24, 246).

Dies diirlte die geeigneteste Stelle zur Unterbringung jener Phrasen sein,
worin der Ausdruck unter die Erde gehen in der Bedeutung esterben»
angewendet ist. — Achillens klagt an der Leiche des ihm im Tode voran-
gegangenen Patroklos (1. 18, 333):

— — get Voregog elw’ fad yaiar,
und Odysseus’ treue Gattin michte lieber sterben: unter die schreck-
liche Erde gelangen (Od. 20, 81):

— — i yalay Vwo orvpegyy dgiroiuny,
als eine neue Ehe eingehen. — Agamemnons ¢wy) fragt die in der Unter-
welt eingetroffenen, von Odysseus umgebrachten Freier nach der Ursache
ihres Todes: Was ist euch widerfahren, dass ihr in die dunkle Erde
eingegangen seid? (Od. 24, 106):

— — 21l waddrreg fperviy yeiay $dvre;
Statt yaiar steht das synonyine y¥%drve; jenes bedentet Erdreich, dieses
Erdboden, und darnach modificiert sich auch der Sinn der betreffenden

Redensarten. — Wenn ich dich wverloren, sagt Andromache zu Hektor, so
wiire es mir besser, in die Erde einzugehen (Il 6, 411):
— — pddra dluerer — —,

Die hier citierten Stellen erinnern siimmitlich an bereits frither behandelte
Redensarten: 1L 3, 322: 0Tvar dduor “didog, 1. 20, 336: diuor “Aidog eigagpi-
wnet, Od 11, 425: idrvve mep aig 4idao. — Hieran Lisst sich passend die Ver-
wilnschung anschliclen, welche in dem um Patroklos’ Leichnam entbrannten
hartniickigen Kampfe ein Achaier fur den Fall eines schmiihlichen Riickzuges
ausspricht: Auf der Stelle moge allen die schwarze Erde sich aufthun
(IL 17, 416 f):

— — — — — — — dalrol yele pileve

oL yaror — —.
Auch hier findet sich statl yeie das sinnverwandle z 3 dr. — Diomedes scheut
den unverdienten Vorwurl der Feigheit mehr als den Tod und ruft aus (118, 150);

— — — — thre pm ycvmr evpsice ydu.

12,

Die Verbrennung der Leichen anf einem hiezu eigens hergestellten
Scheiterhaufen findet sich bei Homer vielfach erwiihnt: die umfassenden Vor-
bereitungen dazu und die dabei iiblichen Gebrinche werden 11 23, 110 fT.
(vgl. auch 1L 24, 7797 . und Od. 24, 43 ) umstiindlich geschildert. — Mit
Bezugnahme aufl diese Sitte gebraucht der Dichter, unter stirkerer Betonung
des Consequens als des Antecedens, den Ausdruck den Scheiterhaufen he-
steigen [ir gestorben, todl sein. Indem Athene, um eine Verletzung
des zwischen Troern und Achaiern geschlossenen Vertrages (Il 3, 268 [T.) und
hiedurch den Wiederausbruch der Feindseligkeilen herbeizufithren, den trefl-



lichen Bogenschiitzen Pandaros zn iiberreden sucht, einen Pfeil auf Menelaos
abzuschnellen, fithet sie ilin 20 Gemiithe, weleh herrliche Geschenke er von
Paris-Alexandros zn gewiirtigen haben wiirde, wenn dieser den kriegerischen
Menelaos, von Pandaros’ Geschosse bezwungen, den leidigen Scheiler-
haufen besteigen sihe (I 4, 99):

—_— — — — — gvplg Emfdve’ dleyenig,
Um die Menge der an der Pest Gestorbenen zu bezeichnen, bedient sich
Homer der Umschreibung: stets brannten dichte Scheiterhaufen von
Leichen (Il 1, 52):

i I'.TE{.I d-?‘ :l'?.ﬁf“& l'ﬁ?ll'!.ﬂ‘ l'ff”ﬂ'l.'ﬂ‘ :)‘(l'ﬂtﬂ'fl'.
spitter aber driickt er denselben Gedanken durch das prosaische (v. 382 f)
ot 0 wv kaol | Svigror fwacalvepor aus.

War der Holzstof sammi dem daranf liegenden Leichname nieder-
gebrannt | so lischle man ihn vollends mit Wein (Il 23, 250 ), sammelte
unter Thriinen nnd Klagen die Gebeine, legte sie, mit Fetthaut doppelt um-
geben, in oft kosthare Behiilter (1L 2:!-. 202 . und 24, 795, Od. 24, 73 ),
hilllte diese in feine Ticher und setzle sie in einer mil gl‘olSEn Steinen wohl-
verwahrten Grult bei (1l. 24, 797), woriiber dann ein miichtiger, fernhin sicht-
barer (Od. 24, 80 i) Erdhiigel (Il 6. 464 und 7, 336) mil einer Siule (o27kn)
aul dem Gipfel (Il 17, 434 £, Od. 12, 14) als Grabzeichen (oiua 1l 6, 419)
aufgeschiittel wurde, das die Erinnerung an den darunter Ruhenden bis in
die spiilesten Zeiten bewahren (Od. 4, 584) und von den rithmlichen Thaten
(1. 7, 90 dotoretorre) oder auch nur von dem unglitcklichen Schicksale des-
selben mrl 11, 76 ¢rdgng dvarfrme) Kunde geben sollle, — Hieraus lassen
sich einige hmr in Betracht kommende Redensarten erkliren. Tvdeus ist einer
der vor Theben gefallenen Helden: dort deekt ihn die aufgeschiittete
Ervde (IL 14, 114):*

————— FUTE acerie pede wodidwrer.
(dyssens beklagt seinen Sieg in dem um  Achillens” Waffen veranstalteten
Wettstreite: denn der fiir Aias ungiinstige Ausgang desselben trieb diesen
znm Selbstmorde: solch ein Haupt bekam die Erde * (in ihren Besitz)
(Od. 11, 549):

woiny yio weqeliy fver’ whror yeic :f.mé’ﬁxeu.
Als Varianten hievon sind zu verzeichnen Il 3, 243: woig & 7dy »dveyen
quaitoog cle; Il 2, 699: fyev zdre yoie pélarva; 1. 21, 62 L 0 jur
foiEer | y7 quoailoog. — Telemachos schifft nach Pylos, ll'm Aufkliarung
iiber das Ende seines Vaters zu erhalten. um zo erfahren, wo ihn die Erde
geborgen (0d. 3, 16):

— — dmov #itde yaie — —,
eine Hcdewﬂndum,, die mil dem sofort angefiigten, bereits bekannten Euphe-
mismus: #ei 0 Tere warpor faxdoaer — ein Hysteronproteron bildet.

Auf die Auflosung der sterblichen [Uberreste des Menschen im Grabe
denten Agamemnons Worte hin., wenn er, fiir den verwundeten Bruder das
Schlimmste fiirchtend, in die Klage ausbricht: In Troia wirst du liegen und
deine (iebeine wird die Erde verwesen machen (1. 4, 174):

— — — — géo & doréa wioer Gpovec.

* Dagegen kann dieselbe Phrase in 1L 6, 484 &ihd e wedbvraize pumd vaty yale axhinso
wegen des vorangehenden zedwiizz nicht als Euphemismus angeschen werden,
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Derselbe Sinn liegt wohl auch in der Verwiinschung, welche iiber die achaischen
GiroBen, die sich gegen Hektors Herausforderung zum Zweikampfe ablehnend
verhallen, der jungere Atride ausspricht: Moget ihr alle (zu) Wasser
und Erde werden®' (1. 7, 99):

Gl Tueic pév wdvreg Pdwp wed yaie yévorgits,

13.

Nach erfolgter Beisetzung existierte der Verstorbene [ir die Uberlebenden
nicht mehr, er war nicht mehr, cin tibrigens auch heute gar nicht un-
gewihnlicher Euphemismus; der riehlige Sinn desselben ergibl sich aus der
Retrachtung seiner Giegensiilze, wornach sein gleichbedeutend ** mit lebend
sein (vgl 1L 12, 10 Dwog &) oder leben (Od. 24, 263 vt 16 zed fonr),
also nichl sein gleichbedeutend mit gestorben oder todtl sein ist, —
Die Schiffe der Aitoler befehligte Thoas: es waren ja weder des Oineuns’
Sihne, noch :111ch dieser selbst mehr (am Lehvn‘i (1. 2, 641 [):

,!up u Dnm* ye,,rcr?:um{ms. videg Yooy

r;-rﬁ ap' i m'm... iy — —.
Wie hier der figiirliche Ausdruck ofd’ — &n» durch die enge Verbindung
mil dem unmittelbar darauffolgenden eigentlichen $dre 0¢ Ecrdic Meléaypog
(v. 642} niither erklirt wird, so ist dies, und zwar in noch hioherem Male,
Od. 1, 289 der Fall:

L] ¥ -~ 5 ¢ Fopy W 3 w4

& 0 ve Tedhvyditoe drotaye wifd’ E17 forvrog,
ein Vers, dessen zweiter Theil nichts als die poetische Periphrase des pro-
saischen redrdirog bildet. — Von den Compositis von elvar ist hier (o)
peveiver anzufithren, das theils durch die Fiigung mit Zwoig (respective
dvdgeaar), theils durch die Anlehnung an ot Cwierr zu der euphemistischen
Bedeutung gelangt; ersteres findet Od. 14, 487, letzteres 1L 18, 90 f. stati;
dort erklirt ein angeblich dem Erfrieren naher Kricger:

ot 1o Evr [woig nevédoouar, — —*%
hier versichert der durch den Verlust des lieben Gefithrien tief gebeugte
Achillens:

e — — otd fuf Sruig Evoyey

Coerr ovd” édvdpegor peripnevar — —.
Noch gehirt hieher 1. 2, 260. Odysseus stelll dem Listerer Thersites fir den
Fall einer Wiederholung seines tollen Treibens eine schwere Zichligung in
Aussicht und setzt zur Bekriftigung seiner Drohung hinzu: Nicht mehr
mige ich des Telemachos Vater heiBen, wenn ich nicht ,

wild EFre Tydepdyorn aarip wexdyuévoe ey,
d. h. Telemachos mige vernichtet werden, nicht mehr sein®®

14.

Doch nicht jedem auns dem Leben Geschiedenen wurde das Begriibnis,
dieses zépag Sevirreow (1. 16, 457), zutheil, wie sehnlich auch dies als letzte
Ehre von dem Sterbenden gewiinscht wurde (1. 22, 342 (., vgl. auch Od, 11, 72),
und wie gewissenhafl es auch als Aet der Pietiit von den Hinterblicbenen
geitht zu werden pflegte (1.7, 79 1. u. & 6.). Der herkommlichen Bestattung

* Den Gegensalz gibt Il 22, 387: — — ogp’ &v fywye | fwolaw pitén — —,
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enthehrten z B. die Seefahrer, die, von dem hezaubernden Gesange der Si-
renen verlockl, an deren Insel angelegt und dort, wie der groBe Knochenhaufe
modernder Mianner (Od, 12, 46):

ardpiy srvdouiver — —
bezeugte, kliglich geendigt hatten. — Nicht besser mochte es nach der Mei-
nung des Telemachos seinem verschollenen Vater ergangen sein. Seine
bleichen Gebeine, sagt er Od. 1, 161 f, modern wohl, auf dem Fest-
lande liegend, im Regen, oder die Woge wiilzt sie im Meere hin
und her:

- — m 6r wov lets’ auren‘ st deren rm‘i'{m:

zaluey’ Lo’ rl.-rsrgm i ey ¢l wine wvlivde.

Priiciser spricht denselben (iedanken der greise Laertes aus, wenn er (Od. 24,
290 ) von seinem Sohne behauptet: Entweder verzehrten ihn im
Meere die Fische, oder er wurde auf dem Festlande wilden
Thieren und Raubviogeln zur Beute:

A )

:e FrOv .=:- f'm:l'rru q"ﬂym' GIJI £Q 1 &t xépom
qum i olevoiooy Flog yéver — —.

In voller Ubereinstimmung mit den beiden Genannten befindet sich der treue
Eumaios, nur #uBerl er in weit ausfihrlicherer Weise seine Ansicht iiber das
muthmaBliche Ende Heinecs Gebieters (Od. 14, 133}

ot ?;dr; pélbove :-'1 veg tayieg T otwvol

?‘"'fﬂ' lxﬂ nﬂ"IE(’lr” Fg'f oL, — —

J T y‘ £r 'rrinrm rprl:fnl' Ly o £g, datic & atror

veirar dn’ jwelgov euddy sthvuive wollj.

Aber auch auf dem Schlachtfelde verblutet gar mancher Krieger und
verwest (1L 11, 394 [: — eluen yeier fpeddor | adderen) und wird, falls
er nicht beizeiten bestattet wird, die Beute der Hunde und der Raub-
vigel (IL 1, 4 f. und 11, 395).* Letzterer Gefahr ist vor allen anderen der
gefallene Heerfithrer ausgesetzt; denn der gliickliche Sieger gibt sich, bald
aus Ubermuth (Il 13, 831 £), bald aus Rachsucht (Il 22, 348 1), mil dem
Tode des verhassten (iegners nicht zufrieden, sondern trachtet auch in den
Besitz seines Leichnames zu gelangen, um auch diesen noch grausam zu ver-
stiimmeln (1L 17, 125 T, 18, 175 T, 22, 395 M) und schlieBlich den Thieren
(1. 23, 21 und 183, 24, 409) zum FraBe hinzuwerfen. Diese Misshandlung
von dem Leichname abzuwenden, ist, wie des Sterbenden letzte Bitte (Il 22,
339 1), so der Mitkiimpfer eifrigstes Streben: um den Gefallenen entbrennen
nicht selten die blutigsten Kimpfe (1l 4, 471 ., 16, 563 . und 751 ff), da
die Feinde ihn an sich zu reiffen, die Freunde thn zu retten trachten. Miss-
lingt letzteres, so suchen die Angehorigen entweder durch Erlegung eines
hohen Lisegeldes (I1. 24, 502 und 594), oder gegen Ausfolgung eines gefallenen
Helden (1L 17, 160 L) den ihnen theueren Todten zu erwerben und auf diese
Weise vor jener so geflirchieten Entehrung zu bewahren.

Die enlselzlichen Seenen nun, welche nach dem oben Gesaglen auf dem
Schlachtfelde vor Troia sich abgespielt haben, schweben dem Dichler bei der

* Vgl die Gegensiitze 11 22, 835 f.: — — at piv wives 78 olwvol | Bhjouvs’ doss, Tov
Bt nzeproday 'Agatel, und v. 302 fl. — — 6b8’ — ad ye méTwia pofTup | Evdipdvy
heydegat Vo:’qg at, — | whix #ves e nal olovol ¥aTd mavTa an-::h 11. 15, 349 .- T

Tév ye | yvwTol te yvwztal Tt mupeg Aehaywat davivig, | ahhd wives dpuoumt — —,
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Bildung gewisser Phrasen vor. die auf einen gewaltsamen, je nach den Um-
stiinden anch schmachvollen Tod hinweisen.®* — Infolge der Wiederbetheiligung
des Peliden am Kample ist, wie Polvdamas richtig voraussieht, zahlreichen
Troern ein trauriges Ende beschieden: viele werden Hunde und Geier
verzehren (1. 18, 271):

— — mollovg 0 witvee zei yTeg Edovien.
Die genannten Thiere betreiben aber auch gesondert ihr unsauberes Geschiift,
— Achilleus wird, so versichert Pulydamas, Troia nicht zerstoren, eher
werden ihn schnelle Hunde verzehren (Il 18, 283):

— — — — iy iy wiveg doyoi Edovre.
Eine Vergleichung dieser einfachen Phrase mit der sinnverwandten Il 11, 818,
wo Patroklos die Fithrer und Rathgeber bemitleidet, die mit ihrem weiBlen
Fette die schnellen Hunde in Troia siittigen sollen (1. 11, 818):

coery &y Tgnl'ﬁ teyiag wivag doylne dnud,
zeigt sofort, welche Veriinderungen in der Form dichterische Redeweise und
Fiille des Ausdruckes hervorzubringen vermigen, ohne den (irundgedanken
wesentlich zu alterieren, — Ein éhnliches Verhiiltnis besteht zwischen (11. 16, 836):

— — — gt 8¢ 7 HBrdade }'F;Te‘r_.‘. e’:ﬁm*rm,
und der weiter ausgefiihrten Parallele (1L 4, 237):

iy | o0 etton Tégeve ypde yimes Eovrat.

Dieselbe Schmach that man aber auch feigen Kriegern des eigenen
Heeres an, die man nicht allein tidtete (11, 15, 349: eirot o1 Sdvaror pni-
oouct ), sondern auch unbeerdigl liegen lief. — Der griechische Oberfeldherr
hedroht jeden siinmigen Kiimpfer mit solch ehrlosem Tode: Nicht sicher wird
es ihm dann sein, zu entgehen den Hunden und den Raubvigeln
(1. 2, 392 £): =

_— e E— e — — —— nr ol EJrELT

Gorior EaaeTren qryéenr wivee 107 olwvole,
und Thoas-Poseidon wiinscht, jeder Feigling moge ein Spiel der Hunde
werden (Il 13, 233):

————— wevdy pdhaendoc yévorro,
eine Redeweise, die Il 15, 351: dAla zi'veg fpfovar wod dareog — Hunde
werden ihn vor der Stadt hin und her zerren — die trefflichste Erkliirung findet.

Endlich bezeichnel diese Phrase einen gewaltsamen Tod schlechtweg,
ohne den Nebensinn der Schande. — Als Aigisthos des ithm listigen Siingers,
des von Agamemnon bestellien Hiters der Klylaimnesire, sich entledigen
wollte, fithrte er ihn auf eine einsame Ingel und lieB ihn dort zurick,
den Raubvogeln ein Fang und Fund zu werden (0Od. 3, 271):

wethdesrev, olwvoiory Flwe el w'pue yevioSar.
Der schiffbriichige Odyssens hatte sich kaum ans feste Land gerettet, als ihn
wieder die Fureht befiel, er werde Raubthieren zum Fang und Fund
werden (Od. 5, 473);

deidew, ui Hipeaory Flwe el wloua yévouew.

* Nicht als Euphemismen sind nahezu dieselben Redensarten in der Yerbindung mit
Havey und dessen Sinnverwandlen anzusehen: so 2. B, IL 11, 453 f. wegen tavwdvz, 1L 8, 379 1.
wegen megwv, 1L 22, 42 1, wegen xelpevev (vgl, das spiiter bei wmimzew und udsibar Gesagte);
ferner I1. 22, 89 wegen v. 86: — & mep y3p o¢ zamaxzavy, IL 17, 241 wegen v. 240 véxves.
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Wer fern von der Heimal sein Grab gelunden hatte, far den gab es
keine Rickkehr mehr; dieser Gedanke findel seine Verirelung in den
mitlels rdozoc gebildelen Euphemismen. — Penelopeia sagt von ihrem fiir
todt gehaltenen Gemahle, er habe fern vom Achalerlande die Rickkehr
verloren (Od, 23, 67 f):

————————— atriep Odvggels

wikeae tphot vieroy Ayaidos — —.
Auch Telemachos verzweifelt an der Heimkunft des Vaters und behauptet
einmal: Fiirwahr, verloren gieng die Riekkehr meines Valers
(Od. 1, 413):

— — jrot ¥oorog Gaeileto wargog Fuoio,
und dann: Jenem ist die Riteckkehr nicht mehr gewiss (Od. 3, 241):

welvp & otzént voorog drrvpog — —.
Der Sinn der ersten und der dritten Stelle wird noch klarer, wenn man dort
den Abschluss (v, 68); — d@ilero &' alrdg, hier den Gegensatz (v. 242):
— @hid ot ?;d'q f q:gﬂ'th‘.‘.fm-r:’ addrvaror Jevaror val i Ft-‘.‘lul reer in Be-
tracht zieht®*. — War jemand auf dem stitrmischen Meere umgekommen, so
wurde dies einer ibernatiirlichen Einwirkung zugeschrieben: ein Gott nahm
ihm die Riekkehr weg (Od. 14, 309):

————— Seoe & dmoalrvro vigror,

Eine mittels 7élag gebildete Umschreibung, wie sie oben bei ddvarog erirtert
wurde, kommt auch hier vor; Leiodes, der Opferschauer der Freier, mochte
wohl oft gebetet haben, es mige dem Odysseus die Vollendung der
sitffen Ritckkehr ferne bleiben (Od. 22, 323):

4 m 3 b r ’ - ¥
kol Euor vooroto TEAOG yhvregoio yevéodal.

16.

Harrte man vergeblich auf jemandes Heimj‘cehr, so plleglte man sein
Verschwinden wohl auch auf Rechnung der dpmveer zu setzen, Diese
«Rafferinnen» (épw, domdlw) sind eigentlich nichts als entraffende
Sturmwinde (dpmvien Iedden), dann personificiert Sturmgittinen; in
letzterer Kigenschaft erscheinen sie anch als «Todesmichtes® die ihre
Beute plotzlich, ewie mit Sturmesflagelns ** davontragen. Auf diese Weise, so
meint Telemachos, ist wohl auch Odysseus verschwunden: Harpyien (Stiirme)
rafften ihn ruhmlos empor (0Od. 1, 241):

viv 8¢ v drlaids fpmveen drnpelyierto.
Statt @prrvear steht das allgemeinere Sekdar Od, 4, 727. Penelopeia hilt ihren
heimlich abgereisten Sohn fur verloren und bricht in die Klage aus: Sturm-
winde rissen das geliebte Kind empor:

— — wald’ dyayror dmpelarto Hellat.

* Vel auch Od. 4, 713 [.: — — dgga midnzat | saspos fob 7 vdazov 7| &v Tiva mdtpoy
infomey — —; ferner Od. 2, 218: o udv nev matpog floTov zal vésTov dvebow im Zusammen-

hange mil v, 220: « & »= Tedvndizog deotowm, pif8’ €37 fdvsug und die darin markierten
Gegensiilze.
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Den Singular $dedde lesen wir Il 6, 345 ff. Helene hedauert, nicht gleich
nach der Geburl umgekommen zu sein, bevor sie so viel Leid iiber die Troer
gebrachl: diesem Bedauern verleiht sie beredten Ausdruck in der umfang-
reichen, poetisch reichgeschimiickten Verwiinschung: Hiitte mich doch die
bise Windsbraut fortgetragen ins Gebirge oder in die Flut des
slark wogenden Meeres, wo mich die Flut weggespilt hiitie:

tu;. w ek ruan T, oTE e atgmror TERE TN,
orxsu.‘i‘m :rgnq‘-sgm o vaxt criporo G¢ sl ho
&lg Opog 7 Eh'_., :-umr rrr)?rq'.?ﬂmﬁnm Seldogrg,
fvile pe 2W’ ddepoe — —.

Hiemit vergleiche man hinsichtlich des Grondgedankens die weit einfachere
Verwiinschung, wie sie dieselbe Helene 11, 3, 173 iiber sich selbst ausspricht:
v dpeley Fdrvardg uot Gl vavdg —. Und Odysseus’ liefbetriibte Gattin
fiuller! ihre Sehnsucht nach dem Tode, indem sie Od. 20, 63 (I unler anderem
sagl: Mochte mich doeh ein Sturmwind emporreifen und auf
dunkeln Pfaden davontragen und in die Ausfliisse des (in sich)
zuriickstrimenden Okeanos schlendern:

— — {} &mand @' oy c:g.rcrg-::eurc Hedlhe
ﬂlxﬂ.‘fﬂ ,rpﬂ(p&gnt'ﬂa /CIE i'é'eﬂé]'[ﬂ ?E;{i"n‘}ﬂ.
£y ;‘!Qﬂxn{ i o ,‘za}ru (l’lf'uggum' Dyrsceroio

Die Ausdriicke yepdeorie vflevde und & mpoyoie — Qrearoio enthalten wohl
deutliche Hinweise aul das Todtenreich, dessen Eingang nn nebeligen Westen
(Fepderg Logog 11 12, 240) jenseits des Okeanos (Od. 10, 508 & Quecvoin
sepioyg) sich befindet. *¢

17.

Eine Reihe von Euphemismen gewinnt der Dichter durch eine eigen-
thitmliche Umschreibung mittels 5 uege — der Tag —, wozu gewisse, mit
entsprechenden, auf den Tod bezilglichen Substanfiven  stammverwandte
Adjectiva als nithere Bestimmung getreten sind. — Insolerne der Tod, wie
wir oben gesehen haben, dem Menschen vom Schicksale bv«llmmt
iither ihn verhiingt isl, kmm auch der Tag des Todes als der ver!mngnu-
volle bezei('lmtt wct‘den demgemiill lesen wir

) I:mpo'ruur iuag, und als Synonymum davon

b) elvrior Ifrna:_: in dem Sinne von peipa (udgog) oder aloa. — Die
Golter betheiligen sich selbst an der Vollstreckung des Schicksalswillens:; so
fithrte Athene dem Hektor, der vom At hilleus bewiiltigt werden sollte, den
verhiingnisvollen Tag heran (IL 15, 613):

_____ dtaigrve udpotuoy uag,
und Zeus traf die Entscheidung, welcher von den beiden Kiimpfern dem Tode
verfallen sollte, mittels der Wage: diese enlschied fiir den Achilleus — es
sank der verhiingnisvolle Tag des Hektor (Il 22, 212):

el ép’ﬂe o "Exgngm_,; ﬂ?’m‘mw J}Iuag.
Odyssens sucht seine verzweifelnden Gefiihrten mit der Bemerkung zu trosten,
sie wiirden wohl nicht zom Aides eingehen, bevor nicht der verhingnis-
volle Tag herangekommen (Od. 10, ]?5)'

_—— — — frgw uugmpov r‘, e th.J:,,
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der baldige Untergang der Freier dagegen wird mit den Worten in Aussichi
genommen (Od. 16, 280):
= - (jli. yu'g Uqf J'fligf'l'.lf-ﬂ!{ff (&'?Ullﬂﬂi' I':.IIHT.EI,
zwei Redensarten, deren eine ihrem Sinne nach dem 4%y — Sdrvarog,
die andere dem &yyi mapioryxer Je&verog zai poipe #pered) enlspricht, —
Gleich dem Sdverog, adepog, oivog wird auch der <verhiingnisvolle Tags als
das Ziel angesehen, das der Sterbliche zuletzt erreicht, Achillens lief viele
Troer am Leben, bevor Patroklos den verhingnisvollen Tag (d.i. den
Tod von Hektors Hand) erreichte (1L 21, 100 1)
wpiv uiv yap Tdrpuedor Smonelv aloiuor g,
von da an todtete er alle, deren er habhalt wurde., — Dieser verhiingnisvolle
Tag bleibl niemandem crspart; ohne Rieksicht, ohne Erbarmen rafft er
die Sterblichen hin und heit demnach mit Becht aoch
e) vpheis fuep, der erbarmungslose Tag — Der verwundete und
von Troern hart bedringte Odysseus wehrte, bis Aias und Menelaos ihm
Rettung brachten, den erharmun;,:tal-:rwn Tag von sich ab (1L 11, 484):
= — g e {ﬂ” "Er PIJJJ.J-L I'Hf!&l,
eine Phrase, {ht. aN A5 pees cutveny und Pardzoro — #ijpag dhdalzot erinnert,
— Wer nus der Imlesgtrfahr sich rettete, der e nigieng dem erbarmungs-
losen Tage (Od. 9, 17):
—————— qary-::u' ‘o J'ﬁj’.é‘ﬁg ':Jlmi??
womit die =chon mehrfach betrachteten Wendungen desselben Sinnes ver-
glichen werden migen, — Wie der Tod selbst (Saverog — zazog 1. 8, 173,
aber auch absolut zexdr 1. 11, 3638) fir ein Ubel angesehen wird, so gilt
auch der Tag, da der Mensch ihm verfilllt, als biser Tag, als Ungliicks-
lag, nnd es bezeichnet
d) wexiv fuap <bisweilens 3 den Tod, — Telemachos spricht die
Miglichkeit, dem Treiben der Freier werde rechlzeilig ein Ende gemacht
werden, in den Worten aus: Zeus weill es, ob er thnen nicht vor der Hochzeil
den Ungliickstag vollenden wird (Od. 15, 524):
&l wé aqu weh yduon Tekeviioen wawor 7o,
was dem Sinne nach der Verwiinschung gleichkommi, die Od. 17, 476 iiber
den frechsten der Freier ausgesprochen wird: “dvefvoor irgd pdpoo tékog
Savdroro wyeh). — Der grollende Achilleus wird durch eine Gesandschaft
anfgefordert, mit dem Atriden sich auszusdhnen und von den Danaern den
Unglitekstag abzuwehren (1. 9, 251):
qedler Hiwg Adavaoian cleEusg weriv .
Vgl. hiemit die oben bei »nheéc jucg angefithrien Parallelen. Statl des ein-
fachen Ausdruckes ?J'.J,e Jeong findet zich die Umschreibung
¢) 6héSpioy §peg. — Zu so manchen bereits aus dem Vorhergehenden
bekannten deﬁnqm'le;l_ die zur Hezeichnung des unmillelbar bevorsiehenden
Todes dienen, tritt die nene Wendung: Nahe ist dir der verderbliche
Tag (Il. 19, 409):
alla o1 fyplider Tueg okidpior —,
womil dem Achillens das lJ.l.iduze Ende verkiindet wird. — Hippodameia, des
Briseus Tochter, hatte drei Brider, die alle von der Hand der Feinde fielen
alle den verderblichen Tag erreichten (11 18, 294):
— — adresg Aoy e Ladaior,
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eine Redewendung, zu der sich aus dem Friheren <o manche Parallele an-
fithren lieBe — Der everderbliche Tag> ranlte dem in fremden Landen
Umgekommenen mil dem Leben zugleich den Tag der Riickkehr in die
Heimal —

S vhariuoy fuee. — Wie viele andere Helden, so fand nach der
Meinung des Telemachos auch Odvsseus vor Troia seinen Tod: er verlor
den Tag der Rilekkehr (Od. 1, 354):*

ot g 'Odvooeie olog ddlese yioriuoy §ucg.
Ganz denselben Gedanken enthiilt in etwas anderer Form Od. 17, 253:

— Odvail ye tyhol dacdero viouuor 1 uag,
was sich, abgesehen von anderen sinnverwandten Phrasen, zuniichst it
(Od. 23, 68) @wheae rykot vigeer und (Od. 1, 418) rdaroe dirwlers zusammen-
stellen Fisst,

Ankniipfend an das Schlagwort sierigne fiigen wir hier die einfachere,
mit ot »dorepoe allein gebildete Redewendung (Od. 20, 333) an. Der Freier
Agelaos ist von der Wiederkehr des Odyssens so wenig tiberzengt, dass er
vielmehr versichert:

vie &' 70y wdde Ofdov, it olwive viguipde faver.
Dagegen trostet das Tranmbild die um das Schicksal ihres Sohnes hesorgle

Penelopeia mit der bestimmiten Erklivung (0d. 4, 806 [): — — o0 vdoriudg
forvir | ang sraig — —. SchlieBlich ist noch Od. 19, 85 (vgl. 24, 528): — — dird-

hwhe wei otwen voorinog Eone, wegen des darin vorkommenden, fiir die
richtige Auffassung von ofzénr wdonpog wichtigen Euphemismus aadlole an-
zofithren, anf welch letzteren bald die Sprache kommen wird.

18,

Stellt man sich das Leben als eine ununterbrochene Flueht vor dem
dem Sterblichen unaufthirlich nachsetzenden Tode vor, der schlieBlich den
Flichenden doch einholt und in dem daranf sich entspinnenden Kampfe
iherwitltigt, so erklien sich daraus fur das zuletzt doch unvermeidliche
Sterben die beiden Redewendungen dléiver und deuirer.® — FErsteres
bedeutet eigentlich ergriffen, gefangen werden (IL 5, 487), findet sich
aber einigemale in dem Sinne von getiddtet werden, sterben, und isl
somil als Antecedens statt der Consequens angewendet. — In der Giller-
schlacht entgieng Artemis der Here, wie dem Habichte die Tanbe entrinnt,
der es nicht bestimm! war, ergriffen zu werden, d. i. nmzukommen
(1. 21, 49b):

— — ofd o v ye Ghubueven wlorov Ter.
Vollends klar wird diese Bedentung von didver durch den Zusatz Sercrp. —
Mitten im flirchterlichen Sturme hilt sich Odysseus fiir verloren und rufl
wehklagend ans: Es war mir beschieden, von einem jimmerlichen Tode
erfasst zn werden, d. i eines elenden Todes zu sterben (Od. 5, 312):
— — Aevyehen Sevdrg efuegro clover.
Derselbe Zweck, die volle Klarheit niimlich, wird, wie wir schon mehrfach
gesehen haben, auch durch Anfiihrung der Gegensiitze erreicht. — Auf der

* Als gegensiitzlicher Ausdruck hiezu ist «den Tag der Riickkehr erblickens an-
zusehen, wie aus Od. 3, 283 erhelll: olxadd ° Sdbdusva zat véatipov fuap lidaibar,
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Ruckreise von Elis erfillte den Telemachos, dem die Freier Nachstiellungen
bereiteten, die Sorge, ob er wohl dem Tode entrinnen oder ergriffen

werde :t)d 15, 300):

- — = :‘ zev Sevaror gi'yor ;J #&p cthagn.*

Die Vertheidiger der Lagermauer wollen nicht weichen, his sie nicht ent-
weder tidten oder ergriffen, d. i getodter, werden (1. 12, 172):

— —= —— argly ¥ NE reTAXTEUEY 0E Ghived.
Hicher gehirt dem Sinne nach wohl anch 1L 5, 487 T, Sarpedon macht den
Hektor und dessen Kimpfer aul die Folgen der lissigen Abwehr der Feinde
aufmerksam und ruft ihnen die Warnung zu: Dass ihr nur nichl — den
feindlichen Mannern zum Fange und zum Funde werdet, d. i. untergehet *:

uy rwg, — —

ardpdot dvanevisomy Flop zei wipue pévyo e,

‘."gl die sinnverwandien F uglmj,en 1. 22, .':-?f — undé — qilyg aimrog
anegdie, und 15, 200: — w3} rwg r_,rr!.m rrng r:—}-‘onr,‘
19.

In manche der bereils in Betracht gezogenen Redensarten findet sich
eine entsprechende Form des Particips von daporao $er als begleitender Um-
stand der Haupthandlung anfgenommen; dieses bedentet bezwungen, iiber-
witlligt, «am hinfigstens ** zum Tode Giberwiiltigt werden, und dem-
gemiB dient es auch an und fiir sich als Umschreibung von hijarerr. —
Withrend des unheilvollen Grollens des Achillens wurden viele Achaier
von dem trefflichen Hektor iberwiilligt, d.i sie fanden im Kampfe
mit ihm ihren Tod (Il 18, 103):**

— — — — — urokfeg dapey “Exvog Sig.
(ienan denselben Gedanken dritekt der Dichter 11 11, 309 aus, bedient sich
aber dabei einer auch sonst nicht ungewihnlichen Umschreibung  miltels
zaprara (Hiupter):

— — wvwra zagred’ fg' Exvogr dauvaro Lad.,
Dass depiver zur Bezeichnung wie des gewallsamen, so auch des natiir-
lichen Todes gebrancht wird, ist aus Od. 1, 287 fl. ersichtlich. Den Telemachos
erfulll das spurlose Verschwinden des Vaters mil dem groBlen Leide: sein
Tod wirde ithn nicht =0 sehr betriitben. witre er mit seinen Gefihreten im
'I‘l-uf:rgehiel.p iiherwiiltigt worden oder nach dem Kriege in den
Armen der Freunde {\'Lrschiedmﬂ‘

6 pETi m. Hupmm rﬁmn, Toomy évi Oy

e qn‘mi v zeg-:m Firel gralenor TolimErer.

Die in Rede stehende Bedentung von deuiven ergibt sich klar aus dem
gﬂgenséi'tzlit:hen Verhiiltnisse,*** in welches es Od. 4, 789 [ zu Savaror qryein

* Ygl. noch die Giegensiilze 11 14. Bl: &5 — =mpoesy
— — EAntnl ey R :I-kuuv Uli 14, 183 [ v wEv
— — o v ' oavége Heog f wev 2k,

% Zur Bezeichnung -.lm. Urhebers des Todes findel sich hier auller dem Daliv allein
auch i=4 mit dem Dativ (oben unter 1111, 309). wilhrend der Genetiv mil =6 sungewihnlichs
(Faesi) <nurs (Seiler s v. aap.n,m]l 1. lh 434 steht.

=+ Vol noch 1. 22, 244 ﬁ — — 7wty A J..A.E.l., | — — Evape ,.ub--"n & olpns Ta,
N, uev g Suugt an . 2. H.)‘I L olx — ic-Jucn*b xr‘.u mERxtvay | ahh'

[‘Ei;ﬂ, — L2 8731 — ;,,;?( imvpress Auypov w.;ﬂ-.w. | B Eb:m‘, —

fowanav A :'r.).mr,: 1L 22, 253
Ao 'ﬁ T oW T’J¥I'| Od. 18, 285:

-

ﬂv-(
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tritt. Grofen Kummer verursacht der Penelopeia die Ungewissheit, ob ihr
Sohn wohl dem Tode entronnen oder von den verwegenen Freiern iither-
wiltigt worden sei:

e 101 Sdvaroy plyor vidg dutiow,

o6y tan wwarfean taepqidhotar Sepeln,
Die sonst vereinzell zu depfrer hinzutretenden Bestimmungen sind <o ziemlich
alle vereinigt Od. 18, 156:

Trlencyov tiro yepoi wai Eyyel }r_[-r deeii v,
ein Vers, der trotz der episch breiten Redeweise doch nur dasselbe besagls
was der weil schmucklosere 1. 15, 289 yegaty ¢’ _Alaveng Yevierr Tela-
uewicdan. — SchlieBlich ist noch eine Phrase zn verzeichnen, die, bei activer
Construetion des betreffenden Verbums, als poetische Umschreibung von &% eie
sich darstelll: wer nimlich bei einem Seesturme sein Leben verlor, den
bezwang in den Schiffen Poseidon (Od. 24, 109):

- frofeom Heoadeoy Sddnaaaer.

Den Gegensatz zn dopirae bildet unter anderem auch Liréofer (= auriick-
gelassen werden, iibrigbleiben) in dem ein paarmal vorkommenden Halbverse
ot uér dauer ot d¢ Limorro, eine Verbindung, aus der sich die engere Bedeu-
tung des letzteren: am Leben geblieben sein, leben,® ergibt. Durch das
Hinzutreten der Negation wird o Zijréadtar (of LedeiqSer) synonym mil
deepedren und hat dann die Bedeutung von gestorben, tod! sein, — Nach
Hektors Falle klagl Priamos, dass von seinen wackeren Sihnen nun keiner
mehr tibrig sei (Il 24, 256):

— — — v " ol rovd g Askeigda,
und figt gleich daranl erklirungsweise hinzn (v. 260): votq wév ¢adiles’
"Aprc —, eine Redensart, deren Bedeutung als Euphemismus schon i Fritheren
dargelegl worden ist. — Anzufithren ist noch Od. 4, 536 [ wegen des Giegen-
satzes, den dort &xzader zu o Lizeero bildet. Der auf Anstiften des Aigisthos
iiherfallene Agamemnon kam zwar mit allen seinen Begleitern um, hatte sich
Jedoch =0 tapfer gewehrt, dass auch von den Angreifern keiner iibrig hlieh,
sondern =ie (alle) getodiel wurden:

ovdé vig Mrpeiden Fedpor Liored',) of o1 roveo,

otdé e Alylodov, dli’ ErraPer i ueydgmarr,

20,

Iie Bezwingung des Gegners hat Ehre und Rubm zur Folge, und der
gliickliche Sieger pflegt nicht nur auf dem Kampfplatze, sondern aueh spiiter
noch hei jeder Gelegenheit mit der vollbrachten Heldenthat sich zu briisten. **
Dabei tritt hitufig die Anschauung znlage, dass die Gotter ™™ die eigentlichen

* Vgl 1119, 280: Gaow &' & muidpots mepl sruyesolo Alzwvrar —; 1L 28, 247 (.
ol zev Epelo | Bedsepor & wieam mohunhim Ainyaire
** So z B. Nestor 1. 7, 152 fI.; 1L 11, 670 fI, und 737 L.

Nl 1L 7, 203: Zas —, Sbs vinyy Alavst zad ayAaby evyes apfadar; ferner Il 7, 102;
winys melpas’ frovoa dv ddavizersr Seofar. — AuBerdem vgl. Od. 19, 488: & o' in" fuorye
theng dapdon —, 1. 22, 379: — =dvd’ dviga Peol Bapdoxadar fdwzzv, und speciell fir
Zeus 115, 33; 15, 491; 22, 130; fiir Apollon IL 7, 81; Od, 22, 7; fiir Athene IL 7, 154;
Od, & 317, fiir Ares 11, 13, 303, — Andererseits bekommen dieselben Gitter mitunter die
heftigsten Vorwiirfe zu hiiren, falls sie durch ihr Eingreifen den Helden um den gehofflen
Siegesruhm gebracht haben; so Zeus von Menelaos (11, 8, 363 ). Apallon von Achillens
(1. 22, 15 f1.), Athene von Heklor (Il. 22, 299).
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Urheber des Sieges und des damit verbundenen Ruhmes seien, der Uber-
winder also nur ihnen es zu verdanken habe, dass der Uberwundene durch
seinen Fall ihm den Anlass, sich zu rithmen, biete, thm den Ruhm dar-
reiche, verleihe, gebhe. — Aufl diesen letzteren Umstand beziehen sich
Sarpedons Worte, wenn er, entschlossen, im bevorstehenden Kampfe zn
siegen oder zu sterben. zu Glaukos spricht: Lass uns sehen, obh nun
wir jemandem den Huhm darreichen werden oder jemand uns
(. 13, 327):*
eidoyer, ¢ v el o deékoper ¢ wig fuir.

Als Variante hievon ist 1. 15, 644 anzusehen, wo es von dem dem Hektor
unterlegenen Periphetes heit, er habe ithm hiheren Huhm verliehen:
— — — — z@dog taégregoy LyyraliEer.

Die Phrase wird vollends verstindlich, wo sie sich mitl einer bereits bekannien
desselben Sinnes verbindet: als neue Wendungen sind hiebei £ yoc doiig
und z¥dng dpiEye zn verzeichnen, Jenes lesen wir I 16, 625, wo Meriones
dem iibermitthigen Aineias die Miglichkeit eines fiir ihn ungunstigen Aus-

ganges des Kampfes mit den Worten nahelegt:

alee 2 — —

etyog funi doigg, Veypr 8" "Adide whvroaideg,
dieses 11 22, 57 1., wo Prinmos den Hektor beschwiort, er ndge sich vor
dem heranstiirmenden Peliden in die Stadl retten:

————— undé pe a xidog npékys
H:i.ud:, airog df q’-:im, al@yog a_uegfh‘,x.

21

Aus der Auffassung des Todes als des Ubels (vewdn), das zuletzt jeder
Sterbliche zn erleiden hat, ergibt sich als weiterer Vertreter von (dzwo-)
Sevetv das enphemistische aa@eiy e, ein Ausdrock, der bekanntlich auch
den Prosaikern nicht ungeliufig ist.®' — Die Freier bereiten dem aus Pylos
heimkehrenden Telemachos Nachstellungen zur See: deshalb duBert die nm
ihn besorgte Mutter nicht ohne Grund (Od. 4, 820):

— — — = — i, p1f Tt wadyoir,
d. i. dass er von seinen Feinden umgehbhracht werde, wie ans v, 823:
ténevor xvetver (vgl. auch v. 771: ¢qdrog vie rérizra) hervorgeht. siner
bereits bekannten Umschreibung bedient sich Aias, wenn er (Il 17, 242) dem
Hektor gegenuiber fiir sein Haupt fiirchtet, dass es etwas erleide:

— — iy xeqoll wepdeidia, wi w add o,

ol
Bestimmter wird diese Redensart durch die Einfigung von wexdr, — Mene-
laos todtete den Euphorbos (Il 17, 60), nachdem er ihn uerjzehpnu aufgol'urder-l
hatte, zuriickzuweichen, bevor er etwas Ubles erlitten (Il 32).%*
oty Tt raniy ety — —,

* In der -,imnelwa.ndr.cn. jedoch auf einer anderen Vorstellung beruhenden Redensarl
(1. 13, 486): alba xev §F plpoito pdya wpizos E sezoluny, ist nur die eine der beiden Eventuali-
tiiten — die des bn‘-.-ge‘l = herulrgl:hﬂhen

* Vel I1. 24, hol: — mgtv wat wzanov akie madnada. Auch hier ist unler azzdv,
wie aus v. 569 (und ﬂakelhsl Faesi): — — o0&’ abrov &l xhsinmy daow, und v. HB6: xal @
rataxteivere — hervorgeht, geradezu der Tod zu verstehen,
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Statt des verallgemeinernden zexdr 10 lesen wir zazar allein Od, 23, 67: dorl
danBert Penelopeia auf die Kunde vom Gelingen des Freiermordes: Wegen
ihrer Frevelhaftigkeil erlitten sie das Ubel:

— — 4" drecdakicg Eredor zowor — —,
welchen Giedanken auch das sinnverwandte greadaliyory dexée wdrpor
eneanor (Od. 23, 317) zum Ausdrucke bringl.

Als inneres Object Irill zu swdogenr das stammverwandle aruete —
Leiden, Qualen, — Diomedes war im Kampfe unwiderstehlich, sogar der
Kriegsgolt wurde von ithm verwundet und retiete sich nur durch schlennige
Flucht; sonst wiirde er, wie er selbst versicherl, unter den griisslichen
Leichenhanfen Qualen leiden, d. i sterbend daliegen (1. 5. 883 [): "

e e e e —-‘r': 1é #e dnpor

altol auer’ Eveayor & abvion vexddeaary.

22
Der von einem Geschosse todlich Getroffene vermag demselben nichi
lange standzuhalten, sondern sinkt nieder; daher rufl Pandaros, der mit
seinem Pfeile den Diomedes zo Tode verwundet zu haben glanbt, voll Zu-
versichl aus: Ich meine, er wird nicht lange das starke (ieschoss
anshalten (Il 5, 103 f):
————————— otdé I
& avayloeotar wpevegny 3oy — —,
Dass dieses o — &F drvoypfoeater dem Sinne nach einem cer wird nicht
lange leben», <er wird bald sterbens gleichkommt, erhelll einerseits aus
Diomedes’ eigenen Worten, die er, Pandaros’ Behaupiung umschreibend,
L5, 119 I gebraucht: odé wé quor | dyporv £ Gfeodar bapanphr geaog
vekiowo, andererseils aus 1L 5, 190 £, wo der in seiner Erwarlung getiinschie
Pandaros sagl: =al gy oy’ dpcuny Acdorije wooldery, | fumng 0 ofe
fddpcooe. Die Wuande ist nimlich nur eine leichte und hindert den Diomedes
nicht an der Fortsetzung des Kampfes. Bald begegnet ihm Pandaros wieder
und schlendert seinen Speer =o kriftig anl ihn ab. dass er den Schild des
Gegners durchbricht; wieder frohlockt er: lch glanbe, dasz du dich nichit
lange aufrecht halten wirst (Il 5, 284 [):
PR D e it — atdé G’ ot
dyeiv & avoylosodta — —.
Doch auch diesmal tiuscht er sich und bilBt gleich daranf (v, 206) seine
Verwegenheit mit dem eigenen Leben,
Mit dem Ausdrucke: seitwiirls sank sein Haupt (1. 8, 308):
— ivdpws’ Fuvee wdpy — —
wird nur die erste Folge des Schusses, der dem Gorgythion das Leben
rauben soll, geschildert, verschwicgen wird dagegen, dass der Getroffene zu
Boden sinkt und stirbt. Letzleren Umstand bezeichnet gar hiufig die ent-
sprechende Form von (zere)aiorverr, fallen, vine Ausdrucksweise, deren
sich zu demselben Zwecke auch die heutigen Sprachen bedienen. Im eigent-
lichen Sinne genommen dient es, gewdhnlich als part, aor, (sceoeh), zur epischen
Erweiterung mancher anderen Euphemismen:* es findet sich aber anch selb-
* Z.B. L5, 2BBM: — — nmiodvia | afpate; 2o "Apra — =5 L8 270: — — meoiw
amn ey sheomey — —; Od. 18, B1: — g pev buyd Almoy, auih megdveo,
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stiindig auBerhalb derartiger Verbindungen, und dann hat es die priignante
Bedentung von sterbend fallen (vgl. . 1, 243: Svijoxovreg aimwe, und
IL 17, 861 [ &nrarrov | vexgol), — Im achten Gesange der llias ist von einer
miirderischen Schlacht zwischen Troern und Achaiern die Hede, und es
heillt v, 67:
— — e — = e grimweE O0F ledg,

wogegen 11 11, .Jﬂ'O bei der Schilderung eines dhnlichen Massenkampfes der
umschreibende Ausdruck

avigin wiwte vapyve
angewendel ist, — Eine Vervollstindignng erfiihrt die einfache Phrase durch
die Aufnahme erklirender Satztheile, namentlich der wirkenden Person. * —
Die Freier waren alle getidiet worden, Odyssens =ah sie alle gelallen
in Blut und Staub (Od. 22, 383 [):

— — Idev pahe wrdviag &y cinen zod woviyor

ENTEQTG —,
(--inl- Phrase, worin fir die engere Bedentung von senredies der Vers 382
{ wiig llllll aldgeoy 2ipe wékovar) mallgebend st dhnlich wie 1L 11, 178
darnzteivor die dar ulf folgenden Verse [17{3 unid 180):

wakint OF in"‘I'H 1é wetd Virnior Exreaoy Lo

Avpeidem Cud yrpal —
ins rechie Licht stelll, Die Umschreibung mittels yeosi unterbleibt wohl auch,
wie man ans 1L 17, 427 ersieht

i ):m'r'gm seaivrag Ty’ “Evropng dvdgogdvonn,
wobei sich .rzoeir, gleich depgrar, auch mit &4 und dem Dativas construiert
findet (Il 6, 453):

& govigar aréaorey fa’ dvdpdat dvopevieaoy,

Hieran migen sich ein paar Redensarten reihen, die keaft ilires Sinnes

mil den =soeben behandelten im engen Znsammenhange stehen, an die Stelle
von fallen jedoch die Ausdriicke stitrzen, hingestreckt werden, hin-
sinken substituieren, —— Der heranstiirmende Molios wird von Nestors Lanze
durchbohrt wnd stiirzt in den Staub (IL 11, 748):**

F"g.n;r.t & i xm'l"t_,uw,
wozu v, T4D: frpeoer, — fra ey vdpe meadyre die nihere Erklitrung
gibt; dasselbe Verhiiltnis besteht zwischen Il 4, 493: Forme & dug’ «fvg —,
und dem v, 494 sob & Odvoere ndhe Sruiv daozranivoro yoluify, —
'E;_i.sr'n“h'-, eigentlich er wurde angestemmt, angelehnt, wird 1111, 144
von Peisandros gesagt, der, von Agamemnon in die Brust getroffen, riick-
lings zn Hoden gestreckt wird:

e e — o Harnog otder fpetaita.
Sinnverwandt hiemit ist (1L 15, 543):

— = — — 0 & ipa mwppie flidaity,
er sank vornither hin, genaner: er beugle sich hinabwiirts, was dem
agpvia-mwenierr (1L 6, 307) gleichzuhalten ist.

* Vel 111, 168 {.: —

** Selbstverstindlich 1-!

TE:I.'; &k u,«:e-n-, gTuYERUs G aw
i D paimuv ododatv,

in' "Atpeidy "Avapduvove 7 wapijva | Todi.
pns 80— ke Fl:phrlnlhlmm u 'rhlmlungen wie 1L 5, 47:
wev gadsos eihev, oder 1L 5, 0 fpme & & weving, duygiv

ﬂ-l"|
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Da der Fall des (odhich verwundeten Kriegers dureh dumpfes Erdrihnen
des Bodens und lautes Erklivren der ehernen Ristung* sich kundgibl, so hat
der Ausdruck: laut erdrdhnte er im Falle in der Regel die Bedeutung:
er starb im Kriege: so z. B. Il 13, 373, wo von dem todt niederstiirzenden
Othryoneus gesagt ist:

dotsenger OF sreguir — —.
Denselben engeren Sinn bewahrl dovarjoer 11 13, 426,** wo es allein, ohne
sreowv, angewendet ist. Bei der Vertheidigung der Achaier ist Diomedes
entschlossen, entweder manchen der Troer in dunkle Nacht zu hilllen, oder
selbst zu erdrohnen, d. i sterbend, todt hinzostiirzen:

1" f{l"il'-l')b [}ﬂ?;(lﬂ'ﬂ.‘ i

Hier mhu'ﬁvn sich am ungezw u:lngan Jene Redensarten einfigen lassen,
welche das Antecedens die Erde erfassen in dem Sinne des Consequens
aul dem Schlachtfelde sterben bieten. — Der (odlich verwundele
Oinomaos sank in den Stanb und erfasste mit dem (ansgebreiteten) Arme
die Erde (1. 13, 508):

— — & & 'xm-t'_r‘m weaey FAe yoler @yourgn
Der unzweifelhafte Sinn der Phrase ergibt sich ans v. 509, wo der tiel‘:tl[ene
bereits als viéxee bezeichnel wird: in dholicher Weise dient (11, . h2Y)
aeadvrog, und (Il 17, 317) vexpods zur Erkinterung des beziiglic lll'[] huphP—
wismus (v. 315). — Ein Wechsel im Ausdrucke wird dareh die Aufnahme von
adef — mil den Zihnen — statt ayoogoy herbeigefihrt (11 220 16 £):

—— — = — — — — g ¥ #rt woddoi

yeeiey Gdes oy — —,
welche Phrase der Dichter wieder dadurch variiert, dass er einmal das Pri-
dical (sidov), das anderemal das Object (yeicr) durch entsprechende Svno-
nyma ersetzl: ersteres geschicht 11 2, 418:

wppyées &y wovijoy 606E Lalolwro yeioy,
letzteres 1. 11, 749

gaiveg ndak Fhov otdag —,
und mt einer unwesentlichen Erweiterung 11 190 61

— — Hywoi 60&E Flov domweroy oldag,

Der Giefallene windet sich in Todeszuckungen aufl dem Boden oder, nach
den Worten des Dichters, er kritmmit sich, er miseht sich im Staube:
so verlreten denn auch diese Ausdrilcke bisweilen die Stelle von <sterbens.
Ersteres lesen wir 11 13, 6G18:

idveidn OF areaddy,
letzteres 11 3, 5b:

— — — — — — O ¥ woMym pryeing.
Wie oben bei sefaren (11 11, 00) mitlels zdoypre, o findel hier miltels zdey
gine Umschreibung des Subjectes stalt; der Spither Dolon wurde von Diomedes
getidtet: sein Haupt mischte sich (in) dem Staube (1. 10, 457):

— — —— — oty wdoy roviyay fuiydy.

* Vol IL B, 260: 7gme & ﬁ oy Euv, :r.E.zl..:gas 3 Tedye’ €x adTd —; 1L 12, 385 1
& 2" fomdusve; wfot Gmhl | mpnwls, apwel 8 of Bpaye tedyea munba 7 &k,
** So auch I, 23, 679: — BeBuumbzo; (WEizddan.
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23.

Die beiden zulelzt vorgefithrien Stellen vermitteln den Ubergang zu jenen
Euphemismen, worin #&ic#at — liegen —, als die unmittelbare Folge des
sefarery, in der prignanten Dedeutung todt daliegen® anstatt $woxer
gebraucht wird. — Dem Kebriones wurde im Kampfe von einem gewalligen
Felsstiicke das Houpt zerschmettert: er lag da grof und lang (1L 16, 776):**

velto uéyag peyehworl — —.

Dieser engere Sinn von zéigdar ist unverkennbar an Stellen wie 11 18, 20,
Patroklos, von Hektor erlegt, liegt da, und Achaier wie Troer kitmpfen um
seinen Leichnam: zeirvar Ildrgozkog, véxvog 08 oy auguudyorrer. Und von
dem von Odysseus niedergeschossenen Antinoos wird einmal (Od. 22, 48) das
figiirliche @i & pév 30y zeirvar, dann (v. b4) das eigentliche »Tv 8" 6 ufy —
aégarar angewendel, weleh lelzteres als die niihere Erklirung jenes ersteren
gellen kann.

Dieselbe Sachlage kennzeichnet der Dichter anderwiirts mil etwas anderen
Worlen, indem er das dem Liegen vorausgegangene Hingestrecklwerden
(vgl. 1. 13, 65D =sivo radeig) zur Haupthandlung macht, — Nach einem
erbilterten Kampfe waren Troer wie Achaier im Staube neben ecinander
hingedehnt (lagen hingestreckt) (Il 4, H44):

— — v zovigor wep’ dlliloun TETavre.
Odysseus hatle an den Freiern blutige Rache geiibt: sie waren aufl ein-
ander hingeschiittet (Od. 22, 389} i

— — — wmoripeg &' alljlowoe zéyvrvra,

was der gewihnlicheren Phrase zetar” & aldifloraor (Od. 28, 47) gleichkommt,
Auf dem Boden llegf*nd rathet der tlFIIl Tode \'Et'rd].]('lll' Krieger die

Erde (vgl 1. 13, 655: zefro vadeis: &2 O alpa uéhay pfe, dele OF yoior):
dieses Schicksal h.lt den Patroklos bereits ereill, des Achilleus harrt es noch,
wie er selbst klagt (I 18, 329):

dugo pép rémpwrar duniny yaiey fpetoar.
Die vollere, durch den Zusatz «fuarr erweiterte Phrase (1L 11, 394):

— — — — — — afuan yoiar Epeddhor,
bahnt uns den Weg zu einigen anderen Redewendungen dieser Art. Dieselbe
scene stelll niimlich der Dichter auch in der Weise dar, dass er einmal,
1. 10, 484:

3 ¥ » J -

— — — — fgvdaivero O dipen paic,
den vom Blute der im Schlafe hingemetzelten Threker gerdtheten Erd-
boden, das anderemal, 1. 21, 21:

— e — — fpvdaivero & cinen Fdwp,

das vom Blute der erschlagenen Troer geridthete Wasser des Xanthos
zum Gegenstande der Schilderung macht: dort ist Diomedes, hier Achilleus
der Urheber des Blutbades. — Anbangsweise migen endlich noch die [fast

* Vgl 1. 18, 121: :-::qqp., fnel we $ave — —3 11, 19, 208: réazar Fedaiypdver — —;
1. 15, 118: ndoda f.lu.r.u WERLETAL
# Nicht in dem Sinne von Lodt fla[tegen ist diese Phrase 11 18, 26 L aufzulassen,
#*% Des Ausdruckes z¢ywvzo bedient sich sonst der Dichter bei der Erwihnung ge-
todteler Thiere; so 1L 5, 141 (Schafe), Od. 19, 539 [, (Génse), Od. 22, 386 {. (Fische).

4



)

ehenso der Form wie dem Sinne nach mit den vorigen verwandien Rede-
weisen 1l 15, 715
— — — — §fe & alpant yaia ndlan,
und 11, 17, 360 f.:
——————— ainart 08 ySair
($§,|r'é,':u '-Tﬂ‘.){f'l"th"'f{t e —
eine Stelle finden.

Zu den soeben besprochenen Ausdrucksweisen stehen, wie der Augen-
schein lehrl, in enger Hezichung diejenigen Redewendungen, worin Homer,
um das Schreckliche des gewaltsamen Todes noch greller zn malen, die
Gefallenen nicht allein thr Blut vergieBen, sondern auch mit dem Gehirne
den Erdboden bespritzen lisst. So sagt Athene hinsichtlich des vom
Odysseus beabsichtigten Freiermordes (Od. 13, 394 £):

— — — — — — —— —— —_— ;'({I' f.‘l" ﬂh‘il

ﬂi’lh‘.’(l! I EJ’!E(I‘[{I.II] (2 .'Ff.'f.:ﬂ' i"”Ei' HI‘Li’E"ﬂH' F.HJITI.”
und der geblendete Kyklope hat dem Utis fir den Fall seiner Habhaftw erdung
ein nicht minder gr:’iqqlil-hpq Ende zugedacht ((]{I 9, 4H8 [):

T #E o :-my.up{elns, 7e deie giréog hledig (chdy

‘#umuﬂm paiorro qpig ot del — —,
eine Phrase, die, infolge des Ausfalles von eiue, an innerem Gehalte der
vorhergehenden zwar nachsteht, dagegen an aubBerlichem Schmuckwerk sie
weil  ibertrifft: in welecher Weise dieselbe, unbeschadel ihres Sinnes, noch
weiler vereinfachl werden kann, enlnimmmt man aus der withrend einer feier-
lichen Libation tiber Eid- und Vertragsbriichige ausgesprochenen Verwiinschung
(1. 3, 300): T . . _aruept

wdé g’ fynégalog yoauadee ot wg ode olrog.

24.

Insoferne der Tod als blutige Siihne eines Frevels, als Abzahlung
einer Schuld anzusehen ist, werden manche der betreffenden I*'l:pllﬂmism{ru
mittels (dzro)riverr gebildel, das zuniichst zahlen (IL3, 288 Lonap — ohen,
Od, 2, 192 [, Sy — 2iver), dann bitBen bedeutet. Den An!"mg mige die
Hedewendung mlu.}mn, die, 1hge.c:ehen von ihrer finBeren Gestaltung (#eqge-
Loty — fyzdgalog), auch innerlich in einem engen Zusammenhange mit der
zuletzt betrachteten P'hrase steht. Als namlich seitens der Troer Pandaros
durch einen Pfeilschuss aufl Menelaos jenen angesichts der heiden Heere
geschlossenen Vertrag verlelzt hatte, da erinnerte Agamemnon daran, dass
solche Frevler es schwer zu biten pflegen, mit den eigenen Kipflen
(I 4, 161 £):*

— — — — — gty 1& pepdhy drétioar,
gl gpEoy egalion — —,

Ein Wechsel im Ausdrucke wird durch die Ersetzung von zepedfor durch
zpdert herbeigelubrt: der Freier Agelaos droht dem Mentor (Od. 22, 218):
————— ap & alrol zedart wiceg,
und verleiht so dem trockenen mwegioect (v. 217) mehr Nachdruck und
Anschaulichkeit, — Gleichbedentend hiemit ist die ganz vereinzelle Ausdrocks-

o Finfacher driickt denselben Gedanken Idomeneus aus (1L 4, 270 L) — — zuigwy
& oy Davasos wt ol dnlgow | fogetr’ — —
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weise Od. 190 92 dort kindigt 'enelopeia der frechen Dienerin Melantho eine
schwere Strafe mit den Worten an:

—————— ai rE(ely dregicEag,
eigentlich: deinem Hauple wirst du es anschmieren (d. i. mit deinem
Kopfe biien), «cin kriiftiger Volksausdruck, entlehnt von der Sitte, das blutige
Oplermesser auf dem Strnhaar des Thieres abzowischen und dadurch das
auszusithnende picewdwom anf dieses Thier zu Gibertragens, ™

Mitunter entfallen die Bestimmungen zeqgelioo, zegeli;, zpder, dalir

fritt die Bezeichnung des Verbrechens ein, welches gesiithnt werden soll, —
Die Freier werden schlieBlich fiur den frevlen Ubermuth schwer geziich-
tigt (Od. 24, 3562, vgl. Od. 13, 193):

————— l’{lﬂﬂﬁfﬂ,}ﬂl' v ‘f{]f]‘ éffﬁﬂl"

und Hektor soll nicht minder die Leiden der Gefihrien des Achillens,
die er getddtel hatte, iiberhaupt (1. 22, 271, vgl 1L 21, 399):

gk G2 i e’ danTigelg

a0’ fudv irdowr, ovg fxrareg — —,
als inshesondere die Ermordung des Patroklos (1. 18, 93):

Herpivdoto 8" Yhwpe Mevmuiddew daorioy,
mil dem eigenen Leben buBen: tberdies will aber Achillens auch an den
Troern insgesammt sich riichen und ruft ihnen zu (1L 21, 138 1) *

AT S e R T e VT EG

zrrrue Htugwlﬂm t,fm'm' weel Lovyor 2y,

nn. ?.u rnt l'_}'l' .hnmr .H’-q‘i!.'re; ——
Man heachle den engen ./,u.-.nnmcnh.mg der vorlelzien Stelle mit ean o v por
akicay (v.92), der letzten mil dlécode zwazor pagor (v. 133) und die sich
daraus ergebende Bedeutung von (dao)riverr. — Bemerkenswert ist die Brachy-
logie 1. 17, 34 [.; Euphorbos versichert dem Mirder seines Broders:

—_———— e ——— — ?' prethee TigElg

YroTor fuey — —,
wag einem  prrol fuol garvor (s, oben unter 1L 21, 133 ) gleichznachten
1. — In rit'r einfachsten Form stellt sich endlich diese Phrase Od. 3, 195

dar; Aigisthos wurde von Orestes umgebracht: er biBte jiimmerlich,
—— — — — — HTIOUUYEQOIS (ITETIOEY,
wag er an Agamemnon verbrochen hatte.

20,

Aus der Ahnlichkeit zwischen einem Todten und einem Schlafenden
(vel. Od. 13, 79 1: Faveg — Sheodteg dygrore forzele) entwickelte sich die keines-
wegs den  homerischen Menschen allein eigenthiunliche Ansichl von  einer
nahen Verwandischalt des Todes mil dem Schlafe. Infolge dessen wird “Yiwng
I 14, 231 der leibliche Bruder des ®dreros genannt, und 1L 16, 682
werden beide als Zwillingshriider bezeichnet. Aul diese Vorstellung grimdet
gich der Gebranch von entschlafen sein und schlafen in dem Sinne

* Nicht selten haben Unschuldige statl des Sehuldigen zu leiden; so das Volk
slatt des Kiiniges (11 1, 42: <izeay Sdavaet fua fansuz — —), die Kinder statt des Yaters
(1. 11, 142: <ol mazpo; asmde ioewe Awfnyv).
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von gestorben sein und todt daliegen. — Der von Agamemnon getidiele
Iphidamas entschlief den ehernen Sehlal (1L 11, 241):

e zn.t_tu:an'ui x('r?.',té'm' i::rwu'.
und der von Akamas iiberwiilligte 'romachos wird geradezu als Sehlatender
bezeichnet (1. 14, 482):

— — — — IIpgdpayog dedunuivog ev'der.

Jenem verwandtschafilichen Verhillinisse entspricht es auch vollkommen,

wenn dem Tode wie dem Schlafe die gleiche Thiitigkeil zugewiesen wird und
der cine wie der andere z B, den Sterblichen niederwirft (iiberwiilligt):

0d, 2, 100: noip” — zadélyar Favdroro und Od, 9, 372 [: 2&d" — Favog |
jeer, um ihn sich ergieBt 1L 16, 414: duegi Heverog yidro und 1, 23,
62 [ Farog — | — dpgeyvdeie, und ihn umhillt 1, 5, 68; Sdrvarog o¢
e adugeraleer und Od. 5, 492 [ (Vaveg) — qidla Bligap’ apqi-

waktfag. Die Wirkung hievon diuBert sich an dem Todten wie an dem
Schlafenden als Erlahmung®* und Regungslosigkeit, zu deren Bezeich-
nung der Dichter die Phrase geltist waren die Glieder (Gelenke)®® an-
wendel, sowohl von der im tiefen Schlafe liegenden Penelopeia (Od. 4, 794,
als auch von dem im Kample gefallenen Lykophron; von letzterem heiit es
1. 15, 435 (vgl. 1. 16, 341):
———————— Atvro OF yrie,
ein Euphemismus, der in dem prosaischen daézraro moroe fraigoe (v. 437)
die entsprechende Erklirung findel.
26,

Als Umschreibung von wfozerr finden wir ferner verschiedene vom
Stamme ok (vgl. 6As3por) gebildete Verbalformen; einige derselben sind in der
transitiven Bedeutung zngrunde richten, verlieren schon in manchen
der oben behandelten Phrasen angetroffen worden: ** nun bleiben noch Stellen
zi betrachten iibrig, wo die ans demselben Stamme hervorgegangenen Hil-
dungen in ihrem intransitiven Gebranche den Sinn von sterben haben.
Hieher gehirt vor allem

a) dhéader mit seinen Compositis daokéasFar (1L 1, 117) und Eano-
Léodter (Il 6, 60) = zugrunde gehen, verloren gehen, eine Redewen-
dung iibrigens, die auch der Prosa durchaus nicht fremd ist. — Uber Paris,
den Urheber des unheilvollen troischen Krieges, wird mehrmals die Verwiin-
schung ausgesprochen, er michte noch vor demselben zugrunde gegan-
gen sein (IL 7, 390, vgl. 11, 3, 40):

————— g oy epedd daoléo e,
Noch schlimmer ergeht es seiner Mitschuldigen, der Helene, welche Eumaios
mil threm ganzen Stamme vernichtel sehen michte (Od. 14, 68):
— — g apeld’ "Eléve dao qihor dléiotar,
Dieselbe Bedentung hat dimie, respective dadlwie (Od. 14, 137); nach dem
Verscheiden des Lykierfilrsten klagt sein Freund Glankos (1L 16, 521):
_____ avip 8 cpratog ohwler,

. * Aus demselben Grunde wird dieselbe Phrase, meist mit einer unwesentlichen
Anderung, noch gebraucht vom Miiden (1.7, 6), vom Verwirrten (IL 16, B03), vom
Erstaunten (Od. 18, 212}, vom Erschrockenen (Od. 18, 341), vom Misshandelten
(0d. 18, 242),

** Vgl die unter oy, Supds, 31up, wdws, vizzes, vismpoy Spag besprochenen Euphemismen,
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und schickt sich an, den Leichnam des Gefallenen (véee woreredrcm

v. 526) gegen die andringenden Feinde zu vertheidigen. — Welcher Art Be-
stimmungen zu oldader treten kinnen, zeigt Od. 3, 234 (.
- — — — — Ayauépror

aike® ' Aiyiotoro dadg wai o dhiyoco.

Soll der dem oléader innewohnende Begrift besonders hervorgehoben werden,
so wird das stammverwandte die%gor (0Od. 9, 303):

————— drrwdaue®’ dryehw Ohedpov,
oder akédop (0d. 3, 87):

— = — — — dutdhero hvyeq 6hENop
hinzugefiigt, was als Parallele zu $dror olzzicre Savdep (0Od. 11, 412)
oder oizriotra Jdvorer (Od. 22, 472) anzusehen isl. Dass die Phrase ebenso
den gewallsamen wie den natiirlichen Tod bezeichnet, i=t aus Od. 4,
489 . zu entnehmen:

1€ Tig wher' 6AEéd i ddevaér fe fai rmog

né @ihor &y yepoiv, fne wolsuor toliwevoer.

AuBerdem treten noch wogog und niroc als sinnverwandie Ohjecte zn 6héaPa;
jenes 1L 210 133 (vgl Od. 1, 166):

______ alieagile wannw udpov,
dieses 1. 3, 417:

— — — — gt ¢ zev wewiw olrov bl
Ganz vereinzelt ist die Verbindung dléofen da’ widGrog = von (ans) dem
Leben "% 01 24, 725, wo Andromache ihr Klagelied um den todten Hektor
mil den Worten einleitet :

aveg, da wonog vEog miken — —,

Der Sinn von (ca)oléader wird zweifellos einerseits durch die Verbin-
dung mit einem sinnverwandten Euphemismus, wie Od. 11, 197:

ot yiep el fpey okiuny el wdruer fwiomwor,
oder Od. 19, 85:

— — 0 pEy G dmdlwle zel ofzéTe viarinde oty
andererseits durch die Apfihrung von Gegensiilzen, Das kligliche Ende der
Gefithrten im Lande der Kikonen bezeichnet Odyssens Od. 9, 61 durch das
figiicliche ¢/Zovz(n), um es bald darvauf (v, 66) durch das eigentliche $avor
zu erkliren, und Aias zieht die rasche Entscheidung, ob man zugrunde
gehen oder leben solle, einem mithevollen Kampfe vor (Il 15, 511):*

.

féhregm 1) dwoléadan ve yodvor 1€ Sidvea.
Denselben Stamm und dieselbe Bedeulung wie (dr)odégden hat
b) 6iéxeodar und wird gleich ihm als Vertreter von J$rrozer im Sinne
des natiirlichen wie des gewaltsamen Todes gebraucht. — Die im grie-
chischen Lager ausgebrochene Pest fordert zahlreiche Opfer: es kamen die
Mannen um (1. 1, 10):

— e e — — — idnovro OF Lol

* (Gegensiilze obiger Arl sind ferner 11 8, 246: s@v fpuevar odf’ amolsiade; 11 15,
- - T w oy * i - o W - » ) A an LAEN )
802 f.: 7 amvhdalba | ft goedivay 1L 15, T00: obz fpasay seufeadat dmix waxel 4kl
dhdeabac; IL 11, 693: olos hemdpyy, of & 20t mévoeg dhovra.
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und als infolge des Grolles des Achillens die Troer die Oberhand gewinnen
und schon das griechische Lager stirmen, da biflen wieder viele Argeier
ihr Leben ein (1L 16, 17):
—— e — — o — e — — OAEWOPTO
vpualy Ee ylagueione - —.
Seiner Bedeutung gemiiB gehort ferner hicher
¢) pdeipeadear = vernichtel werden, das 11 21, 128 als Umschrei-
bung von heloeenr vorkommi,
qdeiosoit'
lantet die Verwiinschung, die Achillens, indem er den socben gelddieten
Lykaon in den Fluss schleudert, iiber die gesammten Troer aosspricht; thnen
gill auch die Versicherung: odéesde wexir pdpov (v. 133), wodurch jenem

gdeigeod(e) noch mehr Nachdruck verlichen wird. — Vom Compositum
deagdeipery findet sich das Perf. 1L (1. 15, 128):
— — t}r::q'-'ingug ——
in dem Sinne: du bist verloren, du bist des Todes®" und hildet somit
das Seilenstiick zu (ax)dhwler, — Daran reiht sich
d) ¢#iverr = vergehen, dahinschwinden, dessen Ful. und Aor.

Act. jedoch transitiv (= vernichlen, verderben) gebraucht werden: von er-
sterem lernten wir ein Beispiel bei den Eophemismen unter wévog kennen,
letzterer steht = B. Od. 20, 67, wo Homer von Pandareos’ verwaisten Toch-
tern sagt: die Gotter vernichteten ihnen die Eltern:

ot Toxieg gy @iider denl — —.
Die iibrigen Tempora des Acl. und das Med, haben intransitive Bedentung.
Nestors hohes Alter deutet der Dichter mit der Bemerkung an: ithm waren
schon zwei Geschlechter der sterblichen Menschen hingeschwun-
den (Il 1, 250 £):

:‘tfi -:'i' }:JJ"‘ o piv yeveod pepdiow dvitpdiaey

H,(!.'.Hm'.i _
Wiihrend hier die Todesart, ob natiirlich oder gewaltsam, unentschieden
gelassen wird, ist das Verbum zweifellos im ersteren Sinne 11, 13, 667 aul-
zulassen:

vot'agp o’ dpyaiéy @iiaic ole v pepEpotaLy,
was die Verbindung desselben mit wot'og einerseits und der Gegensatz zu fab
Tgdieamt dapira andererseits (v. 668) beweist; dagegen dienl es zur Bezeich-
nung des gewaltsamen Lebensendes 1. 24, 85 £ (wo von Achilleus die Rede ist):

B T e S fushier

gpitiveait” v Tpoiy forfuica — —,
und wird dieser Umstand noch nachdriicklicher hervorgehoben, wenn das sinn-
verwandle Inhaltsobject #axar olzor hinzulrill, wie Od. 13, 384:

gHoeadar wanom oltor v nepdpotar Eneiion
Die nimliche Bedentung hat das Compositum d@sraq&irsrr theils an sich, wie
Od. b, 110:

— — — grdrreg duiphiter datthol Ereigot,
theils in der Verbindung sowohl mit einem sinnverwandten Objecte, wie
Od. 15, 268:

— = — — — duiqhre ivyphy biedgor,
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als auch mit einer sonstigen nitheren Bestinmung, wie Od. 15, 358 [:
i§ 0 Gyel ol wardng diéphiro wdaituoi,
revyaiip  avd T —_
Als erkliirender Gegensatz findet anch hier gidvear seine Anwendung. — Here
steht, dem Befehle des Zeus sich fugend, von der weiteren Unterstitzung der
sterblichen Kiampfer ab und tiberlisst sie ihrem Schicksale mit den Worlen
(1L 8, 420):%
T (hiog e {a?;r'.'u.(‘.-‘h’ﬂ G didog i B,
Eine epische Nebenforin von goiven ist
e) g dierr; es kommt Od. 2, 368 vor:
g ze doig pding

]
und hezeichnel vermiige des Zusalzes ddidg den gewaltsamen Tod, Das Com-
positum zeveq@d@ierr (zugrunde richten, vernichten) hat in den medialen
Formen dieselbe Bedeutung; so Od. 2, 182 f.:
—_— e e e — ’“Ju}'ﬂ'u"*
{J'.Ué[” I'EA l'!)b 7(7" "i ff{i’ﬂlﬁl'-'fl'rﬂﬂl -I".lll’ FJI"E”\!F}
ipeheg — —,
eine Stelle, die durch die nahe Beziehung des zereqdiotor zu dlero den
Sinn des ersteren noch deutlicher erkennen liasst. — Endlich gehort hieher
die Nehenform
) @ erd dger mit dem Composilum asvoqd v 9 e0v; jene steht 116, 327:
Laoi pér @i dovar — —,
dieses in der niumlichen Bedeutung und in der nimlichen Verbindung 115, 643:
—————— amog o dover 08 Laol,

217,

So mancher in den Kampl ausgezogene Streiter kehrte nicht wieder
heim, da er dem Tode von Feindes Hand nicht entronnen war
(vgl. 1. 6, 501 ), Die beiden hier unter einem ausgesprochenen Gedanken
werden anderwiirts gesondert. zur Bildung zweier neuen Arten von Euphe-
mismen verwertel; der Nalur der Sache gemiB — das Entfliehen geht
dem Heimkehren voran — gelangen zuniichst die aufl ersteres beziiglichen
Redensarten zor Besprechung. — Insoferne also der dem Tode Verfallene
aus der Schlacht, aus dem Kriege nicht entflieht, kann Eurvpylos hin-
sichtlich des im Kampfe hart bedriinglen Aias die Befiirehtung anssprechen
(1. 11, 589 f): **

————————— otdé ¥ gy

getEead’ Ev woléuoro dvoyyiog — —.
In Anbetracht des Umstandes aber, dass die homerischen Helden je zwei auf
einem Wagen gegen den Feind zu fahren pflegten, lautet die betreffende Phrase
1. 5, 257 I.:

cotte & of wdiey alreg GiralGETOY WAEEC Viraron

dugo dg' fusioy — —,
* Vgl noch die Gegensiitze 11 20, 172 [.; — — 7 =wa wdguy | dvdpilv 7 adsog pibic-
Tat 2 0d, 10, 61 f.: ¢ amopdipny — —, | § — €t Lmolar pezeinw

o "I';.I den in mancher Hinsicht an die obige Phrase anklingenden Gegensalz
Od, 11, 383: ¢! Tew pbv dnefdouyov azovdzagay iyt
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d. h. der eine von den heiden wird fallen, — Tnd insoferne der Unterliegende
den Hinden des iiberlegenen Gegners nichtl entrinnt, jommert der Pria-
mide Lykaon dem Achilleus gegeniiber mit Recht (Il 21, 92 f):

—_— — e — — — — — ot yap diw

aag yeipag gelfeodor — —,
Die hisherigen Redensarten gelten nur in ihrer Bezichung auf den olfenen
Kampl im Kriege und sind mit malerischen Zusilzen mehr oder weniger ge-
schimiickt; keines von beiden ist der Fall Od. 16, 372:

— — ugd" puig taeaplyn — —

und 1. 6, H9:

— — wid g grym — :
jenen Wunsch finflern die dem Telemachos auflavernden Freier, diesen sprichl
Agamemnon aus, als er in seinem Ingrimm nicht einmal das Kind nn Mutter-
leibe verschont wissen will.

Ner im Kriege Gefallene kehrt nieht wieder in die Heimal za-
ritek: dies hesagen die negaliven, mittels (cao)rosreir, eines Stammver-
wandlen von wdorog, und seiner Synonvina gebildeten Redensarten. — Von
diesen fuhren wir 1. 17, 238 f.:

————————— oleETe v

Fhanyar alted weg vournaiuey £4 woliuotn,
womit Aias die Beltirchiung, im Kample um Patroklos’ Leichnam umkommen
zu milssen, ausdriickt, an erster Stelle an, weil es kraft der darin enthaltenen
Anknipfungspunkle — &z srolépoto und vosryaéuer — die Verbindung zwischen
dem Vorhergehenden und dem Nachfolgenden am ungezwungensten herstelll.
Fiir die euphemistische Auffassung des (¢ziobooreir sind seine Beziehungen
zu einigen sinnverwandten Redewendungen maBgebend; so heiBl es von Asios,
der beim Sturme auf das griechische Lager seinen Tod fand: nicht sollte er,
die bosen Keren vermeidend, wieder zuriickkehren (1L 12, 113 IT.):

— — otd &’ fugiie varag twh vpag did

—————— i e e ?!'ﬂ'eﬂ l']‘,frll'

il r:-;nmun.;ft‘.'t-.n' _—
1L 13, 2532 [ wird uber den Feigling die Verwiinschung ausgesprochen:

fag

— — — — ui #€vog dvip ErL vooriostey

fz Teolyg, @i’ a9t wvvay pliandee yévorro,
und Od. 24, 470 . wird Eupeithes' Fall mit den Worten angekiindigl :

— — — — — — — — oid &' Eusiley

Y domestioey, ¢l alrot moruor -.“l,rerlf'ur.
Umgekehrt wird die gliickliche Riickkehr ans der Sehlacht mit Redeweisen
bezeichnet, wie z. B, 1L 17, 404 ff.: 2d wer ot wore édorero o | tedviduer,
drie CLady, — | & dwovooriioetr,

In anderen Phrasen dieser Art treffen wir statt (czopogeeir die Sinn-
verwandten desselben — (adq)inéadar, fpygeadar, (dun)véisodar — an, —
Wer, wie Harpalion, seinen Tod vor Troia gefunden hatte, der gelangte
nicht wieder ins viiterliche Land (Il 13, 645):

— — — o'd alug dgirero rerpide yaio.
Erweitert wird diese Phrase durch die Aufnahme des pridicativen faudrgorog
= zuriickkehrend; so 1L 6, 367, wo Heklor seinen Wunsch, vor dem Aus-
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zuge aul das Sehlachifeld noeh Weib und Kind zu sehen, mil den Worlen
begrimdel ;

ot yag v 0ld’, ¥ #u oquv fadrgomoe TEopar altig,

eine Ausdrucksweise, deren euphemistischen Sinn die Verbindung mil dem
= L3 ww ¥ o€ ) S | w ’ » =

unmittelbar folgenden: ¢ £dy o dawa yepoi Seol dapdmory Ayadr noch

mehr hervorhebt. — «Odysseus wird nicht mehr nach Hause kommens :

atte’ Odvoere Fre nlvorv Sledoerar — —

: |

lautet die Behauptung der Penelopeia (Od. 19, 313), und dieselbe Ansichi
sprechen mit elwas anderen Worten auch die Freier aus (Od, 2, 238):*

— — — — 7w &' otfzért qaoi vieoGar.

Bemerkenswert ist die Phrase, womil Pulydamas fiir den Fall eines ploizlichen
Angrilfes seitens der Achaier den Troern eine ginzliche Niederlage verkiinder
Nicht einmal ein Bote mehr wird dann, meine ich, zuriick zur
Stadt heimkehren (1. 12, 73 £):**

r;'c"za'r' et r‘}'f'm otd’ &';Jyelﬂv arrovieadan

cenppor srporl doty — —,

Das Zuriickkehren wird wohl auch als ein nebensiichliches Antecedens
angesehen und infolge dessen dem als wichtiger dargestellten Consequens
synlaktisch untergeordnel. — Der ins griechische Lager auf Kundschalt aus-
gesandte Dolon wurde von Odysseus und Diomedes gefangen und von letz-
terem umgebracht: er sollte niceht, von der Schiffen zuriickgekommen, dem
Hektor eine Nachriceht tberbringen (1L 10, 336 f):

————————— oi'd’ &g’ Lneddev
Lo £z vniw & "Exvopr utSov anoloay,

28

Wem die Rickkehr in die Heimat nieht vergonnt ist, der sieht selbst-
verstiindlich die lieben Seinigen nicht wieder:** die einschligigen Eu-
phemismen, in denen die logische Haupthandlung, das sooefjoee u. i, gar
nicht oder nur nebenher erwithnt wird, sind fast durchwegs negativer Art
nnd beziehen sich theils aof die dem Verungliicklen versagte Freude des
Wiedersehens der Angehirigen, theils aul die den letzteren hiedurch verur-
sachte Traner. Ganz allgemein dritckt beziiglich des Gatten und Vaters den
betreffenden Gedanken Od. 12, 421 ans: Dem kommen die Frau, die un-
miindigen Kinder nicht entgegen und freuen sich nichtl seiner
Wiederkunft:

— — — p 4 o T yvv wal vijna TERva
olzade voarieort epiotatel otde ydviar,

* Vgl. die Parallelen 1L 6, 189: — — <ot & o = md Aty olzdvic viovzo, 11,18, 10L:
— — od wlepal yo gy &5 matpifa yalay, IL 16, 258: — — odov & dvdveuse payns
tfarovieadar — —; ;iem_zwei entsprechen de.m'bfxlt-v ﬁ.a.'ﬁ‘rs:a: und aylxezo matplix yalay,
dieses dem vostnafusv f2 mokfuoe, respective 2z Tpolyg im Fritheren.

** Dagegen kam bei dem von Tydeus unter den Kadmeiern angerichteten Bluthade
einer mil dem Leben davon (IL 4, 397): — — B &' olov Te e¥xdvie véeadar

*# Vol das gegensiitzliche (0d. 9, 532); — — gilovs ©° ladewy aal Ixdadar | olvey
duxsipevey zat By el matpida yaiaw
4
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withrend als concretes Beispiel hiezu der ungliickliche Sarpedon angefihrt
wird, der nichl heimkehren, nicht die liebe Gattin, nicht den unmiin-
digen Sohn erfreuen sollte (1. 5, 686 [L):*

——————— nur, cpee wékhon #Jffr}]ra.

manjﬂab olxdvde qilny i .razgtdrt yaioy

elppevéery Ehoydy e @il wod wijmeoy vidr,

Die beiden hier unter einem dargestelllen Scenen werden auch gelrennt
vorgefihet; so sagt der Dichter von der Gattin des vor Troia gebliecbenen
Promachos (Il 14, H03 f)

ordé yag 1 Hpoudyoto ﬁu weep Aleyyrogidan

dvdpi @il é3dm yaorlocera —,
und die iihnliche Lage der Andromache erwiihnt er Il 17, 207 unter Hin-
dentung anf die Sitte der Helden, die dem erlegten Gegner abgenommene
Hiistung als gute Beute hﬂ":mzubringen'

————— ol T prcy:;lb .tmmrrm:wr:

déEevar Avdgoudyy rhvee relyea Ilr;lertu:m.
Von den Kindern aber heilt es, und zwar wieder in einem allgemein
gehaltenen Salze: und die Kinder (sitzen nicht) aufl seinen Knien (und)
nennen ihn nicht Vater (IL 5, 408 F)'

otdé Tl wr waideg wott yoltvagt sesrwdlovoty
ELdGve’ £2 moléuotn — —,

wogegen das freudige Wiedersehen nach gluckhf,her Heimkehr des Vaters
Od. 11, 450 f. folgendermaBen geschilderl wird: ¥ yip tér ye werio gikog
ovsrer LSy, | wei veivog raripe frgna.‘r"r.l_Enm.

Diesen Stellen gegeniiber bilden anderwiirls der Vater und die Mutier
des Verstorbenen die Haoptpersonen. Achilleus weiset auf seinen Tod unter
anderem auch mit den Worten hin (1l. 18, 330 .):

—————— — o0d” fus mr_‘.fumufrﬂ
déferan & uayuqmm yEpuy hr.rnjiam: Hyhedg
0td¢ Oiug uitne — —,

und an Thetis allein richtet er die Versicherung (11. 18, 89 f):
i tor ofy twodikear alug
oi4cde rooriaerr’ — —,
was {ibrigens die ungliickliche Mutter selbst kurz vorher (Il 18, 59 f.) eben-
falls schon ausgesprochen hat:
— — — 1or & oty fwodétonat alug
b0 1 ¢ . '
otxede voorioavra, ddpov Tlyhiiov o,
Und auf den Vater allein, auf den Phainops, dessen zwei Sithne Diomedes
erlegt hat, bezieht sich Il 5, 157 :**
— — — of [dovie udpg fwoariowre
défaro — —.

* Der gliicklich aus dem Kample zurﬁckgekehr!e [{rieger dagegen erfreul nicht
minder seine Landsleute (Il 7, 204): &5 od < Eucpr.:"wg, maviag — Ay atevs, als seine
Gefihrten (1L 17, 635 f): — — Grws — — | pappma slhos dtapotat yousha —,

** Hicher gehiirt nach La Roche z d. St auch 1 5, 150. Die beiden Sihne des
greisen Traumdeuters Furydamas waren vor Troia gebliehen: sie kehrten nicht heim,

und der Vater deutete ihnen keinen Traum mehr: i ol fpopdvag & yépum fapi-
vat dvn';.au;.
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Der im Felde Gebliebene kann seiner Pflicht als Sohn so wenig geniige-
leisten, wie der frith verstorbene Simoeisios, der den liehen Eltern den
<Erziehlohn:*" nicht zuriickerstattete, d. h. thnen die Pflege nicht
lohnte (Il 4, 477 f.):

————————— oldé roretowy

Soénvpe gidog amwédwre — —,
vielmehr wird er ihnen der traurige Anlass zu lauten Klagen und zu reich-
lichen Thriinen; ersteres entnimmt man aus der spottischen Auflorderung des
Peneleos an die Troer (Il 14, 501 f):

etmépeval uo, Tomeg, dyevor "Toviog
ACETQL Pilp 200 PyTEL Yoy uEVaL &V UEYAPOIGLY,
letzteres aus der Versicherung des Aineias vor dem Zweikampfe mit dem

Peliden, die Eltern des einen oder des anderen wiirden jetzt ihr lieches
Kind beweinen (I. 20, 210):

w0 viv Frepol ye q’rr’lmf amaide xlatoorrar.
Namentlich waren e¢s Diomedes und Achillens, die durch die Erlegung treff-
licher S6hne deren Eltern unsiigliches Leid verursachten (Il. 22, 422); und so
konnte denn der eine wie der andere mit Recht sich rithmen: (Nor) un-
glucklicher (Eltern) Kinder begegnen meinem Muthe (IL 6, 127 und
21, 151):

dt'U‘fi'.:'l'[ul" 0f re reideg f‘;u‘:} wéver évtidmoty,
Die bisher im einzelnen betrachteten, den verschiedenen Familienverhiltnissen
enisprechenden traurigen Scenen finden sich gleichsam zu einem Gesammt-
bilde vereinigt Il. 17, 27 [.; dorl sagt Menelaos von dem gefallenen Hyperenor:

— — ovdé ¥ gy mwddzaol ye olo wbrie

etqoivar dhoyor ve gilny zedvor's 1e Toniag.

Zakelj.

Anmerkungen.

' Vgl. Gladstone, hom. Stud. S. 230. — Nagelsbach, hom, Theol. 8. 124 . — Welcker,
griech. Gotterlehre 1. S. 185 f, und S, 698, — ? Preller, griech. Mythol. 1. 5. 414, Anm. 2. —
* Vgl. jedoeh Nitzsch. erklir. Anm. zu Homers Odyssee I1l, 236, 5. 178 und namentlich
0Od. XI, 171, §. 216 die Bemerkung: «Ubrigens ist die Wahl zwischen groflen und kleinen
Buchstaben allerdings immer misslich>. — ¢ Furtwingler, die Idee d. Todes S. 51 (der
zweiten Ausgabe). — Vgl auch Nigelshach, hom. Theol. S, 125. * Niigelsbach, hom.
Theol. 5. 120. — Gladstone, hom. Stud. 8. 230. — * Nigelshach, hom. Theol. S, 122, —
T Welcker, griech. Gitterlehre 1. 8. 708. — * Furtwiingler, die Idee des Todes 5. 43. —
® Nitzsch zu Od, XI, 398 fI. — ' Furlwiingler, die Idee d. Todes S.43. — *' Nitzsch zu
Od. 111, 236—238, 5. 178, und nach ihm Niigelshach, hom. Theol. 5. 148. — ** Eine Ausnahme
hievon bildet 11. 24, 49. — 1 Doederlein, hom. Glossar. § 593. — ' Den Unlerschied zwischen
den beiderseitigen Ausdrucksweisen selzt Furtwiingler S. 51 auseinander. — '* Niigelshach,
hom. Theol. S. 126. — '* Ameis-Hentze zu Il 2, 259, — 7 Vgl. Diintzer z, d. St. — ® Sp
Niigelshach, Anm, zur llias 1Il, 57. Doederlein deutet es aul einen engen Kerker, auof

eine Einmauerung (§ 2280). — ' Gladslone, S. 82: «Die Freier heissen stels Ayl —;
vermuthlich in Folge ihrer hohen Siellung und Geburts. — * Doederlein, § 944 z. E. —
2! Nitzsch, Anm, zu Od. IIl, 279, — ** Diintzer hat in seine Schulausgabe des Homer

#avazore tehevtd aufgenommen, das «passenders ist. als «das prosaische, das Lebensende
bezeichnende fuzoe zehsums. — 2 Vgl Nilzsch zu Od. IX, 5-—11; Faesi-Franke zu IL 16, 502;
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Doederlein, § 2383. — % Vgl. La Roche und Diintzer zu dieser Slelle; Ebeling. Le:. hom.,
s. xataraipos, — Eine andere Evklirung geben Ameis-Hentze und Faesi-Franke, — ** Faesi-
Franke und La Roche zu Il 16, 503. — * Furlwiingler, 5. 41: «— doch st diese Pc-rt--.nu—
fication kEiIIFR\\'i".,H feststehend . und nirgends hat sie einen bestimmt ausgepriglen Cha-
rakters, — *7 Nigelshach, S. 378, & 15 und S, 397, § 25. — ** Nigelshach, 5. 72 . —
Doederlein, § 2471. — ** Vgl Faesi-Kayser za Od. 18, 75 «— unter dem frianastov xaudv
(= abitaisizow »2x.) kann nichts anderes als der selbstverschuldete Tod verstanden werden —».
— ® DNoederlein, § 629; La Roche zu 1l 6, 143. — ' Doederlein, § 19. — * Noederlein,
§108. — = Nigelshach, 'S, 880 fT, — o Hartung, Relig. u. Mythol. d. Gr. I, 8. 16: «— (wohl
in allen Sprachen isL Seele und Athem ein Wmli —a, — * Doederlein, § IU.-}H — 3 N|Ir*-'<:!:
zu Od, XI, 220—222: <Die Juys so lange sie namentlich den Korper belebl heisst alow —.
— 7 Niigelshach, S. 388. § 20, und Anm. zu 1L I, 284, — ¥ Vel jedoch 1L 7, 131: dupow
amn pehdwy Bivar Adpov “Atdog digw. — Nigelshach, S, 395, W Doederlein, & 2012, —
* Nigelsbach, 5. 391; in der dortigen Anmerkung (*) wird auf die Ableitungen des Wortes
hingewiesen. — *' Nach Doederlein, § 676, ist «der dupds eine begehrliche Leidenschaft,
— #mup die unerschiillerliche Seelenstiirke —». — " Niigelshach, S, 391, Anm. (%) —
13 Niigelshach, 5. 391 fT. — Doederlein, § 142. — ** Niigelshach, Anm. zu II. I, 88. — Hartung,
Relig. u. Mythol. d. Gr. 11, 212, — ** Doederlein, § 407. — Die Formen Ao, “Ai werden
bald als Metaplasmen, bald als Casus zu einem selbstindigen "Aw erklirt. Der dritte Name
"AtBwweds 18t nach Weleker, griech. Gillerlehre 1, 397 das «<in klingcmlﬂru Form. erweilerle
"Aifns. — ' Nach Faesi-Franke steht 11, 23, 244 (— efs § =ev abtos dyow “Aiit neiihopm —)
«der Name “Aw auf der Griinze zwischen der (sonsl allein humer]schen) peraimllt.llen
und der spiiteren Grilichen Bedeutungs., — Vgl, Niigelshach, Anm. za 1L 1, 3 2z E. —
47 Nilzsch, Anm. zu Od. X, 526530, 8. 171, — ** Doederlein, § 824, — Curtlius, Grundziige
d. griech. ht!_.m I, 8. 66. — * Nitzsch, Anm. zu Od, X, 526 - --JH-” 5. 172, — ™ Nitzsch,
Anm. zu Od. X1, 208304, S. 244: -Uberall ist diess terra occupat 'der bestimmteste Aus-
druck des dem Leben und Licht entnommen, des lodt und begraben seing —», — *! Vgl,
Ameis -Hentze, Anhang zu 1L 7, 9. — Niigelsbach, hom. Theol. 8. 78: «Denn erkliire man
diese Stelle, wie man wolle, — immer bleibt die Vorstellung einer Auflisung des Leibes
in seine Grandsloffe zuriick.» — ** Vgl Ameis, Anhang zu Od. 2, 119, wo die belreffenden
Stellen gesammelt sind. — ** Ameis-Hentze zu 1l 2, 260 <Da das heissen das sein
mitinvolviert, so ist in dem Ganzen die Vernichtung des Telemach enthaltens — Vgl
auch Nigelshach, Anm. zu IL 1, 260. — *' Furlwiingler, S. 80. — * Niigelshach, 5. 92,
& 12, — Preller, griech. M‘}thol I. S. 346. — * Vgl Faesi-Kayser und Ameis z. d. St —
Nitzsch, Anm. zu Od, X1, S, 187, 57 Nitzech, Anm. zu Od. X, 269, — ** Vgl, Diinlzers
Anm.zu Od. b, 308 1. = E. — Vgl Faesi-Franke, Anm. zu 1L 5, 487: «— der lntergang
Beider kann bei solcher Unthiitigkeit nicht ausbleiben —», — ™ Nitzsch, Anm, za Od. 111,
269—71, S, 194, — ¥ Sieh die Citale bei La Roche zu Il 5, 567 und die Anm, zu I 17,
242, — " Vgl Ameis-Hentze und La Roche z d. St.; letzterer bemerkt: <mvpas’ éxasypo
kann wegen des folgenden Tdw nicht anders als vom Slerhen verstanden werden,» —
® Nach Doederlein. § 122, bedeutet yulz enur diejenigen Glieder, die einen Bug. ein
Gelenk haben, Arm und Fuss.s — ™ ng Ami'h z d. St m— \rg]. Dnrdurlcm ﬁ IfH"i
«(Jder sollte \1e|!en::hl AT verhessern sein vip, ax' slov' g wios Gatel d, b og viog alivs
amwis oder Supev anokegngls. — * Val, Ameis- Hentze z d. St, — Vil Niigelshach, S. 266.
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Schulnachrichten.

L

Personalstand.
Am Schlusse des 1l Semesters 1884 besland der Lehrkirper aus folgenden Mit-
ghedern:
A. Far die obligaten Lehrfacher.
Name und Charakter Lehrfach und Classe _i
i I| " Jakob Smo.le;,";‘qhuiralln, Director, N ey - - ]

inter. L l!]il!“{‘{t]1ll|lll‘1[|l'{'lnl

| Valent. Konschegg, Professor, Custos |
des Imt'ln Gartens, 8. Rangscl.

[

=

Carl Ahn, Dr. der Philosophie, Prol. I VI,

| Friedrich Iﬂke{;, Professor

Anton Heinrich, Professor, Besitzer d,
gold. Yerdienstkreuzes m. d. Kr.

8' Valentin Kermauner, Professor

I_|-;ﬂcbﬂc." Wurner, Prof., fu%lus d. phys.|
| 89| Cabinettes, Prifungscommissir |
fiir Volks- und Burgermimlen

_.l[.‘ri Anton 8kubie, Professor ']ll.a..
1 1 _alfr;;:m.r.’mn Ff-t.fﬁ'r;;l}f Prol'cw:)r - -

12 | Matthdus Vodudek, Professor 1. e.
4 Fmﬂz Suh.{,ls. Professar, ’ﬂl!hllmi des

13 k. k. Landesschulrathes V.a.
14 | Franz Wiegsthaler, Professor VIIL

.'i| Johann Vivra, Professor, 8. Rangscl. | 1V.a |

|
Josef Marn, Professor, Wellpriester | —

|
|

Latein I. a. — Naturgeschichte 1, a., | 145
Lb, VL — (Im 1. Sem.) Deutsch La, |“7J'Ii

Latein, Deulseh, Sloveniseh 1V, a. - ‘ 17l
Griechisch VI [
|"h._:|-tt.'¢='.h i”r!

Latein V.a. — Griech. VI.-
VL., VIIL.

Religionslehre in b. und ¢, Abth, des

U.,-G. — Sloveniseh in der L e ||7
und V. h (Exhorlator) |
Latein 1L b., VII. — (Im I. Semester) | 11

Griechizch 1L b, | (15)
| (Im 1.Sem.) Deutsch IV L. — Geogr. :_|
| " u.GeschichteILa., IV.a,,1V.b., VIII, ldlﬁi

— (Im IL Sem. krankheitshalber |

heurlaubt) |
| (Im1.Sem.) Latein IL b, V. b.— Slov. | i)
: I b. — {Im I, Sem. beurlaubt) L :
il
| Mathematik 1 b., 1L b., VIIL — 17

Physik IV.a.. IV. b, VIIL |
il S il
| Iaiem o, a — Griechisch VII. — l17
I Deutsch 11, ¢, L b. i

Beurlauhtﬂ = |-—
Latein IL. ¢. — Griechiseh V. a. — | |

Slovenisch Il ¢., V. a. |
| (In L. Sem.) Deutseh 11 b, — Geogr. | |

u. Geschichte 1L b., 1lc., V.a, VL | (19|

= {[tr_: _II_. .‘.\'em._ I_jel_l_r]a.uhlj " |
{Im 1. Sem.) Latein, Slov. VL, VIII, 1:}
(Im 11 Sem.) Latein V. b, VI, viIL | (9]
— Slovenisch VIIL |
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5 2
Name und Charakter £ ! Lehrfach und Classe £%
Es | E®

Hemﬂc‘b Gartenauer, Professor, Dr. . ) .
phil. natur., Custos des naturhist. | V. a. Mnl‘il':m?ifi'l;“'\, ;v')a'_N“t“rw’SS' 18
Cabinetles =2

{!m I Sem.) Deutsch Il a., VII. —

Emerich Nedwed, Gymnasiallehrer, | Geogr.u.Geschichte 1L a., 111, b., )
Bibliothekscustos, Reservelieute- | VIL | V. h,, VIl. — (Im II. Sem.) Deutsch 16
nant | VIL — Geogra;;lhm u. Geschichte

V.a., VI, VIL, III.

Ja.‘mnn Svetina, Dr. der | Plul . Reli- o - i
glmnlt’hrer[\‘-’eltprmbter} und Ex- | Religionslehre im Obergymnasium, 14
hortator, approb. fiir Mathematik — Propid. VI, VIIL
und I’h]rs:'i-:

Thomas Zupan (Weltpriester), f. b. i _]_
Consistorialeath, rofessor, Mll- . Religionslehre (L.—IV.)a. — Slov. 17
glied des k. k. Landesschulrathes l.a, lla., HLa. (Exhortator) l
(. D|ansﬂmslung zugetheilt)

(Im I. Sem.) Mathematik Le., I b, |

Vincenz Borstner, Professor (z.Dienst- | e, IV.h. VI — Physik VIL. — | (19
leistung zugewiesen) Tt {lm ILSem.) MathematikV.a,, V. b, |17

.+ VII. — Physik VIL

Andreas .t’mgey s pl {qmnnsml- IV. b Latein, Griechisch, Slovenisch 1V, h. §]7
lehrer {'1ppmh] eservelieul. e - (iriechisch V. a.

Mfons Pﬁu-‘m. $H.]Hﬂ (13mnas|.11- b ':Eugmplne La.Lb,lLe — Natur- I'!
lehrer {ﬂppmh) eservelieul, R wiss. Le., || b., Il e., 101, h V. h :

" Alexander Puosiro. suppl. bymnaslal- ILa Latein IlL.a. — DngLi:_H_a. V. ., | m
lehrer (approb.), Reservelieol B V.h.
An!on Bartel, suppl. Gymnaslallehrer Lb Lalein, Deutsch, 5Iovenm:h Lb, — '17_
(approh.) et Slovenisch VII, |
| Jahann Tertnik, suppl. Gymnasial- L Latein, Deutsch I ¢, — (-rlech:sch '17
i iehrer a2 Il a. |
| Johann §ubic, quppl G!_.*nma.s:al- - [lm I. Sem.) Deutsch IL b., I1l.a. — ! 19
il lehrer [approh} ‘Hathcmaf:k Le.lL b, lL C W, b. |

| Oskar Gratzy, Dr. der Phllo\nphw (fm 11, Sl:m) Deutsch IV. h — Geogr. |
suppl. Gymnasgiallehrer (approb.). | — und Geschichte I1, a,, IV.a., IV.h.. |19
Heservelieutenant V.h. ‘
T e ] 5 : 7 Hm I-SEH'II-\] er’echisch V* !:-. —Slo-.' |

Lauwrenz PoZar, Dr. der Phulosophie, | _ T ( o (8)
Probecandidat — (Im Il Sem.) Griechisch | 10

| Vb — “Jlm'em';ch VI

Karl Sega, themndldat (:rlm.lu:sch lIL. b. — Deutsch l.a, B

a‘_nkas Pmiﬂr, Prahecandlrlal. — | Latein, Slovenisch ILb. J](]

etz - |

Eugen Lah, Wilfslehrer B CﬂFT:p};'I? III, heschlchte “ o Il ? !

| Jos. Joh. Nejedli, Dr.der Plnl l'raA | (Im 1. Sem.) Mathematlk '|r a., !'“n"l

" | fessor, 8. Rangsclasse

VII. — Propad. VIL, VIIL,
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B. Far die nichtobligaten Lehrfacher.

1. Franzisische Sprache fiir Schiiler von der IV, Classe an, 4 2 S, w., Lu. IL Curs,
lehrte Oberrealschulprofessor Emanuel Ritter v, Stauber,
Italienische Sprache fiir Schiiler von der IV. Classe an, 5 St w., in 3 Cursen
lehrte Prof. Dr. C. Ahn.
Stenographie fir Schiiler von der V. Classe an, 4 St w.. in 2 Cursen lehrie
Prof. A, Heinrich, Mitglied des Briinner Stenographenvereins (I Sem.)
32, Zeichmen fir Schiiler des ganzen Gymnasiums in zwei Cursen (4 Abth.), 4 8¢, w.,
lehrte der Oberrealschulprofessor Franz Globocdnik,
Kalligraphie fir Schiiler des U.-G. in 2 Abth., 2 St. w., lehrte der suppl. Gym-
nasiallehrer A Kragelj.
43, Gesamg fiir Schiller des ganzen Gymnasiums in 4 Abth., 5 SL w., lehrle der
Domchorregent Anton Foerster.
M. Tarnen fir Schiiler des ganzen Gymnasiums in 4 Abth., 7 SLow. (im 1. Sem. 6),
lehrte der Turnlehrer an der k. k. Lehrerhildungsansiall Julivs Schmidt,

Anmerkung: Muosikalischen Unterricht erhiclten mohrore Gymnasialschiiler in der Musikschuls der
philharmonischen Gesellschall und im Colleg. Aloysianum,

Gymnasialdiener: Anton Franzl.

IL
Lehrverfassung.

Der specielle Leetionsplan fiir die obligaten Lehrfiicher schlieBt sich im wesenllichen
an den allgemeinen gesetzlichen Lehrplan (Min-Vdg. v. 10. Sept, 1855, Z. 10312) an, ergiinzt
nach den seither erflossenen Verordnungen (wie fiir den geogr.-histor. Unterrichi der M.-Vdg,
v. 12, Aug. 1871, Z. B568), namentlich dem h, Min.-Erlass v. 20, Sept. 1873, Z. 8172, Dieser
normierte fiir das k. k. Staats-Obergymnasium in Laibach neben den acht Classen mil deut-
scher Unterrichtssprache fir das Untergymnasium Parallelabtheilungen mit theil-
weise slovenischer Unterrichtssprache,

In theilweiser Abiinderung dieser Bestimmungen wurde mit dem h. Unt.-Min.-Erlasse
vom 18 Mirz 1882, Z. 19277 ex 1881, bei jenen Schiilern, die von ihren Ellern als Slo-
venen vorgefiihrt werden, das Slovenische (als Muttersprache) als obligat erklirt. Mit dem
h. Unt.-Min.-Etlasse voin 22, Juli 1882, Z, 10820, wurden inbelrefl der slovenischen Ab-
theilungen der Unierclassen nachstehende Normen erlassen:

@) In der I und IL Classe ist das Slovenische die Unterrichtssprache fiir alle Lehrgegen-
stiinde mit theilweiser Ausnahme des deutschen Sprachfaches; auf lelzteres entfallen
4 wich, Lehrstunden,

b) In der IlI. und IV. Classe ist das Deutsche die Unterrichtssprache fiir die Lehrgegen-
stiinde «Deutschs und «Griechischs. Bei den Ubersetzungen aus Caesar in der IV, Classe
kann neben der slovenischen auch die deutsche Sprache in Anwendung kormmen. Wiich.
Stundenzahl fir das Deutsche in der 11, Classe 3, in der IV. Classe 4.

¢} In den relativ-obligaten oder freien Lehrfiichern ist die Unterrichissprache (mit Aus-
nahme des Gesanges) die deutsche, die Terminologie iiberhaupt in beiden Sprachen

zu geben,
Diese Bestimmungen trelen sueccessive nach MalBigabe der erfilllten Vorbedingungen
— Verwendung approbierter Lehr- und Lesebiicher — in Kraft. — Demgemif wurde pro

1883/84 das Slovenische als Unterrichtsprache verwendet: bei allen Lehrgegenstinden (mit
theilweiser Ausnahme des Deutschen) in der 1, und 11, b,, ¢, Classe, bei «Religion, Latein und
Slovenischs in der 1IL und IV. Classe.

I. Classe.

1.) Religionslehre: Kathol. Katechismus. Vom Glauben, von den Gehoten, Sacra-
menlen und Sacramentalien.

2.) Latein: Regelmiiflige Formenlehre des Nomens und Verbums, Memorieren der
Vocabeln, lat. -deutsche und deutsch-lal., resp. lat.-slov. und slov.-lat. Ubersetzungsbeispiele,
im Il Semester zuweilen hiusliches Aufschreiben der in der Schule durchgenommenen
Ubersetzungen, vom dritten Monate an wichentl. eine Composition von einer halben Stunde.
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d) Deuntseh: (1, a.) Grammatik, Lehre vom einfachen, erweilerlen und einfach zu-
sammengesetzten Salze, regelmiiflige Formenlehre, namentlich des Verbs, — Lesen, Sprech-
iibungen, Vortragen. — Orthograph. und gramm. Ubungen, Aufsiitze, zumeist Nacherziih-
lungen; im 1L Sem. alle 14 Tage emne hiiusliche Arbeit. — (Abth. b.. e.) Formenlehre, Ein-
fihung derselben in beiderseitigen Uberselzungsheispielen; orthogr. Diclate. — Lehre vam
einfachen und bekleidelen Salze, — Lesen, Sprechen, Vortragen memorierter kurzer Lese-
stiicke. — Alle 14 Tage eine schriftl. Hausarbeil (Sfitze, ﬁhcrscl:{ungen aus dem Sloven,:
spiilﬁ ’kleitm Erzihlungen, vom Lehrer erzihlt und von den Schilern in der Schule nach-
erzihit).

4.} Sloveniseh: (Abth. a) Regelmiifige Formenlehre, slovenisch-deutsche und
deutsch-slovenische i.?hersel?.ung:elmisp:’ein. Memorieren von Vocabeln und Phrasen, hiiusl,
Aufschreiben der Ubersetzungen; im 1L Sem. alle 14 Tage eine schrifiliche Hausarbeit. —
{Abth. b, ¢) Grammatik: regelmiilige Formenlehre, Wiederholung der Lehre vom einfachen
Salze: der einfach bhekleidete und ecinfach zusammengeselzle Salz. — Lesen, Sprechen
und Vorlragen. — Orthograph -grammalische sehriftliche Ubungen: alle 14 Tage cin schrift-
licher Aufsalz, Aufgaben erziihlenden und erziihlend beschreibenden Inhaltes.

#.) Geographie: Fundamenlalsiitze der mathematischen Geographie, so weil als diese
zum Verstindnisse der Karten unentbehrlich sind und elementar erirtet werden kimnen.
Beschreibung der Erdoberfliiche nach ihver natiivlichen Beschaffenheil und der allgemeinen
Scheidung nach Vilkern und Staaten; Kartenlesen, Kartenzeichnen,

G.) Mathematik: Arithmetik: Erginzung zu den vier Grundrechnungsarlen in
ganzen und unbenannten Zahlen. Theilbarkeit der Zahlen, gpemeine und Decimalbriiche,
(Im I Sem. 3, im 1L Sem. 1 5t. w.) — (Il. Sem.) Geometrische Anschauungslehre:
Linien, Winkel, Parallellinien, Construction von Dreiecken, Veranschaulichung ilhirer Haupt-
cigenschaflten. (2 St. w.)

7.) Naturgeschichte: (I. Sem.) Siugethiere. — (1L Sem.) Crustaceen, Arachniden,
Insecten (besonders Raupenkunde). (Mittheilung des Wichtigsien, auf Anschauung pge-
griindet, Ubung im Unterscheiden und charakteristischen Bestimmen.)

II. Classe.

L) Religion: Der Geist des kathol, Cultus, von kirchlichen Personen, Orden, Ge-
riithen, Handlungen und Zeiten.

2.} Latein: Wiederholung und Ergiinzung der regelmilligen Formenlehre, Unregel-
miiBiges in der Flexion, Adv., Priipos.. Conjunct., die wichtigsten Regeln der Syntax, Accus.
¢. Inf., Participialconstruction eingeiibt in beiderseitigen Uberselzungsbeispielen. Hiusliches
Memorieren der Regeln und Vocabeln, Priiparation. Alle Woehen eine halbstiindige Com-
position. Alle 14 Tage ein Pensum.

3.) Dentsch: (Abth. a) Grammalik. Forlselzung und Ergiinzung der Formenlehre,
Worthildungslehre, Hauplpunkte der Synlax, Satzkiirzung, zusammengeselzter Salz.
Lesen (mit sachlicher und sprachlicher ‘;_:I‘Iilu'-il'llllgrl. Sprechen, Vorlragen memorierter Ge-
dichte und pros. Aufsiitze. — Schriftliche Ubungen und Aufsiitze (Erzihlungen und Beschrei-
bungen mil erweiterlem Stoff aus der Geographie und Naturgeschichle (je 1 St w.) Alle
14 Tage ein hiluslicher Aufsatz, — (Abth, b., e.) Derselbe Lehrstoff, beschriinkt und modi-
ficiert nach den Vorkenninissen der Schiiler,

4.) Sloveniseh: (Abth, a.) Uibersichtliche Wiederholung der Formenlehre, praktische
Worlbildungslehre, Syntax. — Lesen, Sprechiibungen. — Sehriftliche (Thungen, Alle 14 Tage
ein  hituslicher Aufsalz (zugleich als orthographische Ubung). — (Abth. b., ¢) Ergiinzung
der Formenlehre, ausfiillirliche Behandlung des Verbs. Lehre vomn zusammengeselzten und
abgekiirzten Satze (Inlerpunclion). — Lesen, Vorlragen, miindliche und schriftliche Ubungen,
Hausarbeilen wie in der 1. Classe.

5.) Geographie und Geschichte: (Geogr. 2 8L w,) Specielle Geographie von Asien
und Afrika. Eingehende Beschreibung der verticalen und horizontalen Gliederung Europas
und seiner Stromgebiete, an die Anschauung und Besprechung der Karle gekniipft; spe-
cielle Geographie von Sid- und Westeuropa. — (Geschichte 2 St.w.) Ubersicht der
Lieschichte des Allerthums.

6.) Mathematik: Arithmetik (L Sem. 2, 1L Sem. 1 St. w.): Rechnen mit mehr-
namigen Zahlen. Hauplsiitze iiber Verhiilinisse, Proportionen, Regeldetri mit mannigfacher
praktischer Anwendung, Procentrechnung, Maf- und Gewichiskunde (das Wichtigste), —
Geomelrische Anschauungslehre (I Sem. 1, IL Sem. 2 St. w.): Wiederholung des
friiheren Lehrstoffes; Vierecke und Vielecke; GriBenbestimmung und Bercchnung drei- und
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mehrseitiger Figuren; Verwandlung und Theilung derselben; pythag. Lehrsalz; Verhiillnisse
der Strecken und Flichen; Ahnlichkeit der Drei- und Vielecke nebst den darauf beruhenden
Constructionen.

7.} Naturgeschichte: (I. Sem.) Viigel, Amphibien, Fische. — (IL. Sem,) Bolanik (Bau,
Vorkemmen, Verwendung der vorziiglichsten einheimischen Pllanzen).

III. Classe.

1) Religion: Geschichte der Offenbarungen Gottes im alten Bunde (bibl. Geschichie
des alten Bundes von der Urgeschichte his auf Christus).

2) Latein: Grammatik (2 St.): Syntax, Allzemeines, Casuslehre, Adjectiva, Nu-
meralia, Pronomina. — Lectiire (4 5..) — Priparation. — Alle 14 Tage eine Composi-
tion in der Schule, im 11, Sem. alle zwei bis drei Wochen; im L Sem. alle Wochen, im
I, Semester alle 14 Tage ein Pensum als Hausarbeil. :

3.) Griechisch: Einiibung der Formenlehre (inel. Aceente), mit Ubergehung einiger
weniger Ausnahmen bis zu den Verben in w. Memorieren der Vocabeln. Beiderseitige Uber-
selzungen aus dem Ubungshuche, Priparation. Im 11 Sem, alle 14 Tage ein Pensum, alle
vier Wochen eine Compaosition.

4.) Deutsch: (Abth. a.) 2 St. Lectiire mit sachlicher und sprachlicher Erklirung,
Vortrag gelesener Musterstiicke aus dem Lesebuche. Aus der Grammatik die specielle
Casus- und die Hauptpunkte der Tempus- und Moduslehre. 1 St. Aufsiitze. Alle 14 Tage
cine schriftliche Arbeit (Erzihlungen, Beschreibungen, Schilderungen, erstere theilweise
eigener Erfindung, vorherige Hesprechung in der Schule). — {Abth. b., ¢.) Grammatik:
Lehre von den Satzverbindungen und Perioden, Casus- und das Wichtigste der Tempus-
und Moduslehre. Worlbildung. — Lesen und Vortragen ete. wie Abth. a. Dazu (wenn
thunlich) Ubersetzungen schwieriger Erziihlungen und Schilderungen aus dem Slovenischen.

5.) Slovenisch: (Abth. a.) Wiederholung und Ergiinzung der Formenlehre; Abschluss
derselben. Participialconstruction, Satzverbindungen, Fortsetzung der Worthildung. — Lesen
und Vortragen memorierter Lesestiicke. Alle 14 Tage eine schriftliche Hausarbeit ([Tber-
selzung leichter Erziihlungen und Beschreibungen aus dem Deutschen ins Slovenische
und umgekehrt). — (Abth. b, e.) Casuslehre Satzverbindungen, Perioden, Priipositionen,
Tempus- und Moduslehre (Wortbildungslehre), — Lesen, Vortragen, schrifiliche Arbeiten
wie in der vorigen Classe (neben Reproductionsaufgaben auch solche von eigener, freier
Rearbeilung, nach vorheriger Besprechung in der Schule).

i.) Geographie und Geschichte: A Geographie: Specielle Geographie des {ibrigen
Europa (mit Ausschluss der dsterr.-ungar. Monarchie), dann Amerika und Australien (2 St.w )
— B.Geschichte: Ubersicht der Geschichte des Mittelalters und Recapitulation derselben,
mit Hervorhebung der charakteristischen Momente aus der Geschichte des bLetreffenden
osterr. Landes (lnneriisterreich) und ihrer Beziehungen zu der Geschichte der iibrigen
Theile der Monarchie (1 St w.)

7.) Mathematik: 4. Arithmetik: Die vier Species mil Buchstabengriiben, ein-
fache Fiille vom Gebrauche der Klammern, Ausziehen der Quadrat- und Cubikwurzel,
Combination und Permutation. — B. Geomelr. Anschauvungslehre: Der Kreis mil
verschiedenen Constructionen in demselben und um denselben, Berechnung seines Inhalls
und Umfangs, (Vertheilung d. 5t wie IL CL)

8.) Naturwissenschaften: (1. Sem.) Mineralogie. — (Il Sem.) Physik: Allgemeine
Eigenschaflen der Kirper. Aggregatzustiinde, Grundsioffe und chemische Verbindungen,
Witrmelehre.

IV. Classe.

1.) Religion: Biblische Geschichle des neuen Bundes (die Jugendgeschichie, das
Leben und Leiden, die Auferstehung Jesu; seine Kirche, ihre Ausbreitung).

2.) Latein (Grammatik): Tempus- und Moduslehre, Prosodie und Elemente der
Metrik (3 bis 2 5L, w.) — Lectiire von Caesars bell. gall. (3 his 4 St. w.) mit Priiparation;
Einiibung der Metrik an Owvids Chrestomathie. — Sehriftliche Arbeilen wie im IL Sem.
der 11, Classe,

3.) Griechisch (Grammatik): Kurze Wiederholung und Ergiinzung der Formenlehre,
des Nomens und Verbums. Verba in p und verba anomala. Im 1L Sem. die Hauptpunkie
der Synlax, Einiibung an beiderseitigen Uberselzungsheispielen. Memorieren der Voeabeln,
Priiparation, — Die schriftlichen Arbeiten wie im 1L Sem. der I1L CL.

4.) Dentsch: Lectiire und Vortragen wie in der 1L ClL (2 St.w.) Aus der Grammatik:
Wiederholung der Tempus- und Moduslehre; Periodenbau. Hauplpunkte der deutschen Metrik;
Vornahme der gewihnlichsten Geschiillsaufsiitze. — Alle 14 Tage eine schriflliche Arbeit,

]
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5.) Slovenisch: Bildungsform der Verba; Wiederholung der Tempus- und Modus-
lehre, Periode, Worthildung, Metrik. eingeiibt an den Lesestiicken. — Lectiire wie in der
Il CI.; Vortragen, — Alle 14 Tage eine schriftliche Arbeit. darunter auch die gewohunlichsten
Geschiiflsaufsiilze.

6.) Geographie und Geschichte: (I Sem.) {Ibersieht der Geschichte der Neuzeil,
mil steler Hervorhebung jener Begebenheiten und Persinlichkeiten, welche fiir die Geschichle
des habsburgischen Gesammitstaates eine besondere Wichligkeit besitzen. — (11 Sem.) Spe-
cielle Geographie der fislerr.-ungar. Monarchie.

7.) Mathematik: . Arithmetik: Die zusammengesetzten Verhiillnisse und Pro-
positionen; Zinsen- und Zinseszinsrechnung; Terminrechnung; Gesellschafts- und Allegations-
rechnung ; Kettensatz; bestimmte Gleichungen des ersten Grades mit einer (und zwei) Un-
bekannlen. — K, Geomelrische Anschauungslehre: Wiederholung der Kreislehre;
eimniges {iber Parabel und Ellipse. — Aus der Stercomelrie: Lage der Linien und Ebenen
gegen einander; Korperwinkel; Hauplarten der Korper; ihre Geslalt und GriBenbestimmung
(Verth. d. St, wie in Il CL) Zeitweise schriftliche Arbeiten in der Schule und zu Hause in
allen Classen des Unlergymmasiums,

8.) Physik: Statik und Dynamik, das Wichtigsie aus der Akustik und Oplik ; Magne-
tismus, Elekiricitit (einige Hauptlehren aus der Astronomie und physischen Geographie).

V. Classe,

1.) Religion: Begriff und Nothwendigkeit der Religion, allgemeiner Theil der kathol.
Religionslehre, vorchristliche Offenbarung, Lehre von der Kirche Christi.

2,) Latein: Lectiire aus Livius (namentlich L und XXL Buch) und Ovids Melamor-
phosen (nach einer Chrestomathie), einiges aus dessen Fasti und Tristien. — Priiparation.

Grammatisch-stilistische Ubungen (1 St w.) — Alle 14 Tage ein Pensum, alle vier
Wochen eine Composilion.

4.) Griechiseh: (Lectire.) Xenophon mit Auswall, — Im 11 Sem. Homers llias. —
Priiparation und Memorieren der Yocabeln. — Alle acht Tage cine Stunde Grammatik
Syntax), hauptsichlich die Casuslehre und der Gebrauch der Pripositionen mil beziiglichen
Thungen. Alle vier Woehen eine Composition oder ein Pensum,

4.) Dentsch: Lectiive und Erklivung von Musterstiicken aus der neueren Literatur,
Beriicksichtigung der Metrik, Ubungen im Vortrag (2 St.wiich.) Wenigstens alle vier Wochen
ein Aufsatz als hiiusliche Arbeit.

0.) Slovenisch: Lectiire von Musterstiicken aus der neueren Literatur mit sachlicher
und sprachlicher Erklirung, Uhung{!n im Yortrag; ergiinzende Bemerkungen zur Formen-
lehre, (Erklirung der Tropen und Figuren, Ergiinzung zur Metrik, lyrische Poesie und
ihre Arten.) — Wenigstens alle vier Wochen eine schriftliche Arbeit.

6.) Geschichte: Geschichle des Allerthums bis aufl Auvgustus, mit Beriieksichligung
der hienit im Zusammenhange stehenden geographischen Daten.

7.) Mathematik: 4. Algebra: Die Zahlensysteme, wissenschaftliche Rehandlung
der vier Grundrechnungsarten (in algebraischen Ausdriicken), nebst Ableitung der negativen
irrationalen, imaginiiren GriiBen. Allgemeine Eigenschaften und Theilbavkeit der Zahlen;
Lehre von den Briichen und Proportionen (2 St.w.) — K. Geomelrie: Die Longimelrie
und Planimetrie in wissenschaftlicher Begriindung (2 St.w.) Monallich eine Composition,
zuweilen ein Pensum.

B.) Naturgeschichte: (I. Sem.) Mineralogie in enger Verbindung mit Geognosie, —
(1l Slelln.J Botanik in enger Yerbindung mit Paliiontologie unid geographischer Verbreitung
der Pllanzen.

VI. Classe.

1.) Religion: Christliche Glaubenslehre. (Golt an sich, im Verhiiltnisse zur Well
als Schopfer, Erhalter und Regierer, Erliser und Heiliger. — Lehre von der Gnade, den
Sacramenten, — als Vollender.,)

2)) Latein: Lectiire von Sallusts bell. Jugurth,, Ciceros (1) in Catilinam (Caesars
Lell. civ.); Virgils Eelog, und Georgica (mit Auswahl), Aeneis. Sonst wie in der V, Classe,

#.) Griechisch: Forlsetzung der Lectiive von Homers [lias: im Il Sem. Herodol, —
Sonst wie inder V. Cl. — (Grammatik: spec. Behandlung der Adjectiva, der Tempus- und
Moduslehre.)

4.) Dentsch: Lectiire und Erkliirung eciner Auswahl von Musterstiicken aus der
deutschen Literatur (bis zur zweiten Hilfte des 18, Jahrhunderts, mit gedringter Ubersicht
des Literarhistorischen. Sonst wie in der V. CL
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5.) Slovenisch: Forfsetzung der Lectiire im Anschluss an die V, G, mil sachl. und
sprachl. Erklirung und dsthetischer Wiirdigung (Abschluss der lyrischen Poesie, epische
Dichtung). Sonst wie in der V. CL

6.) Geschichte: Schluss der Geschichte des Alterthums und Geschichie des Mittel-
allers in gleicher Behandlungsweise wie in der V. Cl.

7.) Mathemntik: 4. Algebra: Lehre von den Potenzen und Wurzeln, Logarithmen ;
Erginzung der Proportionslehre, Gleichungen des ersten Grades mit einer und mehreren
Unbekannlen. — B Geomelrie: Stereometrie, ebene Trigonomeirie mit Rechnungs-
anwendungen, Vertheilung der Stunden wie in der IL Cl. — Aunfgaben wie in der V. Cl

8.} Naturgeschichie : Zoologie in enger Verbindung mil Paliontologie und geogra-
phischer Verbreitung der Thiere,

VII Classe.

1.} Religion: Christkatholische Sittenlehre (allgemeine und hesondere).

2.) Latein: Lectiire von Ciceros Reden und Virgils Aeneis, Sonst wie in der V. CI.

3.) Griechisch: Lectiive von Demosthenes’ Slaalsreden, Abschluss von Homers Tlias,
Grammatik; Abschluss der Moduslehre, Relativsiilze, Fragesiitze, Negationen, Parlikeln (alle
14 Tage 1 St); Priiparation; zuweilen ein an die Lectiire sich anschliefendes Pensum.

4.) Demtseh: Leetiive wie in der VL Cl. Fortsetzung und Abschluss der neueren

Literatur mil kurzer Ubersichi des Literarhistorischen. Sonst wie in der V. Cl.

5.) Slovenisch: Leclire wie in der VI Cl. — Abschluss der epischen Poesie,
dramatische Dichtung, — Kurze Ubersicht der iilteren slovenischen Literalur. — Alle drei

his vier Wochen eine schriftliche Arbeit,
6.) Geschichte: Geschichle der Neuzeit in gleicher Behandlungsweise wie V. Cl.
7.) Mathematik : A. Algebra: Unbestimmte Gleichungen des ersten Grades, qua-
dratische Gleichungen, einige leichtere htthere und Exponential-Gleichungen, Progressionen,

Combinationslelire, binomischer Lehrsalz, — I Geometrie: Anwendung der Algebra
(namentlich der quadratisehen Gleichung) aul die Geometrie, Elemente der analytischen
Geometrie in der Ebene, mil Emschluss der Kegelschnittslinien, — Vertheilung der Stunden

wie in der VI Cl; Aufgaben wie in der V. Cl (Losung auf dem planim., trigonom. und
analyl, Wege),

8.) Physik: Allgemeine Eigenschaften der Kirper, Abriss der Chemie, Statik und
Dynamik fester, tropfbar- und ausdelmbar-flissiger Kirper, Wellenlehre, Akustik.

&) Philosoph. Propiidentik: Formale Logik.

VIII. Classe.

1.} Religion: Kirchengeschichle, Darstellung des innern und fiulern Lebens der
Kirche Christi.

2) Latein: Lectiire des Tacitus und Horaz mit Auswahl, Sonst wie in der V. Cl.
Slall eines Pensums zuweilen ein laleinischer Aufsalz mil Bezichung aul die Lectiire,

3.) Griechiseh: Lecliire aus Platon (Apologie und ein Dialog); ein Drama von
Sophokles; Auswahl aus Homers Odyssee. Sonst wie in der VIL CI

4.) Dentsch: Lectiire einer nach dsthetischen Gesichispunklen geordneten Sammilung

von Musterstiicken in Verbindung mit analytischer Asthetik. Redeibungen. — Arbeiten
schriftheh wie in der V. CL .
3.) Slovenisch: Altslovenische Laut- und Formenlehre. — Ubersichl der wichtigsten

irscheinungen der slov. Sprache und ihr Verhiiltnis zu den anderen slavischen Sprachen.
— Lectiire mil fisthetischen Bemerkungen, — Ubersicht der miltleren und neueren slo-
venischen Literatur. — Redeiibungen. Sehiriftliche Arbeiten wie in der V. CL

G.) Geschichte: (I. Sem.) Geschichle der #isterr.-ungar. Monarchie, wiederholende
Hervorhebung ihrer Beziehungen zu der Geschichle der Nachbarlinder. Skizze der wichtig-
sten Thatsachen auvs der innern Entwickelung des Kaiserstaates, — (1l Sem.) Eingehende
Schilderung der wichligslen Thatsachen iiber Land und Leule, Verfassung und Verwaltung,
Production und Cultur der dsterr.-ungar. Monarchie, mit steter Vergleichung der heimisehen
Verhiiltnisse und derjenigen anderer Staaten, namentlich der europiiischen GroBstaaten.
o 7.) Mathematik: Zusammenfassende Wiederholung des mathematischen Unterrichtes,
Ubung im Liisen mathemalischer Probleme.

8.) Physik: Magnetismus, Elekiricitit, Wirme, Oplik, Anfangsgriinde der Astronomie
und Meteorologie,

&) Phylosoph. Propiideutik : Empirische Psychologie.
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II1.

. r...u.w.: den Textausgaben gebrauchen die Schiller im .-G, auch commentierte Clasgikerauggaben von Weidmann und Teubner,

Liehrbiicher,

welche im mnuEqu.a 1884 dem Unterriechte in den obligaten Lehrfichern zu Grunde gelegt wurden.

[ 3 e e e ] | Geographie Natur- | |
| Classe Religionslehre _ Latein* Griechisch® | Deutsch | Slovenisch und Mathematik i _uavn._n_.:_rr
Wl i | _ _ Geschichla wissenschaft |
[ A Schmidt, lat. Schul- | Welarleh, {Frammtlk : v Seydlitz, Lehrh. Modnik,

Fischer, kath, |=¢ Sket, sloven. - el Fokorny
I a g gramm.; Hauler, lat. — s b il. Geographie 1 ;] Arithmelik I.; ¢ - |
Heligionslehre . _.__w._:w.m.umﬁ_| B Sprachbuch Stielcr, Atlas "l gacmm. Ansch. m Thierreich _.|.. _
I Hravat, Janegiz, slov. [Mocnik-Calestina s i
| Lbouc ru“_wenﬂ__a lal. slovnica; - | slovn.; Janc#ic, arithm, Hokﬂumrm—.uﬁqmn =Ly
] Zopid, lat.-slov, vaje | evelnik L geomelr. [ e
_ — - ﬁ.ﬂmﬂh.rm:_.—
| Schmidt, lat.
II.a. Gramm.: Hauler, = wie 1. a. wio L a. Py, !
- _ Ubmagsbuck 1. | dtsch. ._@ﬁ_ ) )
L b.u. e wie Lb, - .._s_mﬂ..m:__w._ T wie [ b, wie [ b.
| Gramm. wic La. wie L .
1L &. /.m-:.:w:n. i Janeg ﬂ__a.ﬂ__.._mﬂ.—_.___
| evetnik 1L S |
Lesar- .m.m.na_.: wie Lb.: j
I b zgodbe sv. pisma evetnik 11 wie IIL. a. a.__.eu:._an i
st.zav. . LIPS Senekovic _|_En.p_.i ]
a1 Fischer, ——
IV ical Bi [k, s B wie I11. a. .-
F . __.,nw...:: wisl. b.; IH::nr Alter- __._._orEr .P_amrﬂ I
V.a.u. b, Lehr- . Lesebuch | Janedic, evetnik | thum 1.; Aths | u. Geometrie — |
LG |slow. ___‘SEH__.: wie L. a. . 0.-G. |n__n Betanik }
f...u.u._u_nq wie V., _ _Hannak, Schmidt | |
VL f. 06 wie V. Miltelalter IL.; wie V. g . L |
.- II. Th., 1. Bd Atlas wie I, m Zonlogia
Fur == .:.E_..ur == A I
Wappler. Minch Dirbal
VIL [.0OGe, 10 Th, wie VI, neh =il
Sittenlehre) Physik Laogik _
Dirbal
Kaltner, wie V., ie VII. b _
V. Kirchengesch. Il. Th., 2. Bd. hac mﬂ_”u___.w_...mc%nm

_
F
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IV.

Absolvierte Lectiire in den classischen Sprachen.

1. a. CL.:

III. b.
IV.a.

IV. b,

V. a.
V. b
VI.

VII.

VIII

V.a. Cl:

VI, »

]

¥

»

VIL. -

VIIIL. -

a) Aus dem Lateinischen.

Historia antiqua lib. 1, 11, 1L, IV., X,

Historia antiqua lib. V., VL, VIL

Caesar, bel, gall, lib, L.—V., — Zur Einiibung der Metrik: Ovid. Trist. IV, 10 Fasti
l. 469—542; 11, B3—118.

Caesar. bel. gall. Tib. L, 11, 11L; VL. Privallectiire. — Zur Einiibung der Metrik:
Ovid, Trist. IV. 10; Fasti (Arion).

Livius a, u. ¢, lih. L. (1—43); XXI. {1—22).

Uv‘ir::i Metam, lib. L 89—415; 11, 1—366; 11 510—733; V. 204 —570; VI 146312,

. 1—158.

Livius a. u. ¢. hib. I, XXL (mit Auswahl).

Ovid. Metam, 1, 89—415; 1. 1-366; VL. 146 —312; VIL 1—158; VIIL 611—724;
X 1-=77; X1 1—84; XV. 746—870, — Trist. IV. 10; V. 14. Fasti: 1L
BO--118; 195—242; 687—710.

Sallust. bell. Jugurth,

Vergil. Aeneid. 1, Il — Georg. IV, — Eelog, 1, 5.

Vergil. Aencid. V., VI, VIL—YIIL (Priv.)

Ciceron, or. in Catil. L, IL, HL—IV. {Priv.)] — pro lege Manilia.

Horal. Oden I, 1—4, 7, 1012, 14, 15, 18, 20, 22, 24, 98, 31, M4, 37; — 1L 1,
2, 8, 6 7 10, 13—18, 20; — L 1—5, 8, 24, 29, 30; — IV. 2, 9, 12, 14,
15; — Epod. 8, 7.

Satir. I 1, 4, 6; IL. 6. Epist. I. 1, 2. — 11, ad Pison. (Priv.)

Tacit. Ann, L; IL (mit Auswahl). — Agricola (Priv.)

) Aus dem Griechischen.

Xenophon (Chrestom.): Anabas. L, 1L, 1L, IV, V., VI (1—21). (Priv. Ausw,
Xen. und Homer,)

Xenophon (Chrestom.): Anabas. L, IL, HL, IV., V. — Memorab, 11, 1V,

(In beiden Abtheilungen) Homeri Iliad, 1, 11,

Homeri Iliad. 1L, IV., V., VL

Herod. hist. V. 1—77; VL. 1—31; VII. 1—21.

Demosthen. orat. phil.: Olynth, L, 1L, 1L, phil. 11,

Homer. lliad. XXI. — XIV.

Homer, Odyss. 1, LI IV., V. — I (Priv.)

Platon. Apol. Krito. — Eulyph. (Priv.)

Sophokles Ajas.

Y.
Themata.

) Zu den deutschen Aufsitzen im Obergymnasium.

V. a. Classe.

1) Uber die Vortheile des Stadilebens. — 2.) Alles ist nur Ubergang (eine Be-
trachtung im Hinblick aul Allerseelen). — 8.) Ja — der Osterreicher hat ein Vaterland —
Und liebt's und hat auch Ursach, es zu lieben (Schiller, Wallensteins Tod). — 4. a) Volks-
epos und Kunstepos. Ihre Ahnlichkeilen und Verschiedenheiten. — 5) Fest steh immer
— Still steh nimmer. — 5.) Wie greifl die Etzel-, wie die Amelungen- und wie die Rildigersage
in die Nibelungensage ein, und wie verhalten sich deren Helden zum Vernichtungskampfe?
6. a) Das Romantische im L Gesange des Oberon von Wieland. — &) Zwischen heul und
morgen — Liegl eine lange Frist, — Lerne schnell besorgen, — Da du noch munter List
(Goelhe). — 7. @) Per aspern ad astra. — &) Eine Idylle (freie Schilderung). — 8. a) Grofi-



70

meister und Ordensritter (eine Charakterschilderung nach Schillers: Der Kampf mit dem
Drachen). — &) Yon welchem Nutzen sind die Eisenbahnen? — 9. «) Sage mir. womil
du dich beschiftigst, und ich sage dir, was aus dir werden kann. — &) Welche Personen
und Ereignisse in Goethes <Novelles verleihen derselben den Charakter einer Novelle?
— 10.) Zu jedem ganzen Werke pehiirt ein ganzer Mann (Riickert, Chrie).

V. b. Classe.

1.) Die Annehmlichkeiten des Landlebens. — 2. ) Ein Gang nach dem Friedhofe
zu Allerheiligen (Schilderung). — #) Neues Leben bliiht aus den Ruinen {Schiller), —
3. a) Des Ibycus Ende und die Entdeckung seiner Mirder (nach Schiller). — &) {Iher
den Wert der Wasserstrafen. — 4.) Zum Vaterland fiihlt jeder sich gezogen — Und nach
der Heimat stehen die Gedanken (Schiller, Phoniz.). — 5. ) Der Conflict in den Nibe-
lungen, dessen Folgen und Ende. — &) Ohne Fleiff kein Preis. — 6. ) Hiions Abenteuer
im Libanon. — &) Verzweille keiner je, dem in der triibsten Nacht — Der Hoffnung letzte
Sterne schwinden (Wieland), — 7. a) Nemo nascitur doctus. — b) Weshalb freuen wir
uns so sehr iiber das Wiedererwachen der Nalur im Friihlinge? — 8 «) Beschreibung
der Feierlichkeilen bei der Aufersteliung. — %) Der Ostermorgen. — 9. ) Kurze Inhalts-
angabe einer heimischen Ballade, b) Welche Bedeutung haben der schwarze und der
lichte Ritter im «Wilden Jiger> von Biirger, und weshalb verfillt dieser seiner Strafe? —
10.) Von des Lebens Giitern allen — Ist der Ruhm das hiichste doch (Schiller, Chrie).

VI. Classe,

1.) Inwiefern kann Herodot der Vater der Geschichte genannt werden? — 2.) Wie
greift im Parcival die Artussage in die Gralsage ein? — 3.) Wie hal sich die deulsche
Schriftsprache zu einer allgemeinen und einheillichen entwickelt? — 4) Nur der hat
genug, der sich’'s genug sein liisst. — 5.) Schilderung der Schlacht bei Lade. (Nach
Herodot.) — 6.) Paraphrase der Ode an Bodmer von Klopstock, — 7.) Darf der Dramaliker
Gespenster aul der Biihne erscheinen lassen? (Nach Lessings Hamb. Dramalurgie) —
8.) Der Ackerbau ist die Grundlage der menschlichen Gesittung. — 9.) Die Hedeulung des
Feuers fiir das menschliche Lehen, — 10.) Goethes und Schillers Stellung zu den Stiirmern
und Dringern.

VII. Classe.

1.) Inhalt von Lessings T0. Literaturbrief. — 2.) «Was unsterblich im Gesang soll
leben, — Muss im Leben untergehens (Schiller). — 3.) Vorgeschichte zu Lessings «Minna
von Barnhelm.» — 4. a) Gott gibt wohl die Kuh, nicht aber auch den Strick dazu. —
k) Wer den Kern will, muss die Nuss knacken, — ¢ Durch Schaden wird man klng. —
5.) Welehen Fortschritt zeigt die Entwickelung der deutschen Lileratur von den Tagen
Klopstocks bis zum Auftreten Goethes? — 6) Weleh eculturhistorisches Bild entwirft
Schiller in seinem Gedichte «Der Spaziergangs? — 7.) Die antiken Vorstellungen in Bezug
auf Religion und religitse Verhiiltnisse in Goethes «<lphigenie auf Tauriss. — 8, a) «Friichle
bringet das Leben dem Mann, doch hangen sie selten — HRoth und lustig am Zweig, wie
uns ein Apfel begriift.s — &) «lrrthum verlisst uns nie. doch ziehet ein héher Bediirfnis,
— Immer den strebenden Geist leise zur Wahrheit hinan.» — o) «Wem zu glauben ist,
redlicher Freund. das kann ich dir sagen: — Glaube dem Leben, es lehrl besser als
Redner und Buchs (Goethe). — 9.) lch weill nur eine Heimat — Weill nur ein Usterreich;
— Deon was ich in der Fremde — Geseh'n, gefiihll, erkannt, — Ist nur ein gold'ner
Reifen — Um deinen Diamant (Seidl), — 10, a) Charakteristik der einzelnen Personen
aus «lphigenie auf Tauris.. — &) Das Moderne in Goethes <Iphigenie aufl Tauriss. —
¢) Das Anlike in Goethes «<Iphigenie aul Tauriss,

VIIL Classe.

1.) Odysseus und Gudrun als Repriisentanten des Negativpathetischen, — 2. In-
wieweil hat sich Goethe bei der Ablassung seines «Fausts an das gleichnamige Volkshuch
gehalten? — 8.) Darlegung der charakleristischen Figenthiimlichkeiten des Plarrers und
Apothekers in «Hermann und Dorotheas von Goethe. — 4.) Warum sprechen wir so oft
vom Wetter? — 5.} Wie hat sich Dante die Holle vorgestellt? — 6,) Die Unbekanntschaft
mit der Zukunft ist dem Menschen ersprieflicher, als die Kenntnis derselben. — 7.) Uber
den Unterschied der lyrischen und epischen Poesie. — 8.) Der Charakter Tells im gleich-
namigen Drama von_Schiller. — 9.) Wie erscheint das Tragische in den drei Hauptarten
der Poesie? — IU.% Uber die Wirkung des Auftretens Lessings fiir die deutsche Literatur.
(Maturititsaufgabe.
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b) Zu den slovenischen Aufsdtzen im Obergymnasium.

V. a. Classe,

1.) Lenega &aka strgan rokav, — Palea beradka, prazen hokav. (Vodn.) — 2. a) Zivoto-
pis Ksenofontov. — b} Klearchos (po Ksenol.) — 3.) Najlepdi dan preteklih potitnic, — 4. @) Der
Arme und der Reiche. — &) Der Kritiker (bers. aus dem Leseb.) — 5.) Odgoja spartanske
mladine. — 6.) Liv. 1. XX1. 7. (Uhers,) — 7.) Razliénost zemljinega povesja. — B.) Prinz Eugen

(Ubers.) — 9. @) Numa Pompilij. — &) Cesar se tlovek najholj veseli, to je rado polno
grenjav. — 10, a) Prvi maj. — &) Coriolan. — 11. a) Poletm vecer. — bJ) Konec Kartage.
— 12, o) Bitva pri Kanah (Liv.) — &) Prinz Eugen (Ubers. Schluss),

V. b. Classe.

1.) Blazno sree umetnikovo blazi srea rojakom, — 2.) Umetnost pa, o &ovek! sam
imag. — 3.) Redovnjak in svobodpjak v razgovoru po PreSirnovi: «Nuna in kanardek».
4.) Ktero uteho daje éloveku Podgorskega «Tokede drevos? — .} Ta ni moiZak, la ni za
rabo, — Kdor videl plujih ni ljudi. — 6.) Shka kterakoli iz Vilharjeve pesni <Molitevs.
— 7.) Pomlad — Mladost (primera). — 8.) Iz Koseskega «Slovenija» (volitev prosta). —
9.) Kras gorice, slava vrla, — Zemlji najsvetejsi les. (0 vinski Irti) — 10.) Kjer hodi,
kjer stoji, kar gleda, isde, — Natore celi dom mu je svelisée. (1. Zemlja.)

VI. Classe.

1.) Vodilne misli Sallustijevega uvoda k Jugurthinski vojski. — 2.) Kaj je zgodo-
vinska podlaga Prefirnovemu «Krstu pri Savici> in kako je pesnik na tei podlagi razvil
svo] umotvor? 3.) Sloga jati — nesloga tladi. (Resniénost lega reka dokali se z zgo-
dovingkimi vzgledi) — 4.) Vodilna misel Umekove pesni: «Miadened in Vilas, — 5. Ogenj
dobro sluzi, a slabo pospoduje. — 6.) Ta ni mozak, ta ni za rabo, — Ktor tujih videl ni
ljudi. (Levstik) — 7. «) Spomin in up. — &) Aristej in Protej (po Vergiliji). — 8) Ti
udenost s krepostjo zdruzi, — Kot solnce strinja lué in mod, 5 lem domovini zveslo
sluzi, — Neviruden za-njo dan in nod. (8. Grepordic) — 9.) Po dem se odlikuje in zakaj
se prifteva vzvisene] poeziji Koseskova pesen «Ne sodi=? — 10.) S éim mislite baviti se
v podilnicah?

VII Classe.

1.} «Vrod na &elu stoj, — Teci s curkom znoj, — Nam da delo v éast izide, —
Blagor s'cer iz neba pride.s (Schiller-Koseski) — 2.) Kako se mora pravljica izumili in
sestaviti, da bode v epinil in dramatiénih umotyorih ugajala® — 3.) Kako vzhuja pesmk
braleu sofutje in bojazen v epifni pesni «Smrl Cengic ages? — 4.) Dalje pego v slikah
in kipih Zivi spomin vrlih junakov v plemenili pesmi. — 5.) Up, ¢loveka zvesti spremlje-
valec v Zivljenji in smrti. — 6.) Kalere razmere so razvo] grike omike posebno pospe-
fevale? — 7.} Slovenske knefevine in njih vladarji v Panoniji in sosednjih pokrajinah.
— B.) Slovensko cerkveno ohredje pri panonskih in moravskih Slovencih. — 9.} Podobe
in primere v Presirnovi pesni «Krst pri Savici=. — 10.) <Tako so peli angeljev glasovi,
— Da smo oteta onega sinovi, — Ljudje vsi bratje, bratje vsi narodi.s (Presiren: «Krst
pri Savicis.)

VIII. Classe.

1.) Vergiliju na pot! (Horacijeva oda 1. 3. v slov. vezani ali nevezani besedi s pri-
dejano slovnigko in stvarno razlage.) — 2. Protestantizem in slovensko slovstvo, —
3.) Kako se je slovenski jezik popadil in kako pa lorej (reba distiti? 4.) Kedor je
mo#ik, — Strupéne se kupe ne brani, — Sladké se nikdar ne vpijini. — No vedno
ostane enak, — In vedno ohrani — Si pokoj sladdk! (Gregordid) — 5.) Poglejmo nazaj,
da pridemo naprej! (Bleiweis.) — 6.) Kieri slovenski pesnik ali pisalel] mi najbolj podi
in zakaj? — 7.) Kar raste roz na mladem nam Parnasi, lzdihljeji, solzé so jih redile.
(Presiren,) — 8.) Bohoridica, meteldica, danjéica. gajiea. (Zgodovina in usoda vsaktere) —
9.) Na razpotji. — 10.) Vodnik in Presiren. Primerjajoéa ocena njiju pisateljskega delo-
vanja. (Godni izpib.)
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Freie Lehrgegenstinde.®
1) Franzésische Sprache.

An diesemm Unterrichte nahmen Schiiler von der IV, CL aufwiirts in 2 Jahreseursen theil.

I Curs (2 SI. w.}: Laullehre. Formenlehre des Arlikels und des Substantivs, Das
Adjectiv. Das Numerale. Das Pronomen. Die zwei Hilfsverben und die drei regelmiifigen
Conjugationen, Einiibung der sprachlichen Regeln an beiderseitigen Ubersclzungsheispiclen
nach der Grammatik und nach dem l.]hlmg::l)llt']:l'. (1. 81) von I'rof. Dr. Filek EdL v. Willing-
hausen. Besuch im L Sem. 43 und v 1L Sem. 34 Schiiler.

11, Curs (2 SL. w.): Conjugation des Passivs. Die reflexiven und die unpersinlichen
Verben, Conjugation der unregelmiifigen und der defectiven Verben, Das Adverb. Die
Priposition, Die Conjunction. Das Nithigste aus der Wortstellung. Zu Grunde wurde pelegl
die Grammalik und das Ubungsbuch fiic die Mitlelstufe des franzisischen Unterrichts von
Prof, Dr. Filek Edl, v. Witlinghausen. Besuch im L Sem. 20 und im 1L Sem. 18 Schiiler.

2.) Italienische Sprache.

Der Unterricht in dieser Sprache wird fiir Schiiler von der IV. CL aufwiirts in drei
Jahrescursen ertheilt, -

I. Curs (2 5t w.): Leseiibungen. Einiibung der Sprachregeln an beiderseitigen Uber-
selzungsheispielen nach Musaffias ital. Sprachlehire (9. A, Wien 1877), Nr. 1 lus 120, Besuch
im L. Sem. 58 und im 1. Sem. 38 Schiiler,

1. Curs (2 St. w.): Forlselzung der Ubungen nach demselben Lehrbuche (Nr. B&
his 220: Probeiibungen aus <prom. sposi=). Besuch im L Sem. 9, im 1. Sem. 10 Sehiiler.

I Curs (1 8t w.): Lectiire: Manzoni, i promessi sposi cap. Il., 1L, 1V. Besuch
im 1. und Il Sem. 9 Schiiler.

3.) Stenographie.

Der Unterricht wurde in 2 Cursen zu 231 w. an Sehiiler von der V. Cl. aufwiirts ertheill.

An dem 1. Curse nahmen im | Sem. 53 Schiiler theil. Lehrstoff: Die Worthildung
aoder die sogenannte Correspondenzschrift, — Lehrbuch: Gabelshergers Stenographie von
Prof. A. Hemrich.

An dem 11, Curse betheilipten sich in L Sem. 43 Schiiler. Lehrstoff: Die Kiir-
zungsarien (Etymologie), die Worlbildungskiirzungen nach Redetheilen (Formenlehre). prakt.
Augbildung nach den syntaktischen Gesetzen (wann gekiirzt wird), d. 1. die Debattenschrift.

Iin Il S8em. wurde wegen der Erkrankung des Profl. Heinrich kein Unlerrichl ertheill.

4,) Zeichnen,

Dieser Unterricht wurde in 2 Cursen & 2 5L w, mit je 2 Abth. an Schiiler des
ganzen Gymnasiums ertheilt, An dem L Curse nahmen im 1. Sem, 56 Schiiler (besonders
der 1. CL), im IL Sem. 37 theil. Lehrstoff: Ebene geomelrische Figuren (aul der Tafel
entworfen und erkliirt), Combinationen daraus, Ubergang in die Flachornamentik, Elemente
der Perspective, praklische Anweisung an Draht- und Korpermodellen, Ausfiihrung von
Seite der Schiiler aus freier Hand mit Blei, Feder und Tusch.

1. Curs im 1. Sem. 58, im 11, Sem. 54 Schiiler. Lehrstoff: Forlselzung der Ornamente
nach Tafelzeichnungen, nach farblosen und polychromen Musterblittern, die thierische und
menschliche Gestalt, Gediichinis- und Perspectiviibungen mil Anschluss an die Studien
des menschlichen Kopfes in verschiedener Lage, nach Tafelzeichnungen und Gipsmodellen ;
verschiedene graphische Manieren, Anweisung und Behandlung bei Deck- und Lazurfarben,

Pinselfihrung,
5.) Kalligraphie.

_ An diesem Unterrichte nahmen jene Schiller der 1. und 1. CI, (2 Abth. in je 18t w)
theil, welche von dem Lehrkiirper dazu verpflichiel wurden, sodann auch einige, die sich
freiwillig dazu gemeldet hatten, im L. Sem. 113, im I Sem. 79 Schiiler. Zu Grunde gelegt

* [he Angaben iiber die Schiillerzahl beziehen sich immer aul den Semesterschluss,
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wurde beim Unterrichte Pokornys elem, Schreibunterricht, 12 Hefte der Current-, 12 der
englischen Schrift (slov. Ausg.), 1. Stufe vierzeilig, 2. Stufe einzeilig in Pollaks Heflen.
Fiir geiiblere Schiler auch die franz, Rondeschrift nach Greiners neuen Schreibheflen.

6.) Gesang.

Der Gesangsunierricht wurde in 5 St w. in 2 Cursen ertheill, 1. Curs 2 St. Knahen-
stimmen, 1 8L Minnerstimmen; 11 Curs 1 8t. gemischter Chor, 1 St, Miinnerchor. Im I Curse
wurde das Elementare der Gesangskunst mit histor. Riiekblicken aufl die Eniwickelung der
Tonkunst mit zahlreichen Beispielen ein- und mehrstimmig durchgenommen, u. zw. nach
cigener (iesangsschule, bis zum Abschlusse der Dur-Tonarten, unter Anwendung der Noten-
schrift und der Galin-Paris-Chevé'schen Ziffernmethode. — Im 1L Curse wurden Lieder und
Chére geistlichen und weltlichen Inhalts in lateinischer, deutseher und slovenischer Sprache
geiibt, daneben die Moll-Tonarten und das iin 1. Curse Vorgenommene wiederholl, Hesuch
im L. Sem. 166, im Il Sem. 160 Schiiler, Daneben erhiellten die Zoglinge des f. b, Knaben-
seminars besonderen Gesangsunlerricht zu Hause (3 St w. Choral- und Figuralgesang,
2 5L Clavier).

7.) Turnunterricht.

An den Turnibungen hetheiliglen sich im 1 Sem. 187 Schiiler in 7 Abtheilungen
mil 7 8t w., im Il Sem. 190 Schiiler.

L, 1L, IIL. Abth., 3 5L (Lund IL CL): Ordnungs- und Freidbungen: Reihungen,
Drehungen, Bewegungen des Kiirpers in cinfachen Formen, Laufen, — Geréithiibungen
an der Leiter, dem Barren und Bock, Freispringen, Klettern an den Slangen, Schaukeln
an den Ringen,

1IV. und V. Abth,, 2 5L (Il und IV. CL): Ordnungsiibungen: Reihungen und
Schwenkungen, zusammengeselzte Freilibungen. — Gerédthibungen: Barren: Reil- und
Seitsitze, Forthewegung, auch mil Schwung, Abspringen vor und hinter der Hand, Kreisen
an den Holmenden, Leiter: Hangeln an den Holmen und Sprossen mit und ohne Bein-
halten, Hangzucken. Plerd: Hocke, Kreise, Flanke, Wende, Kehre. Bock- und Freispringen.
Beugehang an den Ringen. Am Reck : Kniehangs- und Felg-Auf- und Abschwiinge.

VL und V1L, Abth,, 2 8t, (Obergymn.): Freiibungen mil Belastung, — Geriith-
fibungen in zusammengesetzien Formen, mit Armwippen im Hang und Stitz. Plerd:
Weiterentwickelung der Ubungen der wvorigen Stufe, Griitsch- und Diebssprung, Hinter-
und- Liingsspriinge. Leiter: wie IIl. Abth. Reck: Weilerentwickelung, Felgen, Speichen,
Abschwiinge. Bock- und Freispriinge in die Hihe und Weite,

Ubersicht der Vertheilung der obligaten Lehrfacher nach den einzelnen Classen
und wichentlichen Stunden.

e ———————————— i
Lehrgegenstand | 1. a. I.b..r.ll].aJII,h.,t.[II.a.IIII.h. w.a.iw.b.,lv. alV. b) V1. | VIL |VIL{) Zeanan
i a - - -
L—" = =a B . -———.-—T!ﬁ: ‘I___l-__lfﬁ
Religionstehee | 2| 2| 2| 2| 2| 2| 2] 2] 2[ 2] 2] 2| 2 a0
Latein | Bfﬂlﬂ 8| 6| 6| 6| 6[6]6]6]a 5|10
Griechisch —|=|=|=158| 5| 4| 4| 5] 8| 5| 4| 5| 42
Griechisch || — é = | | 6] 42
Deutsch || 8| 4| 3| 4| 3| 3| 38, 3| 3| 3| 38| 3] 49
Slovenisch |[*8 | 3|*3| 2|*3| 3[*3| 3 | 2 | 2| 2] 2 ! 2 }_H‘B
Geogr.uGeschl| 8| 3| 4| 4| 3| 3| 4| 4| 4| 4| 3| 3| 3} 52 |
Mathematik || 3| 3| 3| 3| 8| 38| 3| 3| 4| 4| 8| 8| 2 |'___-1_6 il
-y : 2 ol ol TR
Naturgesch, i 2 |I 21 2| 2 | _2 - | | 2 | gl 2 - i‘ 18 fil[ ‘U
s 11 N T 5 S| “lal wel 12an
Py i o om0 01 d.‘“!*!_‘_d_ 31 18qL5)]
Propideutik || — | — | — | — | — [ — [ — ~i—'—|" 2| 2| 4 |
Zusummen | 24 125 | 20 fizo [ 27 [ 27 (28 28] 28 |28 [ 26 |27 27 [ 305 |l
| * Relativ obligat. i




VIIL.
Statistische Notizen.

e — e —— I l__l. —
. VLV '\f
[E— ” _“hl.n.ll. b.Le.lLa. II b. l[l e _]Il ER I“Iil-lv £ IV.b.| ""_‘f_'_"_'-_'_l_ II b llli!;.lm
| | | | :
| 1.) Zahl der Schiler: i |
| am ltnginms des Sehnl- I
Jjahres iffentliche || 58 | 68 52 | b6 | 39 47 | 35 | b4 | 30 | B3 63| 41 | 736
Privatisten || 2| —|—=|—=|—=|—= | - — === =] - || 2
davon sind | |
| |
ans der nied. Clanfgest. | — | — | — | 43 | 46 | 39 | 22 | 89 | 81 | 45 | B4 | 43 | 50 | 50 | BT || 468
| haben die Cl. wiederholl || 7 |12 8| &) 7| —| 3| 2 2 | 4| 2] 5] 1] 1 i H
v. aujen duugniommcn 53 |58 (58| 8| 2| — B| 6| 2 K] | 5| 4| 2| 3| e
hinzagekommen im I Sem. || 8 | — | — | — | — — === 2| === = i
abgegangen s n 7] x| 8] 2|1 —;—i— - | 1| §|=| 1| 2} =3
1 1
am Schlusse d. I Semest, ' { l .
offentliche || 64 | 66 [ 63 | 49 | B4 | 30 | 30 | 47 | 356 | 64 | 30 | 49 | 65 62 | 29 76
Privatisten || 2 | — | —| V| —=| =] — | — | — — | = | = 3
hinzagekommen im [I. Sem, || — | = | — | = f§ — | =} — | — -] - e | e | ] e i 1]
ahgegangen s II. » | & 7 2|2 I 3| B 1 1 2 1 35 |
1|l—|=]=|=|=|l—=]|=|=]=|=|—]|- 1 Pr.|
am Ende des Schuljahres | |
ifforitliche || 49 | 61 | 66 |47 (02 39 27 | 44 | 34 | 53 | 28 |47 | 64 | 62| 40 || 683 |
Privatisten | — | - | L | e | T — - wd S A S | e ] P 1 l
i |
| 1
| |
2.) Dem Geburtsorte uach | | : [ |
TNLFERE ; | ! | |
ajans Krain . . 31'&5;&0';1455! HERID L] I.:ilzﬁ 62 | 21 | 46 | 46 | 46 | 37 || 606
w. zw. aus Laibach . 18 | 16 | 11 | ml 9| &) B 68| 14 G| 8| & B|10 | 11 || 1538
ans Oberkrain . . . .. ] { 20 | 16 6| 28|17 2 18 - 2|18 |22 10 | 18 }| =17
» Innerkrain . .. .. 61612 | 8 | a| o| 3| 5| 2 12| &|18| 6| a| 8| 1z
» Untarkrain . . . 21 7Tl Bl1 7 O 14 o 3 5| R |10 IR 5 | 113
&) ansand. cisleit b, Lind 16y 8| 4 % 1| 1| 7| 1 7 i) 4] 1| 8] 5| 8 77
- L |
o) aus dem Auslande: 1 | [
1) Lind. d. ung. Krane || 2| — | 8| — | === | = | = 1| - | 1| 1 i Il &
2.} dem sonst. Auslande - | = - 1]~ — gl == =j=Il=]=Il=]=1 3
w, gw, ais Dalmatien 1, Kistonland 18, Tirol 1, Kirnton 04, Stelermark 332, Nieder-
dsmterreich @, Wilhmen 2, Behlesien 1 Ungamm 4, Kroatien 4 ; Maiern 1; Kgypien ¥ (dar
: 3 ins Ausland susiindig ¥
3.) Vou den éffentlichen || | 1 s u.' s ." “‘"Ii" i —
Schkdilern wohnten ! A | | | | I | I
a) bei Angehiirigen . . . . . 2 | e ™
&) i Colleg, Aloystanum . || — iy | 13| 1| 0] 6] 1] s |‘ 40
z) » Inahtul «Waldherrs | 1 | 1 2 | s ing I 7
) bei anderen Parteien . .|| 11 | 10 | 36 | 12 | 28

4.) Dewm Religionsbekennt-

nigse mach waren:

a) rimisch-katholisch . . .|| 46

L 54 | b2 | 40 [ 8679
b) evangelisch, . . ... .. J|=|— 1 b

—| = #

B.) Die Muttersprache oer |
Schiiler war:

tiis
L AT
|1 =]

—

=g
| [ &1

a) deotsch bei. . . | Bi—|= 17 18 — [ 16 /17 | 10 || 162
#) slovenisch bei | 14 | 62 | B9 10 | 47 | 38 | 34| 30 || 514
) ilalienisch = 2| —| - | —l=|=] = [
d) czechisch  » __!_ = I i o a 1] 1 | = 2

Anmerkung. Neben der deutschen wurde bei 14 Schillern auch die slovenische, bei 8 neben der slo-
wmm.hnn. auch die dentsche, bei 1 neben der italienischen auch die slovenische als Muttersprache
angegeben.




* 1 in Capodistrin bezahll.

5
— - : = E———
i La |.h.[.e.,u_n_1-||.h_!n.e.[ll.n.'lll.h.}l\r.a_ ,‘nn.!summa
— o 1
6.) Lebensalter der
Sckiiler tm Solar
Jakre 1884 :
10Jahre|| & |=—|=| —|~|=—]|— —_— = | = I |1
1. Blel o] t|l=]=|=]=|=|=]=|=|=|=] =
12 > |e|ss|lu|lulslif=|=|=]|Z|=Z|Z]Z|= ‘ :
3 - 0 |16 |17 ) 14 | 9| B| 7| 7 'y ) R MR L [ e
14 1|11 |td| 72(12| a|l10| 8| 6| =] 2 =] =
5o -l e sfufw] 8| 2lw| o] 8| 2|=1=]—
16 = — | 3| 8| —|ta|20| 22| 10|1n| 7|14]| 8| 2
| 17 » —| 8| = | 9 3) 1) 6| 58| 7| @|42|11] 1
I - — 1= 1 a 1 ‘ B| B|14 |1 |18 | 7
i » —_| - - - 1| =] - | 7 2| 4| 0110 12
20m  a —_ - - 1| = 4| 1] 8] 4|1
21 s - - |=]1]|=] — | 1= 1{—=] 5] 4
2 . e | = — | === =|=|=]=] 1| 2
% . —_ - ] RO (G [FASY [IEss ey Ll 1l
T — =] =] === === =|=|=| 2] 1] -
25 " =i | ==l acs hae )2 =] = — = | - L == =
|7.) Fortgang der
| Schiiler:
o) Wiederholunga- |
u. Nachpriifungen
im September 1HAT |
entsprochen . . 4 fi II [ 6| 2 4 1 | 3 3 4 1 bd
! nichl entspr. . 212 1|3 1| =1 1| 1= 1]=—=| 1| 2 }|1641)
| 1 gost.

B im L. Sem. 1884 :

Vorzugsclasse.|| 4 | & | 2| 2|17 8] —| 8| 3| 8| 5] 6| 2| 4| 7 2]
I. Classe . . .|| 20 | 37 352‘31-!2&25 16 | 34 | 20 | 38 123 )29 |42 36| 25 1
dar frsg 13 aa e e e s foe e a2 1y n |12 ] 6 || 17342

m. = .| 12| 1| 4| 6| 2| —| 1| 2| 2|=|1]j—]=]|= 62

wngepelifl .. .|| = |—|—| —|—|—=|—|—=|—=|—|=|—=|—|—]| 1 1

e im 11 Sem. 1884: ]

{excl. Pr.): Vorsugsel, .|| 5| 9| 3| 2| 8} 3| 1 b | 4| 4| 6] 2| 6| 8 70
I.Clagse . . .|| €1 (20| 34 | 33 |33 |26 | 19 | 34 |28 | &4 (17|32 |42 |40 | 27 460
Wiederh.-Priif. || 13 B| & | [ 6, 7 4 2 3 a 4| 8 ! Bl bh| 2 B4

I, Classe | 5| 9] by 1 2] 1 2 8| — 2 Bl 1) 2| — i &

1 R 5!6 p| Bl 2| 8] 2 Z] =l == T g 3

ungepriflt ...l — | —|—=] =|—=|=|—|—|—|—(—|—=]—=] 1] 1 2

B.) Schulgeld : |
|f1Il fl. resp. 2 0. im U, G.) |
(12 3 6 = 0.0G)

{per Semester). i
| ajim 1. Sem. 1584: | I. |

zahlende . . . .|| 56% 66 | 62 | 88 |18 |13 | 23 'I 16 0 21 |15 18|16 | 17| 21 4o

| halbbefreite . .|| — | —|—| — | 4| 4| 1| 6| e‘ 31| 4] 1) 8| ¢ 4
{ hefreite . . . . . 1| 17 |32 |2 | 6 | 25 | 12 | A6 |16 | 2h | 47 | 20 | 16 478
I[m\ch d. Zahlung abgeg.) || - i | ) PR R R R LAt okl A o
I i Betrag des Schulgeldes h, o.

&) im 11. Sem. 1884: im .Hnmuhr‘. v .. o ||4480 0.
zahlende. . . || 99 |34 |27 | 30 |26 |17 | 20 | 15| 25 | 15 |13 | 20 | 20 | €5 | 21 KIS
halbbefreite . .|| — | 6| & 8| 6|—| &) 2] 8] 2| &) 8] 2] 1 a8
bofrmite . . . .|| 10 |20 |24 | 18 |24 (17| 6| 26 | 10 | 85 | 14 | 22 | 82 |25 | 1A a1

(nach d. Zahlungabgeg.)|| — | 1| 1| — | 1| —=| — | — N (e o) M Dy Bal] o [l
Giezammibet des Schul-
$.) Stipendien /ins geldes im Jahre 1884 . . | B3G5 1
£ Fuli ' | | | [
Zahl der Stiftlinge . . | 2| &) &| 7| 2| 2| @& 5|16 7 ] 17 |22 |16 | 16 127
- | =
Betragd.Stipendien .| 2 | || || 2 | 2| 2| 2| 8| & | 8 | 5| 3 3| B2 lloans sl
o 1 - - ] - | - =
2 iil‘.-:li?t:ﬁ 2k %ai§§|§i§]




10.) Unterstitzungswesen.
a) An Stipendien bezogen (sieh unter Nr. 9) 127 Schiiler fl. 10 384 88,
Auferdem wurde die Gregor Engelmann’sche Stiftung per fl. 20 an drei
arme brave Schiiler und der Ertrag der Dr. Joh, A hadi& schen Shftung pr. fl. 16,80
in kleineren Betriigen vertheill
h) DerGymnasial-Unterstiitzungsfond (gegr. 1856). Laut Rechnungserledigung
vom 29, Juli 1883, Z. 1312, bhesall derselbe am Schlusse des Schuljahres 1883
(13, Juli) fl. 6925 in Obligationen und (. 107,83 in Barem; dann 919 Lehr- und
Hilfsbiicher und 150 Atlanten.

Ubersicht der Gebarung im Schuljahire 1883/84,

4. Einpahmen:

Transport aus 1883 (in Barem) . . . . . . . . . . . . fl. 107,83
Ganzjihrige Interessen einer krain. Grundentl.-Oblig. per 500 . CM. - 2362
» S des Franz Melelko'schen Legales pr. 400 fl.

iisterr. Notenrente AR S E G T GE wE G e a 2 « 16,80
Ganzjiihrige Inleressen von [l 6000 gemeins. Papierrente ., . » 252, —
Laufende Interessen zeitweilig in der Sparcasse angelegter Barhetriige

PROXBRE . . . . e s omom e o5 m om oW e s e o v a0 1LEE
Unterstiitzungsheitriige:

Von den Professoren Skubic und Vavrn. . . . fl. 352

Dureh Sammlung von den Gymnasialschiilern * . » 144,45

» 147,97

zusammen . . (l. 56915
AuBerdem widmete demselben beim Ubertritte in den bleibenden
Ruhestand Prof. Dr. Jos. Nejedli eine Obligation in Papierrente pr. fl. 50,

B, Ausgaben;

In GemiiBheit der monatlichen Conferenzbeschliisse wurden fiir diirftige
Schiiler verausgabl:

Fiir Lehrbehelfe, Schulgeld, Kleidung, Quartier, Krankheilsaushilfe (. 362 65

Zum Ankaufe von 2 Stiiek Obligationen gem. Notenrente & 10011, Nom, = 160,70

zusammen . . fl. 23,85

Nach Abzug der Ausgaben von obigen Einnahmen ergibt sich ein barer
Casserest per fl. 36,10, Das Vermiigen dieses Fondes besteht sonach am Schlusse
des Schuljahres 1884 aus {l. 7175 in Obligationen und fl. 36,10 in Barem; dann
1077 Lehr- und Hilfshiichern und 157 Atlanten.

Unentgeltlich wurden gespendet: (von Professoren) Gartenauer 7 Biinde,
Nedwed 1 Band. Dr. Pozar 1 Band, — (von Schillern der 11, a, CL) Ceconi
2 Biinde, Cruschiz 1 Band, v. Garzarolli 3 Biinde, v. Gerliczy 3 Biinde.

Indem der Berichtersiatter fiir alle diesem Fonde, der die Stelle eines
Unterstiitzungsvereines oder einer sogenannten Schiilerlade ver-

* VIII. €. B. v. Gerlach § fl.; Ahazhizh, Detela, Goltsch, Moravec, Mrhal, Suppan & 1 8. — VI CL
Baumgartner, Gr. Chorinsky, Hocevar Jos,, Miheldié, Pogacar Karl, Schreyer & 1 il ; Firster, Zabukovac a
50 kr.; Hodevar Joh., Zupan Joa. a 80 kr. — VL CL Rosler 5 l].:_ Fabiani, L:‘tmg‘g, Samansi & 1 fl; Foorster,
Habal. Kremzar, Tschech & 50 kr,; Cegnar, Grimm & 40 kr.; Kuralt 30 kr.; Cefarck, Pirc & 20 kr.; Ungen.
& kr. — V. g CL (Fr. v. Puthon 4 0.); lluumg“nrlncr, Borétner, Eger, Hozhevar, (. v. Premerstein) & 1 1L.;
Habnik, Seemann & 50 kr; Demel 830 ke, — V. b, Cl. Ropmk 50 kr.; Domicelj, Kunstelj, Majdic, Povie,
Tome, USeniénik & 20 kr.; Gorap 10 kr. — IV, n, Cl. R. v. Pitloni 4 0.; Gr, Chorinsky, v. Gerliczy, Habit,
Kaprets, Sajiz, Thomitz, Valenta & 1 A, — IV, b, CL. Azbe, Mal & 50 kr.; Laurendit, Skerbec 3 40 kr. ; Dolnicar,
Zvan a 30 kr.; Benkovié, Mejat, Rihar, UScnidnik & 20 kr.; Dimnik, Zanofkar & 10 ke, — 1L a. CL. Las=nik,
Plachota & 51, ; Clﬂﬂll‘ﬂlﬂchi{"ﬂll, Florio, v. ]i.osai noli i 4 f1; Awer 3 01 ; (Polla 2 1.) ; Bu#ié, Ledonig, Sajovic
& 1 fl.; Lapajne, Rizzoli, (Zotter) & 50 kr.; Wulschor 20 kr. — 111 b, CL Maurer 70 kr.; Gregorié, Polendck
i 40 kr.; kromar 20 kr.; Medved Joh., Potrebin, Hoinik & 10 kr, — IL, a. Cl. Ceconi, Eichelter & 4 0.; Do-
berlet, v. Gerliczy, (. v. Premerstein), Sajovic a 1 0l ; Hinigechmidt 70 kr.; Ahazhizh, Rojie, Rotter, Scholl-
mayr, Stangl a 50 kr; v. Garzarolli, Kune, Stedry & 40 kr.; Breschar 85 kr. ; Sedmak 84 kr ; Greenham 25 kr.;
Kovac 10 kr.; Ungen. 96 kr. — IL b. Cl. Ravnihar 2 fl. 50 kr.; Mlakar 40 kr.; Plehan 30 kr; Dolenc Ant,,
Daolence Val., Hribar, Kobler, Malié, Zdedar & 20 kr.; Gorifek, Jerala, KrZignik, Snoj & 10 kr. — 1L, ¢, (L.
Skof 78 kr.; Globoinik 50 kr; Perfin 80 kr_; Rant, Turk & 20 kr.; Juvanc 10 kr. — L. a. CL. Florio 4 f.;
(Ceconi, Schinigoi & 2 IL); Dobrave, Galle, Janesch, Kail, Bar. Lazzarini. Luckmann, Merizz, Millitz & 1 0. ;
Ravnikar, Salomon, Seemann, Skofic & 50 kr.; Mazuran 43 kr.; Friskovie 80 kr.;: Wru=s 20 kr, — L b, CL
Mosche 1 fl,; Ambrofié, Grunlar a 50 kr.; Holedek, Mikai, Sterls, Tomee, Zarnik & 40 ke, (Gorup, Millan
& 30 kr.); Medic 30 kr.; Schrauzer 23 kr.; PrimoZi¢ 21 kr. ; Dolene, Fabiani, Finigar, Premk, Stupiea & 20 kr.
— L e. Cl. Lavric 1 0.; Brindek, Pogacnik Ant., Jos, & 50 kr.; Milavec 40 kr,; Fabiani, Leskovee, Praedica,
Ungen. & 30 kr.; Govekar, Modrinn, Pelerlin, Remékar, Suinik, Wiegele, Zvan i 20 kr,




7

tritl, gespendeten Beitriige seinen wiirmsten Dank ausspricht, erlaubl er sich
denselben den Angehirigen der Gymnasialschiiler und anderen Jugendfreunden
zu wohlwollender Forderung bestens zu empfehlen,

e) Unterstiilzungsspende der 16bl krain. Sparcasse.

Wie alljiihrlich, so widmete auch fiir das Jahr 1884 der Verein der
krain. Sparcasse zur Unlerstiitzung diirftiger Schiiler dieses Gymmasiums den
namhaften Betrag von 200 fl. hauptsiichlich fir Lehrbiicher und Schulerfordernisse,
woriiber der Verwendungsnachweis an die 1iibl. Sparcassedirection bis Ende des
Solarjahres geliefert wird.

d) Auch withrend des Schuljahres 1884 erfreuten sich wviele diirflige Gymnasial-
schiller von Seite der Convente der PP. Franciseaner, FF. Ursulinnen und
barmherzigen Schwestern, des hochwiirdigen Diicesan-Seminars, des
. b. Collegiums Aloysianum u, a, sowie vieler Privaten durch Ge-
wiihrung der Kosl oder cinzelner Kosttage edelmiithiger Unlerstiitzung.

Im Namen der unterstitzten Schiiler spricht der Bericht-
ersfatter allen p. t. Wohlthiitern der Anstalt den verbindlichsten
Dank aus.

¢) Das firstbisch. DiGeesan-Knabenseminar (Collepium Aloysianum).

Dieses im Jahre 1846 vom Fiirsthischofe A, A. \\J:ajf gegriindete und aus
den Stiftungsinteressen und den Beitriigen des hochw, Clerus und einzelner Zahl-
ziglinge erhaltene Conviet zithlte am Schlusse des Schuljahres 1884 an Ziglingen 40,
die als Gffentliche Schiiler dieses Staalsgymnasium besuchen und nur an dessen
religivsen Ubungen nicht theilnehmen. Die Leitung dieser Anstalt ist dem hochw.
[. b. Consistorialrathe und Gymnasial-Professor Thomas Zupan anvertraut; zur
Seite steht ihm dabei als Prifect der hochw. Religionslehrer und approb. Gym-
nasial-Lehramtscandidat Dr. Johann Svetina.

11.) Aufnahmstaxen und Lehrmittelbeitrage der Schiler.

An Aufnahmstaxen & 2 fl. 10 kr. giengen von 213 neu eingetretenen Schiilern
ein 447 fl, 30 kr.; an Taxen fiir Zeugnisduplicate 12 fl.; an Lehrmittelbeitrigen
& 1. von 740 Schillern 740 {l., im ganzen also an Schiilerbeilrigen fiir Lehirmittel 1187 1.
30 kr. Die Vertheilung derselben wurde in GemiiBheit der h, U.-M.-Vdg. vom 14, Juni 1878,
Z. 9290, vorgenomimen. Die nach derselben den einzelnen Unterrichlszweigen zupewiesenen
Dotationen erleiden aber eine Einschriinkung durch die h, U-M.-Vdg. vom 26. November
1879, Z. 18158, wonach zeitweilig auch die hisherige Studienfondsdotation des hiesigen
(im Inleresse des Gymnasiums, der Staals-Oberrealschule, der Lehrer- und Lehrerinnen-
Bildungsanstalt sowie des Landes erhaltenen) bolanischen Gartens pr. 210 {1 aus diesen
Lehrmittelbeitriigen der Gymnasialschiiler zu bestreiten ist.

VIIL
Lehrmittel-Sammlungen.

1.) Die Gymnasialbibliothek., Dieselbe stand als Lehrer- und Schiilerbibliothek
unler der Obsorge des wirkl, Gymnasiallehrers E. Nedwed. Die Sehiilerbibliothek slov.
Abtheilung versah der suppl. Lehrer Alfons Paulin. — Dieselbe erhiell im Schuljahre
1884 folgenden Zuwachs:

I Als Lehrerbibliothek:
a) Durel Schenbung :

Vom h. k. k. Unterrichtsministerium durch den h. k. k. Landesschulrath: Skofiz, bolanische
Zeitschrift 1884 .

von der h. k. k. Landesregierung: Geselz- und Verordnungsblait fir Krain 1884 ;

vomn historischen Verein fiir Steiermark: a) 31. Heft «Mittheilungen», &) 19, Jahrgang «Bei-
triiges, ¢) Krones: <Festrede aus Anlass der 600jihr. Habsburgfeier der Steiermarks;

von der Yerlagshandlung Schworella und Heick: Goldbacher: Lat. Grammalik, und Nabrhaft:
Lat. Ubungsbuch zu Goldb, Iat. Gram., Th. 1 und 2; . .

von der Verlagshandlung Tempsky in Prag: 7 Hefle d. Bibl seripl. Greei el Rom.;

von der k. k. Staatsdruckerei in Wien: Kollar J. Staroitalija slavjanska (m. Tafel};
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vom Herrn Prof. Zupan: Lewinsky Josef, Theatralische Carriéren; — vom Herrn Prof.
Marn: Marn Kopitarjeva spomenica; — vom Herrn Prof, Zakelj: a) Suman, Slovenska
slovniea: &) Zeitschrift fiir Osterr. Gymnasien, Jahrgang 1870 u, 1871;

von dem Schiiler VI, Cl. Ahazhizh: Seibt, Plinii Cecilii Secundi Epistolae.

) Dwrch Tawsch :

35 Programme baierischer Gymnasien, 343 von preuBisch-deutschen Mitlelschulen,
203 von osterr.-ungar, Mittelschulen, 1 von Lehrer-Bildungsanstalten, 29 von anderen
Lehranstallen.

e) Durch Ankauf :
a) Zeitschriften:

Verordonungshlatt des k. k. Unterrichtsministeriums (1884) 2 Exempl. — Osterr, und
Berliner Gymn.-Zeitschrift ilﬂ-ﬂ-t}. — Zeitsehrift fiir das hihere Unterrichtswesen (1884), —
Zarncke, ht. Centralblatt (1884). — Globus, illuslr. Zeitschrift fiir Linder- und Vilker-
kunde (1884), — Zeilschrift fiir das Realschulwesen (1884). — Rundschau fiir Geographie
und Stalistik (1884). — Jagi¢: Archiv fiir slav. Philologie.

b Werke:

Andresen, Uber deutsche Volksetymologie; Concurrenzen in der Erklirung deutscher
Geschlechtsnamen, — Hann, Klimalologie (Forts. aus d. Bibl, geog. Handbiicher v. Ratzel).
— Peter A., Verzeichnis der gecigneten und nichl geeigneten Jugendschriften fiir Volks-
und Biirgerschulen. — Sanders, Satzbau und Worlfolge in der deulschen Sprache, —
Suman, Die Slovenen. — Wagner, Geogr. Jahrbuch, Bd. 9. — Wundt, Logik (Forts), —
Detter, Horaz und seine Zeit. — Buchholz, Homer. Realien (Foris.). — Schumi, Archiv

fiir Heimatskunde (Forts.)
e) Geogr.-histor. Lehrmittel:

v. Hardt. Wandkarte v. Asien, Europa, Afrika. — Bar, Chavanne, Physical. slatistischer
Handatlas von Usterreich-Ungarn. — Baer, Types Principaux des difl. races humaines.
Langl, Bildertafeln zur Gesch, (Forts.) sammt Text, — Halzl, Geogr, Charakterbilder (Forts.)
sammt Text.

I, Schiilerbibliotkek:
a) Diveli Schenkieng :
Von den Herren: Hauffen: Goethes Gedichle, — Pribodié: Skels Kres 1884, —
VYon den Prof. Levee: Zvon 1883; Jurdi¢, Rokovnjadi, zbrani spisi, 1L zvezek. — Marn:
Jezicnik, 21.leto. — Pleterdnik, Slov. Talija 1882; «Hrvatska éitanka 1. 1L.; Janko
Tomid, slika iz hrvatske i slovenske poviesti; Novovieki izumi u zpanosti, 1. Sem.; Za-
bavna kniznica Nr. 51—56; Vienae, 14. leto; Gunduli¢, diela, 2. knjign. — Vavru, Vrtee
1883, — ﬁnkelj, Slov. Talija, zvezek 19.—51_; Znidardie, Uko in vid; Vede?, éasopis za
miladost; Waoldrich, Somatologija. — Mehrere Hefte der Hempel'sehen Ausgabe dentscher
Classiker. — Kossowo. Serbisches Heldengedicht. — Von den Schiilern: RoZnik VIL:
Slovenske vedernice 1883, — Mladi& VIL: Mehrere Expl, <Vedernice>. — Kremzar VL:
Liessings Prosa.
b) Dureh Ankanf:

Andersen, Ausgewiihlte Miihrchen. — Armin, Das alte Mexiko und die Eroberung
Neuspaniens durch Ferdinand Cortez. — Ausgew. Gedichte Walthers von der Vogelweide.
- Barrack, Cooper, Marks Ritt. — Becker, Ausgew. Gieschichten und Miithrehen, — Beecher-
Stowe, Unkel Toms Hiitte. — Bechstein R., Das hifische Epos. — Braun I, Jugendblitter

1884, — Braun. Das Geheimnis des Schreibtisches, — Brehm-Zimmermann, Bilder und
Skizzen aus dem zoolog. Garten, — Bungern, Miirchen und Sapen, — Campe, Robinson

der Jiingere. — Dimilz, Die Habsburger in Krain (Festschrift), 2 Expl. — Erler, Deutsche
Geschichte (Forts.) — Freylag G., Die verlorene Handschrift (2 Bde.); die Ahnen (6 Bde.);
Soll und Haben (2 Bde) — Giipel, Kunstgeschichte. — Hahn Werner, Geschichle der
poelischen Literatur der Deutschen. — Hamann-Lee, Rosamunde Fane. — Hartwig G..
Der hohe Norden im Natur- und Menschenleben; Gott in der Natur oder die Einlieit der
Schispfung; Die Unterwelt mit ihren Schitzen; Die Inseln des groBen Oceans im Natur-
und Vilkerleben. — Herbst, Hilfshuch fir die deutsehe Literatur-Geschichte, Th. 1.
6 Expl.) — Hicker, Der Tyrann der Goldkiiste. — Hicker - Cooper, Conanchet,

derstrumpf - Erziihlungen (2 Expl) — Hijcker- Marryat, Steuermann Heady, der neue
Robinson; Peter Simpel, die Ansiedler in Canada. — Hicker - Murray , Priivievogel.
— Holders, Geog. Jugend- und Volkshibliothek: «) Lehnert Jos., Eine Weltumseglung,
b) Zehden, Norwegen. — Jacobs, Alwin und Theodor. — Keck, Gothes Hermann
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und Dorothea. —  Kliden, Valerlindische Bilder aus Natur, Geschichte, Industrie
und Volksleben der Deutschen (9 Binde). — Leutemann, Bilder aus allen Zonen.
— Ludwig, Schloss Heinburg. — Masius, Naturstudien (2 Bde.); die gesammien Natur-
wissenschaften (3 Bde.) — Meilner-Knighton, Erzihlungen eines alten Seefahrers, —
Menge, Einfithrung in die antike Kunst. — Mensch, Robinson Crusoe. — Miiller, Die
jungen Canceros des Amazonenstromes. — Miinchner Bilderbogen, @) Das  Allerthum;
&) Aus der Vorzeit. — Ohorn, Der Eisenkiimig. — Oppel. Das alte Wunderland der Pyra-
miden; Abenteuer des Capitin Mago. — Pichler Luise, Mihrchen; Des Dorfes Rose, —
Plieninger, Vom schwarzen Conlinent, — Renner, Wien im Jahre 1683, — Riehl, Cultur-
historische Novellen. — Roth, Stanleys Reise durch den dunklen Welttheil; Die Rimer
in Deulschland; Die Nordpollahrer. Schwab, Die schinsten Sagen des classischen Alter-
thums. — Schwah-Berg, Deutsche Volksbiicher. — Stifter, Bunte Sleine; Ein Weihnachts-
abend. — Stoll, Handbueh der Mythologie der Griechen und Riémer; Erzihlungen aus der
Geschichte fiir Schule und Haus. — Swift-Werner, Gullivers Reisen, — Umlaull, Die
gsterr.-ungar. Monarchie. — Vilmar, Lebenshilder deutscher Dichter. — Walter, Erziihlungen
und Miihrchen fir die Jugend. — Weinland, Rulaman. — Werner, Der Jugend Fabelschatz,
— Werther-Musmzus, Volksmithrehen der Deutschen, — v, Wildenrath, Adalbert Harras,

Zvon 1883, — Kres 1883. — Vriee 1883. — Dimic, HabshurZani v deZeli kranjski,
(2 Expl) — Hladnik, Na valovih Crnega morja (2 Expl); svela grofinja Genovefa; érni
bratje (2 Expl.); dve ¢udapolni pravljici (2 Expl); Nikola) Zrinjski (2 Expl); Hirlanda;
Najdendek (2 Expl) — Alefovee, Vrtomirov prstan; pod turskim jarmom (2 Expl); eno
leto med Indijanci; Hildegarda; jama nad Dobrufo; cesar Maks in Mehikn. — Musiius,
Repostev (2 Expl); Bojiek (2 Expl.) — Malavadi¢, Erazem; ofe grof Radecky (2 Expl.)
— AuBerdem die von der Matica Slovenska und vom Hermagoras-Vereine in Klagenfurt
herausgegebenen Werke pro 1883,

2) Fiir den Zeichenunterricht. Perspeet. Anschouungsapparvate (6 SL) — Drej
rechtw. verbundene Kreise, — (Juadral. Platte. — Kreisrunde Platte mit gquadr. Ofnung,
— Combination des Halbeylinders mit Stiibeh., — Siulenstiick mit Deckplalte. — Pris-
malisches Doppelkreuz mit Stufen. — Tonnengewilbe, — Kuppel mit Grundbrett.

3.) Das physikalische Cabinet, unler der Obsorge des Prof. M. Wurner, erhielt von
der Lehrmittelquote per 300 fl. im Schuljahre 1884 nachstehenden Zuwachs: Sphiirometer,
— Apparat zum Princip der Pendeluhr. — Elfenbeinkugel, eingerichlet fir den Stof
gegen eine Wand mit  Gradbogen versehen, — Apparat zum Nachweis der allseitigen
Fortpflanzung des hydrostatischen Druckes. — Communicationsgefif it vier verschie-
denen Schenkeln, —  Apparat zum Nachweis des Communicationsgeselzes ungleicher
Fliissigkeiten. — Apparat fiir das Mariotte’sche Geselz fiir 2/, Atmosph, — Compressions-
luftpumpe mit Heronshall, — Apparat fir die Spannkraft der Dimpfe. — Siemens Wider-
slandssiiule. — Galvanoplastischer Apparat, — Modell zur Erklirung des Principes einer
dynamischen Maschine mit Gramme'schem Ring., — Gliilhlampe nach Swan mit Stalif.
4.) Das naturhistorische Cabinet, unter der Obsorge des Prof. H. Gartenauer,
erhiell aus dem Dolationsantheile pro 1883/84 per 100 fl. folgenden Zuwachs:
a) dureh Ankauf: Skioplikonbilder. — Diverse Mineralien zur Ergiinzung der
Sammlungen. — 5 St. Vigel. — Algenpriiparal. — Zeitschrift «Nalurhislorikers
1884. — 6 Crustaceen.

by durch Schenkung: Collection Krystallmodelle (von Pregel aus d. V. a. ClL)
— Buteo vulg. (von Kovaé aus d. II. a, CL)

Dieiiffentliche k. k. Studienhibliothek mit einer jihrl, Dotation von 1200 1.,
unter der Verwaltung des k. k. Custos Herrn Dr. Gottfried Muys. steht unter den
geselzlichen Vorschriften sowohl dem Lehrkérper als auch den Schillern zur Beniitzung
offen. Dieselbe enthielt am Schlusse des Solarjahres 1883: 32 242 Werke in 48 269 Binden,
5019 Hefte, 1810 Blitler, 420 Manuscripte, 238 Landkarten.

Der k. k. botanische Garten, derzeil unler der Leilung des Gymnasialprofessors
V. Konschegg und der Obsorge des Girtners Joh, Rulitz. — Die Beniilzung desselben
steht allen Lehranstalten zu, dem Publicum ist er an regenfreien Nachmiltagen zu-
giinglich; Zuwaehs und Ersatz des Abganges. — Die bisherige Studienfondsdotation zur
Erhaltung desselben per 210 fl. wurde auch im Schuljahre 1884 aus den Lehrmittelbeitriigen
der Gymnasialschiiller bestritten. AuBerdem leistel die Stadigemeinde einen jihrlichen
Beitrag von 105 fl.

Das Landesmuseum mit sehr reichhalligen Sammlungen aus allen drei Natur-
reichen, von Alterthiimern und eulturhistorischen Objecten, erweilert durch reichhall'tge
Plahlbauten- und prihistorische Funde in Krain. Dasselbe ist an regenfreien Donnerstagen,
resp. Sonntagen, von 10 bis 12 Uhr allgemein, sonst {iber specielles Ansuchen zugiinglich.
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IX.
Maturitiitspriifungen.

A. Themen fiir die sehriftlichen Matnrititspriiffungen :
1) T Septembertermine 1885 :

Aus der Mathematik:

P, s—e oW plab b
r— +.r—{—ﬂ_ Qab — B + * ;
#) Die Grundfliiche einer Pyramide ist ein regelmiibiges Achleck, dessen Seite =
62 dm. Wie groll ist die Hihe, wenn der cubische Inhalt 25429 dm® hetriigl?
. 0
'l"" - "::: + 1 eine Parallele
gezogen, Welches ist deren Gleichung? wie groll deren Abstand von der gegebenen
Gieraden ¥

a) Aus der Gleichung das a zu finden.

¢} Durch den Punkt x, = 3, y, = 7 ist zur Geraden

2) Im Mirztermine 1854 -

a) Uberselzung aus dem Deutschen ins Latein: Siipfle I1. Nr. 258, Xenoph. Memor.
4) Ubersetzung aus dem Latein ins Deutsche: Liv. . XXXIX. 51.

el ['ihi‘.rﬂnlzung aus dem Griechischen ins Deutsche: Xenoph. Anab. VII. 1, 25—30.
i) Deutscher Aufsatz: Einer bedarf des andern im Leben und in der Wissenschaft.
¢) Aus der Mathemaltik :

z) Jemand hat ein Capital von 30000 {l. zu 4°, Zinseszinsen ausstehen. Er
nimmt am Ende jeden Jahres von den erhaltenen Zinsen 800 fl. zu seinem Unler-
halte weg und schligt den HRest zum Capitale. Wie groB wird dieses nach
15 Jahren sein?

3) In einer geraden sechsseitigen Pyramide ist die Linge der Kante an der
Basis 4,5 m, die von der Spitze der Pyramide aufl diese Kante gefillle Senk-
rechie belrigt 9m. Wie grofl ist der Kirperinhall der Pyramide?

y) Die Gleichung eines Kreises sei x* 4 * = 16, die Gleichung einer Ge-
raden y = 2¢ + H. Es sollen die Coordinaten der Durchsehnittspunkle dieser
beiden Linien und die Linge der dadurch bestimmien Sehne bestimmt werden,

a0 T Julitermine

a) Ubersetzung aus dem Deulschen ins Latein: Hauler, Stiliibungen f. 0. CL 1. Nr. 70.
1, thlw. 2), Caesars Rede.

b Ubersetzung aus dem Latein ins Deutsche: Sallust. Cat, 40—42,

¢) Ubersetzung aus dem Griechischen ins Deutsche: Herod, VIIL B0—a3.

) Deulscher Aufsalz: Welche Wirkung hatle das Auftrelen Lessings fiir die deutsche
Literatur?

¢} Slovenischer Aufsalz: Vodnik in Presiren. (Primerjajota occena njiju literarnega
delovanja).

f) Aus der Mathematik:

a) Ein Vater hinterliisst seinen 7 Kindern ein Vermbgen von 40000 (1., welches
Zu 5‘{,“{)? Zingeszinsen anliegt. Davon bezichen die Kinder am Ende eines jeden
Jahres & fl. Wie viel erhiilt jedes der 7 Kinder nach 10 Jahren, wenn das
gesammie Vermﬁﬁen znn pleichen Theilen unter sie vertheilt wird?

) Der cubische Inhalt eines geraden Kegels betriigt 45 em®. Wie grof ist
der Hadius und die Héhe, wenn letzlere mit der Seite einen Winkel von 23° 8'
bildet?

v) An einen Kreis mit der Gleichung: o* 4 y* = 100 wird in einem Punkle,
dessen Abscisse », = 6 und die Ordinate positiv ist, eine Tangenle gezogen,
Welchen Winkel bildet diese Tangenie mil einer Geraden, welche durch die
Punkle &y = — b, y, =0; &, =3, y, =4 geht?

B. Ergelmis der Maturitiitspriifungen im Schuljahre 1882/83:

Im Mirztermine 1883 fand keine Priifung statl. Fiir den Julitermin meldeten
sich alle dffentlichen Schiiler der VII. Classe (48), 2 aus dem Vorjahre (1 davon
zum zweilenmale) und 1 Externer. Die schriftlichen Priifungen wurden am 29, Mai
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bis 2. Juni ahgehalten. Der Externe hrachte sie wegen Erkrankung nicht zum
Abschluss. Zu den vom 4. bis 10. Juli unter der Leitung des Berichterstallers
abgehaltenen miindlichen Prifungen erschienen, da 1 iillentlicher Schiiler indes
zuriickgetreten, 1 erkrankt, 4 local ausgeschlossen, aber ausnahmsweise mit
Hewilligung des k. k. Landesschulrathes als Externe zur Forlsetzung der Priifung
zugelassen worden waren, im ganzen 48 Examinanden (42 6ffentl. und 6 Externe).
Von diesen wurden 7 fiir «<reif mit Auszeichnungs, 26 sffentliche und ein Externer
fiir «reifs erkliirt, 6 iffentlichen und 2 Externen die Wiederholungspriifung nach
2 Monaten aus je einem Gegenstande bewilligel; 2 dffentliche und 1 Externer
waren withrend der miindlichen Prifung wegen ungiinstigen Forlganges derselben
zuriickgetrelen ; 2 iffentliche und 2 Externe wurden auf 1 Jahr reprobiert. Hei
der am 26, September 1883 nbgehallenen Priifung wurden 8 Offentliche und
1 Externer fiir «reifs erkliirl, 1 Externer aufl ein halbes Jahr reprobiert,

{ibersicht der Maturititspriifungs-Resultate im Schuljahre 1882/83.%

Namen alor raski.

Alsitniris

K. v. Bleiweis-Tersteniski

Johann
Baohines Adall
Bonadé Franz
Cesenj Anidreas

Drukar Auguslin

Faifar Georg

Geiger Johann
Gzt Frana
Giusel Franz

Heinzmann Albert

Hiadnik Johann

Jabornege v, Allenfels
Heinrich

Kosler Johann

Kreiner Aloia
Krzidnik Josefl
Kuhnr Andreas
Langol Adoll

Lesar Johann

Mnrcr Franz
Miks Johann
Oblak Johann
Ollak Johann

Panzer Josel

Pallegrini Josel

Pes=iak Vielor
Pefer Anton
Fire Maximilian

Pleiweies Karl
Samoloréan Jogel

.Heigit.nvull_mid Mathins
Seilner Karl
Steska Filuarnd

Savs Johann
Verderber Alms
Verhovick Franz
Vavk Jakab
Zokrajsek Franz
Zupano lgnaz
Zuiek Alois

Ot undd Jalir dor Gelart

Krainburg

Mazsenlul
Laibach

Tacen n, Gir-Gallenberg

Krainburg

Drazgosie bei Eisnern
Kodana

G

Hatavije

Pornegg (Sleerm. )
Petkovee bei Loitsch
Neumarktl

Laibach

Koflern bei Mitterdorf

St Leonhard beéi Lack
=i Martin bei Stein

Misil

Jurjevic bei Reifniz

Krainburg
Haotedorsica
Jama
Hischaoflack

Laibaeh

Windigchdor?

Laibach
Brest bei Brunndorf
Laibach

.
=t Jobst
Rodobo) (Kroat.)
Bava bei Assling
Stein
Hiiflein
Giotlsches
Haselbach (KIL-Podlog)
Sobenavas bei Calei
Oilkak
Krainburg

Planina
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Maturititspriifungen im Sehuljahre 1883/84.

Im Mirztermine unterzoz sich ein im Vorjahre krankheitshalber zurickgelretener
Externer und wurde fiir <reif= erklirl.

Am Schlusse des Schuljahives 1883 /84 meldeten sich alle 39 Gffentlichen Schiiler der
VIIL. Classe (darunter 1 zum zweitenmale), ferner ein Exlerner (zugleich aufierordentlicher
Sehiiler) zur Maturititspriifung. endlich 1 aus dem Yorjahre zur Wiederholung derselben. Die
sehriftlichen Priffungen wurden vom 4 bis 9% Juni. die miindlichen vom 7. bis 12, Juli
unter der Leilung des Berichterstatters abgehallen. Das Ergebnis wird im niichslen Jahres-
Lerichite ersichtlich gemachl werden,

X.

Zur Chronik des Gymnasiums.

Verdnderungen im Lehrkirper seit dem Schlusse des vorigen Schuljahres.

Im Nachhange zum vorjihrigen Berichte wird bemerkl, dass infolge des Wieder-
eintrittes des krankheitshalber beurlaubl gewesenen Professors Franz Suklje der ihn
vertrelende approbierte Gymnasial-Lehramtscandidat Joh, Gollob mit Schluss des Schul-
jahres seiner h. o. Dienstleistung enthoben und dass FProfessor Th, Zupan als Vertreler
des geistlichen Standes zum Mitgliede des k. k. Landesschulrathes ernannt wurde,

Der suppl. Religionslehrer und approbierte Gymnasial-Leliramiscandidat Dr. Johann
Svelina worde zum wirklichen Rehigionslehrer am Obergymmasium  mit der Rechis-
wirksamkeit vom 1. Seplember 1883 ernannt (Min-Erl. v. 17, Juli 1883, Z. 12780). Auf Grund
des h. Min-Erl. vom 15, Aug, 1883, Z. 15515, traten die approbierten Gymnasial-Lehramis-
candidaten Karl Sehega und Lukas Pintar (den Professoren Fr. Zakelj und Fr. Wies-
thaler zogewiesen) am Beginne des Schuljahres 188384 ihr Probejahr an. Infolge der
Nothwendigkeit, in der Il Classe fiir die slovenische Abtheilung die Parallelisierung des
Vorjahres forlbestehen zu lassen, sowie wegen der vollstiindigen Beurlaubung des Prof.
M. Pletersnik und der Vertretung des Prof. Suklje wiithrend der Landiagssession (vom
17. Sepl. bis 20, Oklober) traten der Probecandidat Dr. Laur. PoZar als Hilfslehrer, der
Giymnasial-Lehramtzcandidat Joh. Tertnik als Supplent und der Gymnasial-Lehramls-
candidal Eugen Lah als Hilfslehrer fiir den geogr.-hist. Unterricht mit slov. Unterrichis-
sprache in Verwendung. Mit dem h. Min-Erl. vom 19, Dez. 1883, Z. 23588, wurde eine
weitere Lehrkraft, Prof. Val. Kermavner, fiir das Il Sem. beurlaubt; seine Lehrstunden
iibernahm  theilweise der Probeeandidat L. Pintar, theilweise Prof. Fr. Wiesthaler.
Mit Beginn des IL Sem. erlitl die Anstalt einen weiteren Verlust durch den Austritt des
Prof. Dr. Jos. Joh. Nejedli. der nach einer mehr als 30jihrigen Thitigkeit im Lehramte
an den Gymnasicn in .}.cutsrhuu (seit 1881) und Laibach (seit Oklober 1862) iiber eigenes
Ansuchen in den bleibenden Ruhestand versetzt wurde (Min-Erl. vom 23. Dezember 1883,
Z. 23 663) . bei welchem Anlasse ithm iiber Allerh. EntschlieBung vom 16, Dezember
die Allerhichste Anerkennung fir seine vieljihrige verdienstliche Wirksamkeil im
Lehramte ausgedriickt wurde. Der Lehrkéirper verabschiedete sich von dem hiederen Col-
legen in der Schlusseonferenz des 1. Sem. und diberreichte ihm nachtriglich durch eine
Deputation zum Ausdruck der besonderen personlichen und collegialen Hochachlung ein
Album mit den Photographien aller derzeitigen Milglieder, das dieser durch Ubergabe
seiner Photographie an die einzelnen Collegen freundschaftlich erwiderte.

Gleichzeilip mit Nejedlis Austritt trat Prof. Kermavner seinen Urlaub an; es
wurde Prof. Suklje auf ein Jahr beurlaubt (L. Priis. 15. Febr. 1884, Z. 286), und Prof.
Ant, Heinrich erkrankle an einer schweren Lungenentziindung., Um diesen Abgang an
Lehrkriifien zu ersetzen, wurde zuniichst eine Anderung in der Vertheilung der Lectionen
vorgenommen und der im L Sem. an der hiesigen Staats-Oberrealschule in Verwendung
gestandene Supplent Johann Subic und der G.-L.-Candidat Eug. Lah zur Aushilfe
berufen (L.-Sch.-R. 26. Februar, Z. 325), Prof. Heinvich aber vorkiufig durch die Collegen,
nach seiner Beurlaubung (M.-E. 28, Miirz. Z. 5206) durch den approb. G.-L.-Candidaten
De. Osear Gratzy (mit Genehmigung des b, Min. v, 29, April, Z. 8080) vom 18 April an
supplierl. Letzlerem wurde auch die Ablegung des Probejahres in Laibach und dem
Supplenten Alexander P'uesko ausnahmsweise der Abschluss desselben bewilligt (M.-E.
v, 6. Mai, Z. 8381, u. b. Mai, Z. 8382). Seitdem erlitt der regelmiifige Unterrichtsgang keine
weitere wesentliche Unterbrechung. o Filllen voribergehender Erkrankungen und zeit-
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weiliger Verhinderungen einzelner Lehrer supplierien die Collegen deren Lehrsiunden in
bereilwilligster Weise, Prof. Fr. Zakelj den Berichterstatter wiihrend seiner dienstlichen
Abwesenheit. Dem Prof. V. BorStner wurde die erledigle Lehrstelle verliehen und der
Hauptlehrer an der d. Lelrer-Bildungsanstalt in Budweis, Augustin Wester, zur Dienstlei-
stung zugewiesen. (M.-F. v. 14. Juni 1884, Z. 10091.)

Die Professoren A, Heinrieh und M. Wurner (und in deren Vertretung E, Nedwed
und Gartenauer) fungierlen auch heuer als Priiffungseommissiire bei den Aspiranten des
Einjilirig-Freiwilligendienstes; Prof. Wurner auch als Priifungscommissir hei den Can-
didaten fir Volks- und Birgerschulen; von dem Dienste als k. k. Bezirksschulinspector
wurde er iiber eigenes Ansuchen enthoben (M-E. v, 6. Jinner 1884, Z. 23 496 u. 1283). Dem
Probecandidaten lgnaz Pokorn wurde mil h. M.-E. vom 24, Okiober 1833, Z. 19 862, die
Unterbrechung seiner Probepraxis gestaitel, — Den Professoren Jos. Marn. Thom. Zupan,
Fr.Suklje, Heinr. Gartenauer wurde die vierte, Leziechunpsweise die dritle, zweile, erste
Quinguennalzulage bewilligt. '

Nachtrag zur Chronik des Vorjahres, betreffend den Bericht
iiber die Jubelfeier.

Am 11. Juli, als dem historischen Gedenktage, wurde, wie im vorjilirigen Jahres-
berichte gemeldet wurde, zuniichst eine inlerne Schulfeier abgehalten,

Nach dem vom hochw. Herrn Domeapilular Dr. Joh. Gogala celebrierten Fest-
poltesdienste mit Tedeum versammelte sich die Gymnasialjugend mit dem Lehrkirper im
ersten, von den Schiilern festlich decorierien Hofe des Lycealgebiiudes, Gegeniiber dem
Haupteingange in einer reich mit Blumen geschmiickten Corridornische stand die Kaiser-
hiisle, rechts und links im Halbkreise stelllen sich die Schiller auf, an welche nun zuerst
der Leiler der Anslall in warmen, kriiftigen Worlen eine auf die hohe Bedeulung des
Tages sich beziehende Ansprache richtete. Er wies daraul hin, dass diese Festfeier nicht
cin gewdhnliches Schulfest. sondern eine auBerordentliche patriotische Jubelfeier sei, be-
grenzler zwar, als die vom 2. Dezember 1873 und 24. April 1879, da nur das engere
Vaterland den historischen Erinnerungstag feiere, uwm den Gefliihlen unwandelbarer Treue
und der Freude iber die persbnliche Anwesenheil des allgeliebten Landesvaters innerhalh
seiner Marken jubelnden Ausdrock zu geben, Er wies hieraul auf die lange Dauer der
Vereinigung des lreu ergebenen Landes mit der glorreichen Dynastie Habsburg hin und
hob die landesviiterliche Firsorge ilirer Herrscher auch fiir die mit ihren Anfingen iiber
fiinfihalb Jahrhunderte zuriickreichende Lehranstalt hervor, insbesondere aber die rulun-
reiche reformatorische Thiltigkeit Sr. Majestiit des Kaisers Franz Josef I aufl allen Gebieten
des Staatslebens und namentlich des Unterrichiswesens , seine wohlwollende, viilerliche
Fiirsorge fiir alle Vilker seines grollen Reiches, deren Beglickung seine panze Zeit und
Kraft gewidmel sei. Moge daher auch die Gymnasialjugend in dankbarer Ergebenheit ihrer
patriotischen Gesinnung und Treue fir den edlen Monarchen nicht pur jetzt wiihrend
seiner Anwesenheil im Lande jubelnden Ausdruek geben, sondern auch mit allem Eifer
vorarbeiten, um dereinst nach dem erhabenen Wahlspruche Sr. Majestiit fiir die Ehre und
den Buhm des apgestammien Herrscherhauses und fiir die Macht und Wohlfahrt des
groflen dsterreichischen Vaterlandes durch Thaten eintreten zu kinnen. Hundertslimmiges
«Hoch» und «Zivios auf Se. Majestiit folglen der Ansprache,

Hierauf stimmte der Singerchor (weit iiber 100 Mitwirkende) das Festlied «Mein
Osterreich» von F. Neumann an, dem eine slovenische Declamation: «Cesar Fran Josip
regilelj> von Fr. Cimperman. vorgetragen von Fr. Zanoskar (Il b. CL), und der kriflige
slov, Festchor von F. Michl: «Komu bratje zapojemo?s folgte. Daran schloss sich em
Vortrag des Prof. Fr. Suklje iiber die Begrindung und Entwicklung der Herrschaft der
Habshurger in Krain in deutscher und weiterhin in slovenischer Sprache. Yon dem Re-
gierungsantritte Rudolf 1. beginnend, entwarf der Redner in groBen Zigen zuniichst ein
Bild der Vorgiinge von 1273—83, die Belehnung seiner Sthne zu Augsburg (27, Dez. 1282)
mit Steiermark, Krain und der windischen Mark, und den Treueid dieser Linder am
11, Juli 1283, Diesen Eid, fubr der Redner fort, hiitte das Land Krain durch 6 Jahrhunderte
in Leid und Freud mannhaft gehalten: o in den langen Tiirkenkriegen, so bei der Hela-
gerung Wiens (1529), bei Budaski (1573), wo Herbarl Auersperg den Heldentod slarb, so
bet Sissek (22, Jumi 1098), wo die krainischen Scharen u_n!er_ Auerspergs Fiihrung die
Ubermacht der Tiirken zersprengten und vernichteten. Schlieflich fordert der Redner die
Jugend auf, diesen kostbaren, von den Vitern eroberlen Schatz der unerschiitterlichen
Treue sorgsam zu bewahren und in begeisterter Liebe zu erglihen zu unserem ritterlichen
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Herrscher, in aufopfernder Hingebung fiir das Allerhiichsle Kaiserhaus, in unwandelbarer
Anhiinglichkeit an das groBe, schiine Osterreich.

Nach diesen von der Weihe des Tages gelragenen Worlen folgle die aus Anlass der
Jubelfeier von dem Seplimaner Mich. Markié¢ verfasste und von dem Gesangslehrer Ant.
Foerster componierte palriotische Festhymne <Kranjska =z Avstrijos; sodann lrug
Fr. Goltsch (VIL CL) das Gedicht von Anastasius Griin <Das Vermiichtniss vor (mit
Auslassung einiger Miltelstrophen, unter Zusalz von zwei von ihm selbsl verfasslen, in
sinniger Weise die Bezichung von Einst und Jetzt vermittelnden Strophen). Die hierauf
von den Siingern in slovenischer Sprache angestimmte Volkshymne schloss in erhebender
Weise diesen Theil der Jubelfeier ab. — Die Vortriige simmtlicher Chore sowohl als die
Gedichte kamen durchwegs in priiciser, gelungener Form zum Ausdrucke.

Uber die aus Anlass des Fesles erfolgte Vertheilung deutscher und slovenischer
Gedenkschriften, die Betheilung eines braven diirftigen Schiilers (IV. b, CL) mit der
Erinnerungsstiftung pr. 20 fl. aus dem Gymnasial-Unterstiitzungsfonde, die Austheilung
von Denkmiinzen, Aufnahme von Festschriften, die sich aul die Jubelleier beziehen. in
die Schiilerbibliothek; ferner iiber die Betheiligung von Gymnasialschiilern an der Spalier-
bildung in der Sidbahnstrale (nachm. 5 Uhr) beim Einzuge Sr. Majestit (der Lehr-
kirper war zur BegriiBung auf dem Burgplaize aufgestellt), abends beim Fackelzuge
und der Serenade wurde im vorjihrigen Programme berichtet.

Am 12, Juli um 8 Uhr frith bei dem in der Domkirche vom hochw. Fiirsthischofe
celebrierten Festgotlesdienste mil Tedeum war auch der Gymnasial-Lehrkirper verlreten.
Vormittags hatten der Berichterstatter als fungierender Landesschulinspector und die Pro-
fessoren Th. Zupan und Fr. Suklje als Mitglieder des Landesschulrathes — letzterer
auch als Gemeinderath und Landtagsabgeordneter — die Ehre, Sr. Majestiil vorgestellt
und huldvoller Ansprachen gewiirdigl zu werden. Diese Ehre wurde dem Gymnasial-
Director nochmals zutheil, als er mil dem Director der Staats-Oberrealschule, g(:lllj;ll'ﬂ,”'l
Dr, Joh. Mrhal, dem Director-Stellvertreter der Lehrer-Bildungsanstalt, Prof. Leop. R.
v. Gariboldi, und dem Custos der Studienbibliothek, Dr. Gottfr. Muys, im Namen der
betreffenden Anstalten Sr. Majestit die ehrfurchtsvollste Versicherung unwandelbarer Treue
darbringen konnte, wobei Se. Majestiit eingehende Fragen iiber die Verhilltnisse der ein-
zelnen Anstalten zu stellen huldvollst geruhten.

Bei der am Abende im Theater statffindenden Gesangsproduction und den
lebenden Bildern waren auch Gymnasialschiiler betheiligl (ebenso am 13, Juli
beim Festzug). Nach dem Thealer bei der Rundfahrt Sr. Majestit durch die glinzend
beleuchtete Stadt begriilBlten die Gymnasialschiiler, mit Fackeln die Allerhichslen Namens-
chiffern hildend, Se. Majestiil aul der Hin- und Riickfahrt auf das lebhafleste,

Am 13. Juli nachmillags war dem Gymnasium der Allerhiichste Besuch Sr. Majestiil
in Aussicht gestellt worden. Vormittags wurde von den Schiillern noch die letzte Hand
angelegt, um das Innere des Gebiiudes festlich auszuschmicken (vergl. Progr. 1883). Die
fuBere Front auf dem Valvasorplatz war mit Fahnen, Wappen, Teppichen, der Eingang
durch zwei Reisigpyramiden und Flaggen, das Portale mit Reisig decoriert. Gegeniiber dem
Eingange in dem mittleren drapierten Bogenfenster sland die lorbeerumkriinzie Biisle
Sr. Majestiit in einem reichen Blumenflor, davor ein Blumenbeet, lings der Seiten ein-
gesetzte Fichten; in den tbrigen Bogenfenstern grofe Inschriften und Blumen, Ober der
Kaiserbiiste ein riesiger Reichsadler (von dem Sextaner J. Maniuani gezeichnet), zu
beiden Seilen desselben in Moos und Blumenbuchstaben iber die ganze Wand die In-
schrift: «Heil dem Kaiser, Heil demn Lande!s, zwischen den einzelnen Fenstern Drapie-
rungen, Inschriften, Wappen, zahlreiche groBe und kleine Fahnen; drei solche wehten vom
Dache herab. — Der ebenerdige Corridor vom Eingange bis zum Museumssaale war von
den Schiilern in einen Blumengarten verwandelt worden. Reisig- und Laubgewinde, In-
schriften, Tafeln, Blumen schmiickien ihn aufs festlichste; in gleicher Weise den Museums-
gaal mil dem von reichem Blumenschmuck umgebenen Bildnizse des Kaisers. — Die
ganze Decorierung war von den Schiilern selbst ausgefiihrel, griiBtentheils auch beigestelli
worden unter der Leitung des Prof. E. Nedwed, den besonders die Collegen A. Paulin
und V. Boratner und der botanische Girtner J. Rulitz unterstiitzten,

Als Se. Majestiil gegen */ 3 Uhr, begleitet von Sr. Hochwohlgeh. dem k. k. Landes-
prisidenten Freih. v. Winkler und der militirischen Suite, vor dem Portale des Lyeceal-
gebiindes hielten, wurden  Allerhiichstdieselben von dem Direclor des Gymnasiums und
den zwei Senioren V. Konschegg und Dr. J. Nejedli, dann dem Custos der Studien-
bibliothek Dr. G. Muvys ehrfurchtsvollst begriift. Als Se. Majestiit das Vestibule hetraten,
stimmten die links im Corridor aufgestellten Siinger die Volkshymne (in deutscher Sprache)
an. Allerhiiehstdieselben  betralen sodann den Hofraum, wo links im Hintergrunde die
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pesammie Gymnasialjugend aufgestelll war, nahmen die Berichterstaltung des Direclors
iiber die Verhillnisse der Anstall, deren Frequenz, die Ergebnisse der Maturititsprifungen
w. & huldvollst entgegen und zeiglen sich iber die durch die Schiiler ausgefiihrte Aus-
schmiickung der Localitiit sichtlich befriedigt.

Hierauf verfiigten sich Se, Majestit zwischen der spalierbildenden Jugend durch den
rechisseitigen Corridor, dessen Ausschmiickung der gnidigsten Aufmerksamkeil gewiirdigt
wurde, in den zum Festsaal hergerichlelen grofien Saal des krain. Landesmuseums, wo
der ganze Lehrkorper Se. Majestit ehrfurchtsvollst hegriifie. Der Direclor gab den Gesin-
nungen und Geﬁilnl:an desselben Ausdruck in einer kurzen Ansprache, in der er zuniichst
den Gefiihlen des innigsten Dankes fiir die auBerordentliche Huld des Allerhichsten Be-
suches Worte lieh und im Namen der Anstalt und des Lehrkiirpers die ehrfurchtsvolle
Versicherung unverbriichlicher Treue und Ergebenheit darbrachte. In kurzen Worlen wies
er auf den gnidigen Schulz und die wohlwollende Fiirsorge der durehlauchtigsten Ahnen
Sr. Majestit hin, die den Bestand dieser alten Anstalt ermoglicht, ihr eine bleibende
Stiitte i dem Lycealpebiiude gesichert; wie dieselbe durch Sr. Majestil weise Firsorge
in neuesler Zeit eine den Anforderungen der Gegenwart entsprechende innere Entwicklung
erfaliren und jiingst eine Einrichlung erhallen. welche das Studium der Mittelschule auch der
studierenden Jugend slovenischer Muttersprache erleichterl, Schliefilich sprach er die Ver-
sicherung aus, dass der Lehrkirper wie bisher es stels als seine heiligste Aufgabe he-
irachten werde, nichl nur fiir die religits-siltliche und wissenschaftliche Aushildung der
thm anvertrauten Jugend pllichteifrig zu wirken, sondern auch das loyal-patriotische
Gefiihl in derselben zu wecken und dahin zu wirken, dass aus der Anstall eine Jugend
hervorgehe, die, ihrem angestanimten Kaiser Lreu ergeben, nichl nur ihr engeres, sondern
auch ihr groBes, schines gsterreichisches Vaterland liebe und diese Anhinglichkeit durch
Thatlen ausdriicke.

Se. Majestit dankten huldvollst und gahen der Erwarlung Ausdruck, dass der Lehr-
kiirper die Jugend nicht nur zu treuen Biirgern des engeren Valerlandes, sondern auch
zu pulen Osterreichern erziche, — Hierauf lieBen sich Allerhichstidieselben die Mitglieder
des Lehrkirpers einzeln dureh den Direclor vorstellen und wiirdiglen einen jeden huld-
voller Ansprache, — Dem von Sr. Majestil hieraul geiuBerten Wunsche, dem Unterrichle
in einzelnen Classen, namentlich bei Schitlern slovenischer Muttersprache, heizuwohnen,
entsprechend, wurden Allerhiichstdieselben in den ersten Stock geleitet, wiihrend sich die
Schiiler in ihre Classen hegaben, Zuerst verfiigien sich Se. Majestiit in die IV. b. Classe,
in welcher Prof. Wiesthaler ein Cap. aus Cmsar bell, gall, iibersetzen lief und sachliche
unil grammatische Fragen darvan kniipfte, und sprachen sich sehr befriedigl iiber den
Vorgang und die Antworlen aus. In der Il b, Cl. wurden vom suppl. Lehrer Tertnik
aus dem Deulschen durch zwei Schiiler einzelne Sirophen eines memorierlen Lesestiickes
zum Vortrag pebracht und der Inhalt mit eigenen Worten wiedergegeben, Se. Majestiit
gerubten sich iiber den deutschen Ausdruck der Schiller befriedigt zu fiufern. In der
I. a. Classe priifte Prof. Heinrich mehrere Schiiler aus der Geographie Australiens; in der
I. b. Classe (iiber ausdriicklichen Wunseh Sr. Majestiit, den Unterricht in  slovenischer
Sprache zu héren) der suppl. Lehrer Paulin Naturpeschichte. Nach kurzer Besichtigung
ides physikalischen und naturhistorischen Cabinettes wolinten Se. Majestiit noch dem
Unterrichte in der V1. Classe, wo Profl. Zakelj einige Verse der Aeneide lesen und iiber-
setzen liell, zuletzt in der VIL Classe bei, wo Prof. Bor&tner aus der Physik priifte. Uberall
geruhten Se. Majestiit an einzelne Schiler Fragen zu stellen und sich iber den Zustand
der Anstalt befriedigt zu fuBern, den diesfilligen Andeutungen des Directors huldvolle
Aufmerksamkeil schenkend.

Als Se. Majestiit beim Weggange in dem ehenerdigen Corridor angelangt waren,
stimmten die Singer die Festhymne <Kranjska z Avstrijos an, Nachdem Se. Majestit auf
die diesfillige ebrfurchtsvolle Bitte Allerhéichst lhren Namen in das aulliegende Gedenkhueh
cinzulragen geruhl, verlieBen Allerhochstdieselben, nochmals huldvolle Worle an den
Leiter der Anslalt richtend, die Lehranstalt, wihrend brausende Zivio- und Hochrufe den
hohen Gasl noch begleileten, als er die Schwelle schon liingst dberschrillen halle.

Bei %/, Stunden hatten Se. Majestiit in den Hallen der Anstall peweill, die um
einen der schinsten Ehrentage reicher geworden war. Die Erinnerung an diesen Tag
wird in den Herzen der Lehrer und Schiiler fortleben,

Itas Schuljahr 1883 /84 wurde Monlag den 17. Seplember 1883 mit dem «Veni sancle.
feierlich eriffnel. Die Aufnahms-, Nachtrags- und Wiederholungspriifungen wurden vom
15, bis 18, Seplember abgehalten,
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Am 4. Oktober feierle das Gymnasium das Allerh. Namensfest Sr. k. und k.
Apostol. Majestit unseres allergnidigsten Kaisers Franz Josefl I durch
einen solennen Schulgottesdienst mil Absingung der Volkshymne am Schlusse; in gleicher
Weize am 19, Novemhber das Namensfest 1hrer Majestil der Kaiserin Elisaheth,
Der Lehrkiirper hetheiligte sich auch an der durch ein feierliches Hochaml begangenen Feier
des Allerhiochsten Geburtsfestes am 18, August und dem feierlichen «Tedeums
am 2. Seplember 1883 aus Anlass der ghicklichen Entbindung der durchlauchligsten Kron-
prinzessin Stephanie, und war bei den Seeleniimlern fiir Mitglieder des Allerhichsten
Kaiserhauses am 9. Febroar, 2. Méire, 14, Ma und 28, Juni verireten.

In der Erledigung des Jahresherichtes pro 1883 (L. Sch. R. 29. Dez, 1883, 7. 2428)
wurde der Zustand der Lehranslall als befriedigend zur Kennlnis genommen,

Die Privatistenpriifung im I Sem. wurde am 6, und 7. Februar abgehalten;
am 9. Februar das 1. Sem. geschlossen, am 13, Februar das 1. Sem. begonnen.

Die schriftlichen Maturitdtspriifungen wurden im Mirzlermine vom 31. Mirz
bis 3. April, fir den Julitermin vom 4. his 9. Juni, die Versetzpriifungen vom 16, his
28, Juni, die mindlichen Maturitdtsprifungen am 16. April und vom 7. his 12, Juli,
die Privatistenpriifung im 1L Sem. am 10, und 11. Juli abgehalten.

Dem sonn- und feiertiigigen Goltesdiensle wiihrend des ganzen Schuljahres wolinle
die Gymnasialjugend gemeinschaftlich, u, zw. das Obergymnasium in der «Deutschen Ritter-
ordenskirches, das Untergymnasium in der Ursulinnenkirche, dem werktigigen (am Diens-
lage und Freitage — mil Ausnahme der rauheren Jahreszeil) in der Domkirche unter
vorschriftsmiiliger Aufsicht bei. Das Orgelspiel besorgte der Septim. Anton Foerster,
den Gesang leitete im Obergymnasium der Eep!im. Ludwig Béhm, im Untergymmasium
der Tertianer Leop. Potrebin, Zur heil. Beichie und Communion giengen die Gymnasial-
schiiler vorschriflmiilig dreimal im Schuljalire; am 22, Juni giengen mehrere von iliren
Katecheten vorbereitete Sehiiler der untersten Classen zur ersten leil. Communion. — Der
Frohnleichnamsumgang fand wegen Regenwellers nichl statl.

An Todesfillen, welche die Anstalt direet und indireet hetrafen, waren im abge-
laufenen Schuljahre mehrere zu verzeichnen. Am 23. Jinner verschied die Frau des Prof.
A.Heinrieh nach lingerer Krankheit. An dem Leichenbegiingnisse am 24, Jinner be-
theiligte sich auch das Gymmasium und ehrle die Geschiedene durch Kranzspenden und
weihevolle Chiire. — Wenige Tage darauf verlor die Laibacher Ditcese ihren Kirchen-
fiirsten durch den am 26, Jinner eingetretenen Tod des Fiirstbischofs Dr. Joh. Chry-
sostomus Pogadar, der seinerzeil als Religionslehrer am Lyceum, spiiter als Director
des Coll. Aloysianum und als bischiflicher Commissiir der Anstalt niher gestanden war.
An dem Leichenbegiingnisse (am 28. Jinner) nahin auch das ganze Gymmnasium mit dem
Lehrkirper theil. — Am 4. Mai starb nach kurzer Krankheit sein ernannter Nachfolger
aufl dem firsthiseh. Stuble Dr. Johann Gogala, Domeapitular und Direclor des first-
hischéfl. Didcesan-Seminars, fiirsthisehifl. Commissiir bei den hiesigen Mittelschulen. Der
Verewigte gehérte dem Lehrkorper der Anstalt als Supplent im Jahre 185152 und als
Religionslehrer im Obergymnasium seit 1859 durch 23 Jahre an und hat sich durch seine
edle, wahrhaft humane Gesinnung und takivolle Haltung die Hochachtung seiner Collegen
und die Liebe und dankbare Anhiinglichkeit seiner zahlreichen Schiiler erworben. Seine
sonstigen Verdienste hervorzuheben, wiirde den Rahmen einer kurzen Notiz {iberschreiten.
Davon zeugle das Leichenbegiingnis am 6. Mai, an dem sich auch das ganze Gymnasium
mit dem Lelirkiirﬁ-er unter Widmung von Kranzspenden betheiligte. — Am 6. Mai starh
nach langer Krankheit in ihrer Heimat Schlesien, wohin sie sich einige Wochen vorher
begeben halte, die Frau des Prof. Em. Nedwed. Die herzlichste Theilnahme bei diesem
Verluste des Collegen gab den Gesinnungen der Freundschaft und der Hochachtung fiir die
Geschiedene Ausdruck.

Aber auch unter der Jugend der Ansialt, wenn auch der Gesundheitszustand im
allgemeinen kein ungiinstiger war, raflte der Tod mehrere streb=ame Schiiler hin. So starb
am 8. Februar der Schiiler der IV. b Classe Tekavéié Josel, am 26. Februar der Schiiler
der L.e Classe Jerse Malthidus, beide am Typhus; der Schiiler der 1V.a. Classe Fatur
Franz am 26. Juli bei seinen Angehiorigen in Haan, und Cretnik Ignaz. Schiiler der
V. b, Classe, in Laibach am 6. April, beide an der Auszelirung., In den Fiillen, wo dies
thunlich war, gnben Mitschiiler und Siinger des Gymnasiums den Dahingeschicdenen das
letzle Geleite.

Der Schiluss des Schuljahres erfolgl am 13, Juli mil einem gemeinschaftlichen Dank-
goltesdienste in der Domkirche und der daraufl in den einzelpen Classen stattlindenden
Vertheilung der Semestral- und Maturititszeugnisse und sodann der Entlassung der Schiiler.
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XI.
Wichtigere Erlisse der h. k. k. Unterrichtshehirden.

(L.-R. v. 1. Sepl, 1883, Z. 7483), definitive Widmung der <botanischen Garten-Parcelles zu
iirarischen Zwecken.

(U.-M.wv. 11. Sepl. 1883, Z. 16758), Supan, Lehrbuch der Geographie, 5. Aufl, allg., Kermavner,
vadbe 1L, fir slov. Classen zuliissig,

(U.-M.v. 12, Sepl. 1883, Z. 16844), Jesenko, zemljepis za 1L in [ razred, fir slov. CL zulissig.

(L.-Sch.-R. v. 11. Okt. 1883, Z. 2031), 1. Lieferung deutscher Tauschprogramme abermittel,

(U.-M. v. 6. Sept. 1883, Z. 15 441), Tauschprogramme sind auch an anderssprachige Mittel-
schulen einzusenden.

(U.-M. v. 27. Okt. 1883, Z. 195887), Dr. H. Weichelt, Weihnachishuch, fir Gymnasialbiblio-
theken nicht zulissig.

(L.-Sch.-R.v. 29, Nov. 1883, Z. 2383), officielle Inserate in der Wiener Zeitung thunlichst
kurz abzufassen.

(U.-M.v. 7. Dez. 1883, Z. 22 578), Erjavec. mineralogija, fir slov. Classen zulissig.

(F.-M.v. 6. Dex, 1883, Z. 38 B63), Gipsabgiisse aus dem Auslande evenl. zollfrei,

(U-M.v. 3. Jiinn. 1884, Z. 24495), Cebular, fizika, fir slov. Classen zuliissig.

(U-M.-V.v. 7. Febr. 1884, Z. 2117), Abiinderung der Priifungsvorschrift fiir Candidaten des
Gymnasial- und Realschullehramts,

(11.-M. v. 23, Febr. 1884, Z. 2561), bair, Tauschprogramme 1882/83 dbermittell.

(U-M.v. 1, Miirz 1884, Z. 2565), 2. Lief. deutscher Tauschprogramme 1882/83 iibermittelt,

(U.-M.v. 12, Mirz 1884, Z. 4567), Moénik-Celestina, Aritmetika 11, fiir slov. Classen zuliissig,

(U.-M.v. 28, Miirz 1884, Z. 6024), neues Verzeichnis der an ésterr. Millelschulen allgemein
zuliissigen Lehrtexte und Lehrmittel.

{(U.-M.-V.v. 2, Mai 1884, Z.5250). Abiinderung einiger Bestimmungen der M.-V, vom 29, Jin-
ner 1881, Z. 20485 ex 1880, betreffend die Priifung der Candidaten des Freihand-
zeichnens an Mittelschulen.

(I.-M.wv. 17. Mai 1884, Z. 12 038), Modalititen iber die Entlehung von Bichern aus Um-
versititshibliotheken fiir Docloranden und Mittelschul-Lehramtscandidaten.

(U.-M.-V.v. 26. Mai 1884, Z. 10 128), betreffend die Abdnderung des I.eltrplancs der Gym-
nasien und die Hinausgahe einer Unterrichis-Instruction dazu.

(U-M. v. 27. Mai 1884, Z. 8019}, betreffend die Aufpahmspriifung fir die 1. Classe der
Mittelschulen.

(L.-Pr.v. 23. Mai 1884, Z. 1214), der 3. Mai kiinftighin Hof-Normatag, 9, Febr. und 1. Miirz
nicht mehr,

(L.-Row. 1. Juni 1884, Z. 5237), das Schulgeld pro 1. Sem. noch vor dem 31. Dezember des
hetreffenden Solarjahres abzuliihren.

(U.-M, v. 18, Juni 1884, Z, 11 531), Moénik-Celestina, Geomeltrija 11, fiir slov. Classen zuliissig.

XIIL

Mittheilungen, den Beginn des neuen Schuljahres
18841885 betreffend.

Das Schuljahr 188485 wird am 16. Seplember 1884 mit dem h. Geistamte er-
iffnet werden.

Neu eintretende Schiiler haben sich in Begleitung ihrer Eltern oder deren
Stellvertreter am 12 oder 13. September bei der Gymnasialdirection mil dem
Geburts(Tauf)scheine und eventuell mit den Studienzeugnissen des lefzten Jahres aus-
zuweisen, elwaige Schulgeldbefreiuungs- oder Stipendiendecrele mitzubringen und eine Auf-
nahmstaxe von 2 fl. 10 kr. nehst einem Lehrmittelbeitrag von 1 [l zu erlegen, die im Falle
nichl gul bestandener Aufnahmsprifung zuriickerstattet werden.

Fiir die Schiiler der 1. Classe, welche sich, wenn sie ihre Yorbildung an einer
éffentlichen Volksschule erhalten haben, in GeméBheil des h. Unt.-Min.-Erl. vom 7. April 18785,
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Z_ 5416, mit dem diesfilligen Schul(Frequentations)zeugnisse mit den Noten aus der Re-
ligionslehre, der Unterrichlssprache und dem Rechnen ausweisen miissen, wird am 15, Sep-
tember eine schriftliche und am folgenden Tage eine miindliche Aufnahms-
priifung abgehallen werden. Fiir dieselbe wird nach dem h. Unt.-Min.-Erl. vom 14, Miirz
1870, Z. 2370, und 27, Mai 1884, Z, 8019, verlangt: in der Religion jenes MaB von Wissen,
welches in den ersten vier Jahrescursen der Volksschule erworben werden kann: in der
Unterrichtssprache (deutseh, resp. auch slovenisch fiir iie Abth, &) Fertigkeil im Lesen
und Sehreiben anch der lateinischen Schrift, Kenntnis der Elemente aus der Formenlehre,
Fertigkeit im Analysieren einfach bekleideter Siitze, Bekannschaft mit den Regeln, der
Ovthographie; im Rechnen Ubung in den vier Grundrechnungsarten in ganzen Zahlen.

Nach dem 14. September finden keine Aufnahmen nea eintretender Schiller mehr staltl.

Auch diesem Gymnasium bereits angehirende Schiiler haben sich lingstens bis
zum 15. Seplember mit dem Semestralzeugnizse zu melden und einen Lehrmittelbeitrag
von 1 fl. zu erlegen.

Nach Wolinort und Familienverhiillnissen dem Gymnasium in Krainburg zugehirige
Schiiler werden in die Unlerclassen in Laibach nicht aufgenommen,

Yon anderen Gymnasien neu eintrelende Schiiler miissen ihr lelzles Semestral-
zeugnis mil der Entlassungsclausel versehen haben, aul welehen Umstand auch jene hie-
sigen Schiller aufmerksam pemacht werden, welche ihre Studien im niichsten Jahre an-
derswo fortselzen wollen.

Die Verzeichnisse der pro 1884/85 dem Unterrichte 7u Grunde zu legenden Lehrbiicher
sind in der Ansiall oder bei den hiesigen Buchhandlungen einzusehen.

Die Aufmahmspriifungen fir die dbrigen Classen (auller der L), sowie die Nach-
und Wiederholungspriifungen werden in den Tagen vom 14, Seplember an abgehallen werden,

Laibach un Juli 1884,

Der Director.

- o



Anhang.

Rangordnung der offentl. Schiiler am Schlusse des Schuljahres 1884."

I. a. Classe.

Merizzi Erich aus Laibach.
Pettaner Leopold aos Laibach,

Slivnik Andreas aus Triest oo Kiistenland.

Janesch Raimuond aus Laibach.
Raci¢ Ernest aus Laibach.

Hreschar Emerich aus Klagenfurt in Kiirnlen,

Mazuran Friedrich aus Egg ob Podped.

Kermavner Alfred aus Cilli in Steiermark.

Skofic Friedrich aus Mottling,

Dobrave Karl aus Rudolfswert,

Budes Anton avs lyrisch-Feistriz, K.
Lenarsic Johann aus Oberlaibach,

Millitz Budolf aus Laibach, F.

Mladi¢ Anton aus Egg ob Podped.

Galle Karl aus Laibach.

KnieBner August aus Rassdorl i Ungarn.
Bliithgen Arthur ans Csargo in Unparn.
v. Griefheim Friedrich aus Cilli in Steiermark.
Fretherr . Lazarini Franz aus Flodnig,
Strecker Felix aus Laibach.

Burian Eduard aus Laibach.

Bezengek Johann aus Gonobitz in Steiermark.
Wrul! Rudoll aus Planina.

Mahni¢ Albert aus Laibach.

Luckmann Josel aus Labach.

Florio Raul aus Triest in Kiislenland.
Tudek Matthiius aus Gonohitz in Steiermark.
Sedlak Ernest aus Adelsherg,

Friskovie Johann aus Oherlaibach.
Vidmar Wilhelm aus Laibach, £,
Fleii Max aus Hermagor in Kirnlen
Rajakovié Franz aus Laibach.
Wenzel Hemnrich aus Laibach, £,
Pospigil Adoll aus Selo bei Laibach.
Vernik Peter aus Adelsherg,
Kubelka Wenzel aus Laihach.

Mit Bewilligung der Wiederlolungspudifung :

Levidnik Albert aus Windisch-Feistriz in
Stelermark,

Achtschin Walther aus Laibach.

Pehare Johann aus Marburg in Steiermark.

Seemann Johann aus Laibach.

Kail Adoll aus Wigner-Neostadl in Nieder-
oslerreich.

Ravnihar Ethbin aus Laibach.

Korsika Alois aus Laibach.

Kowan Johann :!.IJH Povir hel Sessana im
Kiistenland, fr. fi.

di Centa Severin nus, Malborge!l in Kiirnten, /¢,

Thomitseh Adolfl aus Marburpg in Steiermark.

Pelernel Karl aus Moriutsch, [,

Salamon August aus Gries Lei Bolzen
Tirol, R,

Kronherger Josef aus Graz in Steiermark,

I b. Classe.

Sterle Rudolf aus Divada im Kiistenland.
Smolej Johann aus Kronau,

Steen Theodor aus Adelsberg,

Juma Mathias aus Laibach, £

Mosche Eugen avs Laibac h.

}‘llﬁglll" Franz aus Bresnica, K.

Gruntar Rudolf aus Karfreil im Kiislenland.
Peterlin Franz aus Zlebi¢ hei Reifniz, K.
Zitnik Johann aus Zirkniz, f.

* Fette Schrilt bedentet allgemeine Vorzugsclasse

Medic Johann aus Siska.

Berne Anton aus Adelsberg.

Sirnik Johann ans Dravije |H‘.‘i St Vel
Tekavérd Josel aus Laibach,

Meden Franz aus Vigaun bei o"lrl\lllf R.
Zadnik Johann aus Ortenege ber Reilniz.
Cadez Johann aus Trala.

Holecek Josel aus Sigka.

Skulj Franz aus GroPflaschiz, K.



Rant Josel aus Billichgraz.

Cadez Anton aus Holavlje bei Trala,
Ahlin Franz aus Laibach, K.
Ambrozié Franz aus Laibach, K
ﬁnmpa Anton aus Slatnik bei Reifniz.
Miks Anlon aus Oherlaihach.

Vagner Vincenz aus Nassenfull,

Subelj Johann aus Stein,

Flerin Valentin aus DomZale.

Dostal Josel aus Laibach.

Ni¢ Max aus Planina.

Godee Johann aus Wocheiner-Feistriz,
Petsche Victor aus Lukoviz hei Egg ob Podpes.
Bostié¢ Augusl aus Laibach.

Jakhi¢ Josel aus GroBlaschiz.

Jereh Valentin aus Homee.

Fabiani Johann aus Bischollack.

Jez Martin aus Vadice,

Tomee Viadimir ans Siska.

Bozid Karl aus Unterplanina.

Zarnik Miljutin aus Laibach,
Primo#ié Leopold aus Freudenthal,
Stupica Franz aus Aich.

Mikuz Johann aus Schwarzenberg ber Idna,

90

Kaviid Cyrill aus Priwald bei Hrenovice.
Meden Mathias aus Vigaun bel Zirkniz,
Kalan Rudoll aus Radmannsdorl, K.
Gorjup Paul aus Laibach, f.

Anderwald Franz ans Laibach

Osredkar Franz aus Mannshurg,

Bucar Anton aus St Marein.

Berganl Franz aus Laibach.

Schrauzer Karl aus Marburg in Steiermark.
Dekleva Leopold aus Veem.

Lindtner Gabriel aus Labach.

Mit Bewilligung der Wiederholungsprifung :

Miklavéie Peter auns Gornjilog beir Waltseh,
Oblak Anton aus Horjul.

Premk Vineenz aus Laibach.

Iglid Cornelius aus Stein.

Dolene Milan aus Laas,

Premrov Ludwig aus Ubelsko, R.

Kerne Gustav aus Laibach.

Lah Johann aus Assling.

I c. Classe.

Dovjak Johann aus Laibach.

Praedica Emil aus Cilli in Steiermark.

Stele Franz aus Stein,

Sabec Franz aus Slavina.

Susnik Eugen aus Bischoflack.

Bernard Bartholomédns aus Bischoflack.

Remskar Valentin ans Brezovie bei Laibach.

tiarbas Franz aus Si. Marein.

Svigely Josel aus Franzdorf, R,

Kristofl Josef aus Oberlaibach, F.

Dolinar Johann aus Dobrova bei Laibach.

Bozja Josel aus Gottschee.

GGovekar Franz aus Brunndorf.

Velepic Max aus Adelsherg, R

Kobler Max aus Zwischenwiissern,

Beve Blasius aus Steinbiichel.

Demsar Johann aus Sairach,

Fabiani Johann aus Lokve (Corgnale) im
Kiistenlande.

Zupanéi¢ Jakob aus Selo bei St Marein.

Armelini Alois aus Loka bei Brunndorf.

Mohar Anton aus Laibach,

PPogaé¢nik Johann aus Laibach, K.

Strueel) Karl aus Laibach.

Cesnik Felix aus Grafenbrunn,

Ancelj Alois aus Moistrana.

Peterlin Alois aus Stein.

Kowaé Rudolf aus Assling.

Sustersi¢ Josel aus Gleiniz bei Laibach.

Savs Mathias aus Breg bei Hiflein.

Arko Anton aus SodraSica.

Cade? Johann aus Holavlje bei Trata.

Milavee Johann aus Planina.

Petrovéi¢ Josel aus Sanabor bei Wippach.

Zargej Jakob aus Jarie bei Mannshurg.

Zvan Anton aus Steinbiichel.

Znlar Maurus aus Sodrasica,

Hribar Mathias aus Gurkfeld, A.

Mlinar Johann aus lderick bei ldria.

Pogaénik Anton aus Laibach.

Lavri¢ Johann aus Laibach.

Ocko Alois aus GroBkanisa in Ungarn,

Jesendek Josef aus St Martin bei Littai.

Wivoda Ferdinand aus Cormons im Kiisten-
lande,

Bringek Johann aus Dornegg bei Ulyrisch-
Feistriz.

Bogataj Anton aus Laibach.

Scharlach Rudolf aus Tschernembl.

Modrian Johann aus Planina.

Leskovee Engelbert aus Laibach.

Uranié Johann aus Fiume in Kroatien.

Pongratz Anton aus Laibach.

Beli¢ Franz aus Wailsch bei Laibach.

Mit Bewilligung der Wiederholungspriifung :

Wiegele Ferdinand aus Feistriz a. d. Gail in
Kiirnlen.

Budar Michael aus Jantschberg.

Spindler Johann aus Laibach,

Umek Johann aus Oberlaibach,

Pretnar Friedrich aus Laibach,



II. a. Classe.

Rojic Anton aus Wippach.
Sajovie Rodolf aus Laibach.
Winkler Raphael aus Idria,

Sedmak Jakob aus Opéina im Kiistenlande,

Moro Andreas aus Mitsclug (Kirnten).
Ojsterfek Johann auns Ralschach.

Rozi¢ Josef aus Egg ob Podped.

Jochum Jakob aus Hermagor in Kirnten.
Hubinger Adoll aus Salloch.

di Centa Emerich aus Malborget (Kirnten), £,

Roeder Eduard aus Laibach,

Rotter Adalbert aus lllyrnsch-Feistriz,
Jekler Matihiins aus Veldes.
Hinigschmid Vietor aus Laibach.
Bihlmeier Josef aus Sternberg in Baiern.
Jegli¢ Franz aus Laibach.

Elshacher Victor aus Tiiffer in Steiermark.

v. Gerliczy Emil aus Wolfshiichel,

R. v. Foedransperg Conslantin aus Laibach,
Breschar Richard aus Klagenfurt (Kirnten),

Hotevar Mathias aus GroBlaschiz, £,
Greenham Alberl aus Triest.

Krajec Othmar aus Nabresina,

Zotlich Karl aus Laibach, R,
Weinberger Victor aus Tépliz bei Sagor.
[roll Jakob aus Laibach.

II. b.

Vodusek Theodor aus Girz (Kislenland).

Kenk Ludwig aus Bresovica.
Nadrah Ignaz aus Sitlich.

Strukelj Johann aus St Veil bei Laibach.

Hribar Vitns aus Obertuchein,

Fener Josef aus Gurkfeld.

Prosenc Frangz aus Sava bei Littai.
Knavs Franz auns Laserbach.

Opeka Michael aus Oberlaibach.
ZdeSar Anton aus Horjul,

Plehan Johann aus Laibach.

Lazar Josel aus Topliz bei Sagor.
Bernik Franz aus 5t, Veil bei Laibach.
Traven Franz aus Flidmg.

Mar&ié Valentin aus Wocheiner-Feistriz,
Nastran Alois aus St, Veil hei Laibach.
Gorigek Johann aus Sittich,

Jaklié Franz aus Gulenfeld.

Snoj Franz aus Sagor,

Knizek Felix aus Laibach.

Tom&id Theodor aus Laibach, &.
Kovad Max aus Allenmarkl ber Laas.
Mlakar Andreas aus Steinbiichel,
Tomain Johann aus Obergurk.
Kr#ignik Josel aus Polland.

Mlakar Anton aus Eisnern, M.

Funtek Josel aus Kronau.

Jerala Franz aus Horjul.

Klun Albin aus Adelsherg.

Kermavner Friedrich aus Cilli (Steiermark).
Smerdn Franz aus Adelsherg.

Stangl Oskar aus Wien (Niederdsterreich),
Demel Friedrich aus Adelsherg.

Ahazhizh Josel aus Laibach.

Kovaé Hermann aus Franzdorf,

Span Josel aus Laibach.

Schollmayr Johann aus Laibhach.

Kune Karl aus Laibach.

Cruschiz Guido aus Labach.

Deak Josel aus Laibach.

Ravnikar Alfons aus Wippach,

Eicheller Pongralz aus 'i'rifﬂ.ll (Steiermark),
Doberlet Vietor aus Laibach,

Jersan Johann aus Laibach.

Mit Bewilligung der Wiederholungspriifung ;

v. Garzarolli Max aus Adelsherg.
Zabukovee Thomas aus Laibach.

Treo Emil aus Laibach.

Stedry Guido aus Liebenau in Steiermark.
Mayer Karl aus Laibach.

Ceconi Viclor aus Klagenfurl.

Classe.

Tursié Johann aus Sillich.

Rant August aus Karner-Vellach.
Kompare Valentin aus Laibach.
Kline Bartholomidus aus Watsch, K.
Sax Alois aus Preska.

Cebasek Anton aus Flodnig, A
Dolenec Valentin aus Lack,

Dolene Anton aus Laas.

Hendina Franz aus Laserbach.
Potoénik Franz aus Lack.

Sax Johann aus Zaver. .

Wisjan Leopold aus Unter-Siska.
Malé¢ Anton aus Laibach.

Ahlin Josel aus Laibach.

Cerar Johann aus Laibach,

Majdi¢ Johann aus Stein.

Cerne Paul aus St Martin bei Laibach

Mit Bewilligung der Wiederholungspritfung :

Ravnibar Viadimir aus Laibach.
Globodnik Franz aus Laibach.
Sonc Anlon aus Jefiea, K.

Oven Josel aus St Veit bei Sitlich.
Kobler Karl aus Littai.

Kuralt Ludwig aus Semid.



II. c. Classe.

Benedik Johann aus Veldes.
Juvane Josef aus St Veit bei Zirkniz
Preve Josef aus Zirklach.
Mezeg Anton aus Trata,

Kokelj Alois aus Afriach.
Iolenec Anton auws Adelsherg.
Cemazer Johann aus Selzach.
Torkar Franz aus Stranje.
Biancani Johann aus Unlerplanma.
Kerzi¢ Josel aus Vodice.
Stefantid Franz aus SL Marein.
Pue Anton aus Allosliz,

Kogej Anselm aus Brezovica,
Ursi¢ lgnaz aus Laibach.
Nagode Anton aus Laibach.
Tertnik Anton aus St Marein,
Hafner Franz auns Bischollack.
Bant Johann aus Billichgraz.
Rosidek Karl aus Seisenberg.
Plesic Anton aus Brezovica.
Regen Johann aus Trata,

Persin Mathias aus Laibach.
Cvar Andreas aus SodraZica.
Globoenik Franz aus Eisnern.
Verbi¢ Josel aus Franzdorf,
Miiller lgnaz aus Tschernembl.
Skof Johann aus Marburg,

Gitzl August aus Laibach,

Rak Johann aus St Veit hei Egg.
Pollak Josel aus Stein,

Blaz Josel aus Laibach.

Mit Bewilligung  der Wiederholungsprilfung :

Turk Hugo aus SL Veil bei Sittich,
Dolenee Johann aus Unterfeichling.
Klopeie Franz aus Cemsenik.
Rozman Johann aus Presser.

Kanec Alois aus SL Veil bei Laibach,
Flak Albin aus Laibach.

Oswald Franz aus lIdria.

Kos Anlon aus Blagovica.

I11. a. Classe.

Sajovie Josef aus Laibach,

Giitz Bertram aus Machalla U'Kibir (Egypten).

Macak Johann aus Tolmem im Kistenland.

Ledenig Adoll ans Liltai,

v. Rossignoli Georg ans Spalato in Dalmatien.

Megugar Albin aus Mittling, pr. K.

Kucketz Anton aus S0 Max ber Pellau in
Steiermark.

Plachota Karl aus We.-Neustadt in Nieder-
dsterreich,

Navinschegg losef aus Laihach.

Bozi¢ Franz aus Laserbach.

Lapajne Karl aus ldria.

Steinmasl Heinrich aus Oberdiobling hei
Wien (Niederdsterreich).

Busi¢ Alexander aus Alexandrien in Egypten.

Hinner Alois aus Tépliz ber Sagor,

Petri¢ Johann aus ldvia, K.

leloviek Anton aus lllye.-Feistriz,

Mila# Johaun aus Sagor.

Auer Georg aus Laibach.

Kiochler Victor aus Lahach.

Wutscher Alexander aus St Barthelmii.

Florio Richard aus Triesl im Kistenland, K.

Clemenlschilsch Johann aus Eberstein in
Kiirnten,

Fleischmann Buodolf aus Laihach.

Mit Bewilligung  der Wiedevholungspriifung :

Matthes Ernst aus Laibach.
Turk Anton aus Weixelburg.
Lassnik Rudoll aus Laibach.
Rizzoli Alois aus Laibach,

III. b. Classe.

Pecjak Gregor aus Hinge.

Riliar Matthiius aus Billichgraz,

Cvetek Johann aus Brod (Wochein),
Hudovernik Panl aus Hadmannsdorf,
Stroj Alois aus Dobrava hei Kropp.
Kimovee Johann aus GroBlaschiz,

Jakhie Karl aus Krizkavas bei Weixelberg.
Bulovee Anton aus Radmannsdorf,
Polenek Georg aus Trala bei Lack,
Schweiger Karl aus Tschernembl.
Steinmetz Franz aus Eisnern.

Terpin Johann aus Eisnern,

Kromar Johann aus Niederdorf bei Reifniz.
DNosial Franz aus Laibach,

Maurer Wilhelm aus Graz in Steiermark.

Cvar Johann aus Slatnik bei Reifniz.
Gregori® Alois aus Laserbach.

Cop Johann ans Mosie bei Bresmiz.
Regally Franz aus Laibach,

Bregar Alois aus Laibach.

Grampovéan Mathias aus Oberlaibach,
Knilic Josel aus Trhoje bei Flodnig,
Rovan Alois aus Planina.

Staree Johann aus GroBlaschiz,

Suchy Rudoll aus Slein.

Peternel Ernest aus Laibach.

Geiger harl aus Zarz.

Rupar Simon aus St Andrii bei Lack, R
Dermastia Johann aus Udmat ber Laibach.
Schaeber Theodor aus Adelsherg.



Zupandi¢ Josel aus Dobrava bei Weixel-
berg, K.

RoZnik Thomas aus Horjul.

Juvan Franz aus Bischoflack.

Andoléek Johann aus Pilland hei Reifniz.

Medved Aunlon aus SL Veil bei Sittich.

Rome Martin aus Altendorf,

Pipan Valentin aus Bischoflack.

Debeve Max aus Stein.

Medved Johann aus Si Veit bei Siltich.
Vole Josel aus Wurzen.

Ramovs Franz aus Flidnig.

Potrebin Leopold aus St Martin bei Littai,

Mit Bewilligung  der Wiederholwngspriifung :

Robida Johann aus Laibach.
Leben Johann aus Laibach.

IV. a. Classe.

Rutzner Alois aus Sissek in Kroalien,

Blahna Franz aus Reifniz,

Pengov Ludwig aos Cilli (Steiermark).

Kavéid Johann aus Idria.

Gruden Josel aus Laibach.

Sajiz Heinrich aus Cilli (Steiermark).

Kapretz Eugen aus Laibach.

Cik Karl aus Laibach.

Perse Karl aus Rudolfswerl.

Kalin Wilhelm aus Laibach.

Dolenz Victor aus Krainburg.

Sare Felix aus Laibach.

E. v. Hofbauer Hugo aus Wr.-Neustadl
(Nietleriislerr&icll{.v

v, Gerliczy Paul aus Wolfshiichel.

Freih. v. Winkler Alfred aus Tolmein im
Kiistenlande.

Tauses Franz aus Idria.

Postl Adolf aus Laibach,

Valenta Alfred aus Laibach.

Murnik Jakob ans Lathach.

Schumi Richard aus Unler-Siska.
Zbasnik Josel aus Niederdorf,

B. v. Pittoni Georg aus Prag (Bihmen).
Horvat Rudoll aus Laibach,

Kuchler Max aus Vilkermarkl (Kiirnlen).
Hragovee Silvin aus Gmiind (Kiirnlen).
Kanec Anton aus St. Veil bei Laibach.
Both Josef aus Gerbin bei Littai.
Gestrin Johann aus Laibach,

Kolnik Leopold aus Laibach, R.
Koshir Josel aus Laibach, f.
Schustersi® Reinhold aus Sagor.

Mit Bewilligung  der Wiederholungspriifung :
Graf Chorinsky Victor aus Tschernembl.
Habit Gustav aus Laibach,

Thomitz Johann aus Laibach.

IV. b. Classe.

Ugeniénik Alex aus Pilland.

Zupan Johann aus Kropp.

Rihar Stefan aus Billichgrae.

Vilman Anton aus Karnervellach,
Zabukoviek Vietor aus Lamdstral,
Toporid Johann aus Neumarkil,

Fabijani Vielor aus Seisenberg.

Medved Anlon aus Stein,

Zanoskar Josel nuﬁ+Wun‘.en bei Kronau.
Cestnik Anton aus Cemienik,

Gabroviek Josel aus Unterplaning.
Podlipnik Georg aus Wurzen bei Kronau,
Benkovié Josel aus Slein.

Polak Martin aus Laibach.

Klopéid Franz aus Eisnern.

Orazen Johann aus Landstral.,

Arhar Franz aus Dolenje brdo bei Polland.
Janezi¢ Anton aus Laibach.

Zvan Franz aus Javorje,

Pelri¢ Augustin aus Wippach.

Azbe Franz aus Javorje.

Flere Anton aus Homec,

Gregorin Franz aus Mannsburg,

Sveli¢ Josel aus Trifail (Steiermark).
Sachs Franz aus Preska.

Polokar Barthol. aus Radomlje bei Stein.
Jager Franz aus Freudenthal,

Reil Hugo aus Krainburg.

Dolene Vincenz aus Oberplanina.

Kos Johann aus Billichgraz.

Urankar Josel aus Neulthal.

Hafer Franz aus Bischoflack, K.

Jelene Johann aus Dobrava bei Podnart, K.
Pavloveid Jakob aus Laas, I

Mejaé Anton aus Miltnig.

[.cnm:si Karl aus Laibach.

Sare Karl aus Radomlje bei Slein.

Zupan Johann aus Breznica.

Rabi¢ Sebastian aus Hadmannsdorf.

Legat Johann aws Selo bei Brezniea,
Mezan Vincenz aus Veldes,

Koller Gustav aus Laibach.

Skerbec Matthiius aus Allenmark! bei Laas.
Stroad Josel aus ldria.

KriZznar Josel aus Terboje. K.

Laurendic Anton aus Oberfeld bei Wippach.
Suchy Josel aus Stein.

Dimnik Franz aus Jarde.

Drachsler Josel aus Laibach.

Mal Bartholomiing aus Pede bei Moriutsch.

Mit Bewilligung der Wiederholungspritfoang :

Japel Franz aus Bevke bei Oberlaibach.
Dolniéar Franz aus St, Martin a. d. Save.
Oswald Jahaon aus Idria.



V.a. Classe.

Strecker Johann aus Laibach.

Roinik Felix aus Moitling.

Jenko Johann aus Laibach.

Banmgartuer Johann aus Laibach,

Wetsch Heinrich aus Laibach,

Plachota Theodor aus Wiener - Neustadl
(Niederiisterreich).

Seemann Friedrich aus Laibach.

Stupica lgnaz aus Dane bei Reifniz,

Eger Ferdinand aus Laibach.

Demel Johann aus Adelsberg.

Cernstein Ottokar aus Laibach.

Skumovitsch Anton aus Rapellen (Steier-
mark),

Kosem Josel aus Deulschdor.

Satran Anton aus Kaoritniz.

Stegu Cajetan aus Adelsberg.

Schleimer Johann aus Gottschee.
Gerstenmeier Franz aus Siska.
Seigerschmied Josel aus ldria.

Pregel Friedrich aus Laibach.

Bordtner Heribert aus Graz kﬁlnier:imrk].
Babnik Karl aus Pettau (Steiermark).
Hozhevar Franz aus Laibach,

R.v, Haydegg Gustav aus Presshurg (Ungarn).
Zelesnik Karl aus Prevoje bei Egg ob Podped.

Mit Bewilligung der Wiederholungspri funy :

Renier Johann aus Cilli {Steiermark).

Sarec Alois aus Preserje bei Stein,

Vrhnjak Otto aus St Nikolai (Steiermark), K.

Ostermann Jakob aus Katzendorl ber
Goltschee,

V.b. Classe.

Uleniénik Franz aus Pilland.

Pesee Franz aus Brunndorf,

Rupnik Johann aus Schwarzenberg,

Debeve Josef aus Vigaun bei Zirkniz.

Kenk Franz aus Innergoriza.

Podpeénik Anton aus Assling.

Gorup Philipp aus Slavina.

Steska Victor aus Laibach.

Gregoric Rudolf aus Andritz bei Graz
(Steiermark).

Kunstelj Johann aus Obergirjach.

Koncéar Matthiius aus Laibach.

P'ikel Malthiius aus Adelsberg.

Pavli¢ Franz aus Podgorje bei Stein, fr. K.

Kropivnik Franz ans Grad bei Zirklach.

Tomé Johann aus St. Veit bei Laibach,

Lovsin Johann aus Reifniz,

Grabrijan Alois aus Wippach.

Hribar Anton aus Oberpgurk.

Haustehar Valentin aus Laibach.

Sturm Karl aus Mottling.

Bresar Josel aus Stein.

Pavlin Max aus Krainburg,

Kurent Josel aus Laibach.

Abram Johanon aus ldria, K.

Svigelj Anton aus Franzdorf, &.

Kalan Johann aus Bischoflack.

Antondié Anton aus Podgora ber Laas.
Janef Dominik aus Sodragica.

Filic Josefl aus Slein,

Kosee Mathias aus Visoko bei Vodice.
Zabukovee Johann aus Laas,

Indof Franz aus Laibach.

Erzin Alois aus Groflaschiz.

Taudar Josel aus Selzach,

Majdi¢ Franz aus Jarde bei Mannsburg.
Uleakar Josef aus Toplice bei Sarach, K.
Rasp August aus Laibach,

Majntinger Johann aus Dobe bei Landstrali, K.
Gruden Josef aus Oblak,

Mit Bewilligung der Wiedevholungspriifung :

Domicelj Silvester aus Zagorje.
Furlan Anton aus Verblenje bei lgg.
Mersol Simon aus Radmannsdorf.
Janus Franz aus Rudollswerl.

Tusek Michael aus Agram (Kroatien).
]’odgmrr.ik Johann aus Planinw
Debelak Johann aus Neuwmarktl,
Povie Heinrich aus Mariathal.

VI. Classe.

Krem&ar Anton aus Laibach.

Smitik Simon aus Kropp.

Ivaneti¢ Johann aus Mitthng.

Hom Adalbert aus Gollschee,

Fabjani Edmund aus Cobdil im Kistenland.
Zebre Alois aus Laibach, K.

Glatz Mathias aus Grafenfeld bei Gollschee.

Barlelme Johann aus Klindorf b. Gottschee.

Cerin Josel aus Commenda.
Zakrajscek Johann aus Oblak.

Peterlin Anlon aus Unter-Sidka.

Kalin Heinrich aus Laibach.

Kunovar Johann aus St. Veit bei Laibach.
Birk Franz aus Jarse.

Laggner Mathins aus Pusarmz in Kiirnien,
Habal Josel aus Sagor.

Sigka Johann aus Hrastje.

Tschech Rudoll aus Cilli.

Loy Josel aus NassenfuB.

Kapus Josel aus Mahrenberg in Steiermark,



Rajdevié Franz aus Trala.
Matijan Jakoh aus Ober-Siska.
Miadié Adolf aus Gurkfeld.
Novak Mathias aus Gradac.
Dekleva Josel aus Triesl.

IFik Franz aus Bischoflack.
Kogoj Franz aus Loitsch,
Mrace Mathias aus Zapolok.
Sever Josel aus Jefiea, K.
Wildner Josel aus Laibach.
Cegnar Josel aus Safniz.
Miklangié Franz aus Trala.
Peterlin Johann aus Pilland.
Schitnik Franz aus Littai.
Pire Method aus Krainburg.
Hubad Matthiins aus Vodice,
Rrumpestar Franz aus Teiniz.
Schiffrer Ludwig aus Laibach,
Oblak August aus Oberlaibach.

Logar Raimund aus Laas.

Pirch Johann aus Triest.

Jakelj Valentin aus Lengenfeld,

Piber Johann aus Veldes,

Grimmmm Konrad aus Laibach.

Ledenig Leopold aus Sechshaus bei Wien.
Kosler Josel aus Laibach.

At Bewilliguny  der Wivderholungspritfung :

Bezeljak Johann aus Schwarzenberg b. ldria.

Kuralt Josel aus Safniz.

Pfaifar Johann aus Kerschdorf

Samassa Paul aus Laibach,

Cesarek Alois aus Deutschdorl.

Foerster Wladimir aus Peher in Bihmen.

Petroudié Anton aus Horjul.

Tomsi¢ Josef aus Si. Marhin
gallenberg,

unter Groli-

VII. Classe.

Raiz Agyding aus Klagenfurt (Kiirnten).
Zunkrajstek Karl aus Zakraj bei Oblak.
Grat Chorinsky Rudolf aus Tschernembl.
Vidmar Franz aus Vigaun.

Erker Ferd. aus Mitlerdorl bei Gotischee,
Cuderman Johann aus Trstenik.

Mil¢inski Franz aus Laas,

Bartol Gregor aus Jelovee her SodraZica.
Bescheg Theodor aus Radmannsdorf.
Jankovié Johann ans LandstraB.

Pogatar Karl aus Wiener-Neustadl.
Roshnik Rudoll aus Mattling.

Miheléié Rudoll aus Sagor,

Smolnikar Lukas aus Loke bei Stein,
Jemie Anton aus Daveéa bei Pilland.
Zupanc Yictor aus Mariafeld.

Baumgartner Camillo aus Laibach,

Ple¢nik Andreas aus Laibach.

Goltsch Wilhelm aus Laibach.

Kresze Johann aus Oberloschin,
Hoenigmann Alois aus Windischdorf,
Havptman Peler aus Watseh.

v. Zhuher IFranz aus Laibach,

Kistner Josel aus Hohenegg.

Ostir Johann aus HI. Kreuz bei Landstraf.
Schweitzer Wilhelm aus Laibach,
Mantuani Josel aus Laibach.

Pehare Karl aus Peltau (Steiermark),

Frh. v, Winkler Philipp aus Cormons.

Rihar Leopold aus Billichgraz.
Schuslerschilz Alois aus Reifniz,

Schreyer Erich aus Laibach.

Mladié Johann aus Gurkfeld.

v, Schrey Hobert aus Laibach,

Zupan Johann aus Visoko bei Krainburg,
Zabukovee Cyrill aus Laibach.

Sumi Laurenz aus Krainburg,

Seliskar Alois aus Laibach.

Lukesch Rudolf aus St. Martin bei Littai,
Kikel Josel aus Alllag.

Boehm Ludwig aus Gollschee, R.

Hocevar Josef aus Si. Canlian b. Auersperg.
Milohnoja Johaon aus Commenda,
Premrov Johann aus Marlinsbach.

Hodevar Joh. aus SL Cantian b, Auersperg.
Pele Johann aus Reifniz,

Mit Bewilligung  der Wicderholwngspiiifing :

Foerster Anton aus Zengg (Kroalien).
Kainz Karl aus Mureck (Steiermark).
Legal Johann aus Selo beit Brezmica,
Zupan Josel aus Breznica.

Zmdarsie Anlon aus Gutenfeld.

Krankheitshalber blielh wngepriift :

Pogacar Johann aus Klanec bei Commenda.

VIII Classe.

Marki¢ Michael aus Krainburg.
Gioltsch Franz aus Laibach.
Moravee Gustav aus Laihach,
Perné Framnz aus Trslenik.

Janezit Konead aus Radmannsdorf,
Ferjancic Josef aus Gode.

Peterlin Franz aus Unler-Siska.
Sock Panl aus Laibach,

Pirc Cyrill aus Krainburg,
Krzignik Josef ans 5t Leonhard.
Miiller Johann aus Safmz.
Cebasek Johann aus Trhoje.



Sturm Heinrich aus Mattling.
Gestrin Franz aus Laibach,
Gostisa Franz aus Idria,
Reich August aus Laibach.
Pokorn Franz aus Bischoflack,
Krek Johann aus St Gregor,
lohine Peter aus Visoko.
Pavlin Franz aus Flodnig.
Logar Max aus Laas.

Jerovee Paul aus Laibach.

Mrhal Karl aus Teschen (Schlesien).

Gusel Franz aus Sestranskavas.
Pollak Ludwig aus Krainburg.
Bogalaj Bartholomitus aus Altlack,
Rekar Franz aus Laibach.

96

Deteln Otto aus Oplotniz (Steiermark).
Kreeiner Johann aus Windischdorf.
Preshern Dominik aus Radmannsdorl, J.
Gustin Julius aus Rudolfswerl.

Kosenina Peler aus Zeier, fr, R

Jamdek Johann aus Laibach.

Klinar Vietor aus Radmannsdorf.
Marschall Arnold aus Treffen.

Pocivalnik lgnaz aus Neumarktl,

Freih, v. Gerlach Alexander aus Wien,

Mit Beweilligung  der Wiederholungspriifung :

Ahazhizh Victor aus Laibach.
Sufnik Johann aus Laibach.









